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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2019/1020 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-20 ta’ Gunju 2019

dwar is-sorveljanza tas-suq u l-konformita tal-prodotti u li jemenda d-Direttiva 2004/42/KE u r-
Regolamenti (KE) Nru 765/2008 u (UE) Nru 305/2011

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikoli 33 u 114 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li l-abbozz ta’ att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (!),
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (),
Billi:

(1)  Sabiex jigi garantit il-moviment liberu tal-prodotti fl-Unjoni, hu mehtieg li jigi zgurat li l-prodotti jikkonformaw
mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni u ghaldagstant jissodisfaw ir-rekwiziti li jipprovdu livell gholi
ta’ protezzjoni ta’ interessi pubblici, bhas-sahha u s-sigurta ingenerali, is-sahha u s-sigurta fuq il-post tax-xoghol,
il-protezzjoni tal-konsumaturi, il-protezzjoni tal-ambjent, is-sigurta pubblika u l-protezzjoni ta’ kwalunkwe
interess pubbliku iehor protett b’dik il-legislazzjoni. L-infurzar robust ta’ dawn ir-rekwiziti hu essenzjali ghall-
harsien xieraq ta’ dawn l-interessi u biex jinholqu l-kondizzjonijiet li fihom tista’ tizviluppa l-kompetizzjoni gusta
fis-suq tal-Unjoni ghall-merkanzija. Ghaldagstant, ir-regoli huma necessarji biex jigi zgurat dan l-infurzar, irrispet-
tivament minn jekk il-prodotti jitqieghdux fis-suq b’'mezzi offline jew online u irrispettivament minn jekk jigux
immanifatturati fl-Unjoni jew le.

(2)  I-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni tkopri sehem kbir ta’ prodotti mmanifatturati. Il-prodotti mhux
konformi u mhux siguri jqieghdu friskju lic-cittadini, u jistghu jfixklu l-kompetizzjoni mal-operaturi ekonomici li
jbieghu prodotti konformi fl-Unjoni.

(3)  It-tishih tas-suq uniku ghall-merkanzija permezz ta’ sforzi ulterjuri ta’ tishih biex il-prodotti mhux konformi
jinzammu milli jitqieghdu fis-suq tal-Unjoni gie identifikat bhala prijorita fil-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni
tat-28 ta’ Ottubru 2015 bit-titolu “Naggornaw is-Suq Uniku: opportunitajiet aktar ghac-cittadini u ghan-negozji”.
Jenhtieg li dan jinkiseb billi tissahhah is-sorveljanza tas-suq, jigu pprovduti lill-operaturi ekonomici regoli cari,
trasparenti u komprensivi, jigu intensifikati l-kontrolli tal-konformita u tigi promossa I-kooperazzjoni
transfruntiera msahha fost l-awtoritajiet tal-infurzar, inkluz permezz tal-kooperazzjoni mal-awtoritajiet doganali.

() GUC 283,10.8.2018, p. 19. ‘
() Tl-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-17 ta’ April 2019 ... (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill
tal-14 ta’ Gunju 2019.
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(4)  Il-gafas ghas-sorveljanza tas-suq stabbilit b’dan ir-Regolament jenhtieg li jikkomplementa u jsahhah id-dispoziz-
zjonijiet ezistenti fil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni brabta mal-izgurar tal-konformita tal-
prodotti u l-qafas ghall-kooperazzjoni mal-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw lill-operaturi ekonomici jew I-
utenti finali, is-sorveljanza tas-suq tal-prodotti u l-kontrolli fuq dawk il-prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni.
Madankollu, fkonformita mal-principju tal-lex specialis, jenhtieg li dan ir-Regolament japplika biss jekk ma jkunx
hemm dispozizzjonijiet specifici li jkollhom I-istess objettiv, natura jew effett fil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar I-
armonizzazzjoni. Jenhtieg ghalhekk li d-dispozizzjonijiet korrispondenti ta’ dan ir-Regolament ma japplikawx fl-
ogsma koperti mit-tali dispozizzjonijiet —specifici, perezempju dawk stabbiliti fir-Regolamenti (KE)
Nru 1223/2009 (), (UE) 2017/745 (*) u (UE) 2017/746 (), inkluz fir rigward tal-uzu tal-bazi ta’ data Ewropea
dwar l-apparati medici (EUDAMED), u (UE) 2018/858 (°) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

(5)  Id-Direttiva 2001/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () tistabbilixxi r-rekwiziti tas-sigurta generali ghall-
perikoluzi kif ukoll l-iskambju ta’ informazzjoni ghal dak l-ghan permezz tas-Sistema ta’ Skambju ta’ Informazz-
joni Rapida (RAPEX). Jenhtieg li l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ikollhom il-possibbilta li jiehdu l-mizuri I-
aktar specifici li huma disponibbli ghalihom skont dik id-Direttiva. Biex jinkiseb livell oghla ta’ sigurta ghall-
prodott ghall-konsumatur, il-mekkanizmi ghall-iskambji ta’ informazzjoni u ghal sitwazzjonijiet ta’ intervent
rapidu previsti fid-Direttiva 2001/95/KE jenhtieg li jsiru aktar effettivi.

(6)  Id-dispozizzjonijiet dwar is-sorveljanza tas-suq ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li jkopru prodotti li huma soggetti
ghal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni elenkata fl-Anness I li tikkonc¢erna prodotti mahduma li ma
jkunux ikel, ghalf, prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem u veterinarju, annimali u pjanti hajjin, prodotti ta’
origini umana u prodotti ta’ pjanti u annimali relatati b’'mod dirett mar-riproduzzjoni futura taghhom. Dan se
jizgura qafas uniformi ghas-sorveljanza tas-suq ta’ dawk il-prodotti fil-livell tal-Unjoni u se jghin biex tizdied il-
fidu¢ja tal-konsumaturi u ta’ utenti finali ohrajn fil-prodotti mgqieghda fis-suq tal-Unjoni. Jekk fil-gejjieni tigi
adottata legislazzjoni gdida tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, dik il-legislazzjoni se tkun dik li jkollha tispecifika
jekk dan ir-Regolament ghandux japplika ghal dik il-legislazzjoni wkoll.

(7)  L-Artikoli 15 sa 29 tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) li jistabbilixxi 1-
qafas Komunitarju ta’ sorveljanza tas-suq u l-kontrolli tal-prodotti li jidhlu fis-suq Komunitarju jenhtieg li
jithassru u d-dispozizzjonijiet rispettivi jenhtieg li jigu sostitwiti b’dan ir-Regolament. Dak il-qafas jinkludi d-
dispozizzjonijiet dwar il-kontrolli tal-prodotti li jidhlu fis-suq tal-Komunita fl-Artikoli 27, 28 u 29 tar-
Regolament (KE) Nru 765/2008, li japplikaw mhux biss ghall-prodotti koperti mill-qafas ta’ sorveljanza tas-sugq,
izda ghal-prodotti kollha sa fejn ligi ohra tal-Unjoni ma tinkludix dispozizzjonijiet specifici relatati mal-organizz-
azzjoni tal-kontrolli fuq il-prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni. Huwa ghalhekk mehtieg li I-kamp ta’ applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tal-prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni jigi estiz ghall-
prodotti kollha tal-Unjoni.

(8)  Biex il-qafas legislattiv generali jigi rrazzjonalizzat u ssimplifikat, filwaqt li jigi segwit fl-istess hin l-objettivi ta’
Tfassil Ahjar tal-Ligijiet, jenhtieg li r-regoli applikabbli ghall-kontrolli fuq il-prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni
jigu riveduti u integrati fqafas legislattiv uniku ghall-kontrolli fuq il-prodotti fil-fruntieri esterni tal-Unjoni.

(9)  Ir-responsabbilta ghall-infurzar tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni jenhtieg li tkun tal-Istati
Membri u l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq taghhom jenhtieg li jkunu mehtiega jizguraw li l-legislazzjoni tigi
rrispettata bis-shih. Ghaldagstant, jenhtieg li 1-Istati Membri jistabbilixxu approc¢i sistematici biex jizguraw 1-
effikacja tas-sorveljanza tas-suq u ta’ attivitajiet ohra ta’ infurzar. Fdan ir-rigward, il-metodologija u l-kriterji ghall-
valutazzjoni tar-riskji jenhtieg li jkunu armonizzati ulterjorment fl-Istati Membri kollha sabiex jigu zgurati
kondizzjonijiet ekwi ghall-operaturi ekonomici kollha.

() Ir-Regolament (KE) Nru 1223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-prodotti kozmetici
(GUL 342,22.12.2009, p. 59).

(*) Ir-Regolament (UE) 2017/745 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2017 dwar apparati medici, li jemenda d-
Direttiva 2001/83/KE, ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 u r-Regolament (KE) Nru 1223/2009 u li jhassar id-Direttivi tal-
Kunsill 90/385/KEE u 93/42/KEE (GUL 117, 5.5.2017, p. 1).

(’) Ir-Regolament (UE) 2017/746 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2017 dwar apparati medici dijanjostici in vitro u li
jhassar id-Direttiva 98/79/KE u d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2010/227/UE (GUL 117, 5.5.2017, p. 176).

(®) Ir-Regolament (UE) 2018/858 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2018 dwar l-approvazzjoni u s-sorveljanza tas-suq
ta’ vetturi bil-mutur u t-trejlers taghhom, u ta’ sistemi, komponenti u unitajiet teknici separati mahsuba ghal tali vetturi, li jemenda r-
Regolamenti (KE) Nru 715/2007 u (KE) Nru 595/2009 u li jhassar id-Direttiva 2007/46/KE (GUL 151, 14.6.2018, p. 1). )

() 1d-Direttiva 2001/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ Dicembru 2001 dwar is-sigurta generali tal-prodotti (GU L 11,
15.1.2002, p. 4).

®) Ir—Regolamelilt ()KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi r-rekwiziti ghall-akkredi-
tament u ghas-sorveljanza tas-suq relatati mal-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 339/93
(GUL 218, 13.8.2008, p. 30).
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(10)  Sabiex l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jigu meghjuna jsahhu l-konsistenza fl-attivitajiet taghhom relatati mal-
applikazzjoni ta” dan ir-Regolament, jenhtieg li tigi stabbilita sistema effettiva ta’ evalwazzjoni bejn il-pari ghal
dawk l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq li jixtiequ jippartecipaw.

(11)  Certi definizzjonijiet li bhalissa huma stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 765/2008 jenhtieg li jigu allinjati mad-
definizzjonijiet stabbiliti fatti legali ohra tal-Unjoni u, fejn xieraq, jirriflettu l-arkitettura ta’ ktajjen ta’ provvista
moderni. Id-definizzjoni ta’ “manifattur” fdan ir-Regolament jenhtieg li ma tehlisx lill-manifatturi minn
kwalunkwe obbligu li jista’ jkollhom taht il-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni meta jigu applikati
definizzjonijiet specifici ta’ manifattur, li jistghu jkopru kwalunkwe persuna fizika jew guridika li timmodifika
prodott li diga jkun tqieghed fis-suq b’tali mod li l-konformita mal-legislazzjoni applikabbli tal-Unjoni dwar 1-
armonizzazzjoni taf tigi affettwata u tgieghdha fis-suq, jew kwalunkwe persuna fizika jew guridika ohra li
tgieghed prodott fis-suq taht isimha jew it-trademark taghha.

(12)  Jenhtieg li tul il-katina ta’ provvista shiha l-operaturi ekonomici jkunu mistennija jagixxu b'mod responsabbli
u brrispett shih tar-rekwiziti legali applikabbli meta jigu introdotti prodotti fis-suq jew igieghdu prodotti ghad-
dispozizzjoni fis-suq, b'tali mod li jizguraw il-konformita mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni fuq
il-prodotti. Jenhtieg li dan ir-Regolament ikun minghajr hsara ghall-obbligi li jikkorrispondu ghar-rwoli ta’ kull
operatur ekonomiku fil-process ta’ provvista u ta’ distribuzzjoni skont dispozizzjonijiet specifici fil-legislazzjoni
tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, u l-manifattur jenhtieg li jibqa’ dak finalment responsabbli ghall-konformita
tal-prodott mar-rekwiziti fil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni.

(13) L-isfidi tas-suq globali u katina tal-provvista li qed issir dejjem aktar kumplessa, kif ukoll iz-zieda ta’ prodotti
offruti ghall-bejgh online lil utenti finali fl-Unjoni, jirrikjedu t-tishih tal-mizuri ta’ infurzar, biex tigi Zgurata s-
sigurtd tal-konsumaturi. Barra minn hekk, l-esperjenza prattika tas-sorveljanza tas-suq uriet li tali katini tal-
provvista kultant jinvolvu operaturi ekonomici li I-forma gdida taghhom tfisser li ma jidhlux facilment fil-katini
tradizzjonali tal-provvista skont il-qafas legali ezistenti. Dan huwa l-kaz, b'mod partikolari, tal-fornituri tas-
servizzi ta’ ezekuzzjoni, li jwettqu hafna mill-istess funzjonijiet bhall-importaturi izda li jafu mhux dejjem jikkor-
rispondu ghad-definizzjoni tradizzjonali ta’ importatur fil-ligi tal-Unjoni. Sabiex jigi Zgurat li l-awtoritajiet tas-
sorveljanza tas-suq ikunu jistghu jwettqu r-responsabbiltajiet taghhom b'mod effettiv u tigi evitata lakuna fis-
sistema tal-infurzar, ikun xieraq li l-fornituri tas-servizzi ta’ ezekuzzjoni jigu inkluzi fil-lista tal-operaturi
ekonomici li kontrihom huwa possibbli ghall-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq li jiehdu mizuri ta’ infurzar.
Permezz tal-inkluzjoni tal-fornituri tas-servizz ta’ ezekuzzjoni fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, I-
awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq se jkunu jistghu jindirizzaw ahjar il-forom godda ta’ attivita ekonomika sabiex
jigu zgurati s-sigurta tal-konsumaturi u I-funzjonament bla xkiel tas-suq intern, inkluz meta l-attur ekonomiku
jagixxi bhala importatur fir-rigward ta’ certi prodotti u bhala fornitur ta’ servizz ta’ ezekuzzjoni fir-rigward ta’
prodotti ohrajn.

(14) I-ktajjen ta’ provvista moderni jinvolvu firxa wiesgha ta’ operaturi ekonomici li jenhtieg li lkoll ikunu soggetti
ghall-infurzar tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, filwaqt li jichdu fkunsiderazzjoni dovuta r-
rwoli rispettivi taghhom fil-katina ta’ provvista, u kemm dawn jikkontribwixxu ghat-tqeghid ta’ prodotti fis-suq
tal-Unjoni. Ghaldagstant, hemm bzonn li dan ir-Regolament jigi applikat ghall-operaturi ekonomici li huma
kkoncernati direttament mil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni elenkata fl-Anness I ghal dan ir-
Regolament, bhall-produttur ta’ oggett u l-utent downstream kif definit fir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u fir-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (1), l-installatur kif definit fid-Direttiva 2014/33/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ("), il-fornitur kif
definit fir-Regolament (KE) Nru 1222/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') jew in-negozjant kif definit
fir-Regolament (UE) Nru 20171369 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*?).

() Ir-Regolament (KE) Nru 19072006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-registrazzjoni, il-
valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimici (REACH), li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li
jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93 tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1488/94 tal-
Kummissjoni kif ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u d-Direttivi 91/155/KEE, 93/67KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-
Kummissjoni (GU L 396, 30.12.2006, p. 1).

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar il-klassifikazzjoni, l-ittikkettar
u l-imballagg tas-sustanzi u t-tahlitiet, li jemenda u jhassar id-Direttivi 67/548/KEE u 1999/45/KE, u li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 1907/2006 (GU L 353, 31.12.2008, p. 1).

(") Id-Direttiva 2014/33/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relattivament ghal liftijiet u komponenti ta’ sikurezza ghal-liftijiet (GU L 96, 29.3.2014, p. 251).

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1222/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar it-tikkettar tat-tajers fir-
rigward tal-effi¢jenza fl-uzu tal-fjuwil u parametri essenzjali ohra (GU L 342, 22.12.2009, p. 46).

(") Ir-Regolament (UE) 2017/1369 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2017 li jistabbilixxi qafas ghat-tikkettar tal-energija
uli jhassar id-Direttiva 2010/30/UE (GU L 198, 28.7.2017, p. 1).
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(15) Fil-kaz ta’ prodott offrut li jinbiegh online jew b'mezzi ohra ta’ bejgh mill-boghod, il-prodott jenhtieg li jigi
kkunsidrat bhala disponibbli fis-suq jekk Il-offerta ghall-bejgh tkun immirata ghal utenti finali fl-Unjoni.
Fkonformita mar-regoli applikabbli tal-Unjoni dwar id-dritt internazzjonali privat, jenhtieg li titwettaq analizi kaz
bkaz, biex jigi stabbilit jekk offerta hijiex immirata ghal utenti finali fl-Unjoni. Jenhtieg li offerta ghall-bejgh
titqies bhala mmirata ghal utenti finali fl-Unjoni jekk l-operatur ekonomiku rilevanti jiddirezzjona, bi kwalunkwe
mezz, l-attivitajiet tieghu lejn Stat Membru. Ghall-analizijiet kaz bkaz, jehtieg li jitqiesu I-fatturi rilevanti, bhalma
huma Zz-zoni geografici fejn id-dispac¢ huwa possibbli, il-lingwi disponibbli, uzati ghall-offerta jew l-ordni, jew il-
mezzi ta’ hlas. Fil-kaz tal-bejgh online, is-semplici fatt li s-sit web tal-operaturi ekonomici jew tal-intermedjarji
huwa accessibbli fl-Istat Membru fejn ikun stabbilit jew domiciljat l-utent finali mhijiex sufficjenti.

(16) L-izvilupp tal-kummer¢ elettroniku hu dovut ukoll, fil-parti 1-kbira, ghall-proliferazzjoni tal-fornituri ta’ servizzi
tas-so¢jeta tal-informazzjoni, normalment permezz ta’ pjattaformi u ghar-remunerazzjoni, li joffru servizzi
intermedjarji billi jahznu kontenut ta’ partijiet terzi, minghajr ma jezercitaw kontroll fuq dak il-kontenut,
u ghalhekk ma jagixxux fisem operatur ekonomiku. Tnehhija tal-kontenut rigward prodotti mhux konformi jew,
meta din ma tkunx fattibbli, restrizzjoni tal-access ghal prodotti mhux konformi offruti permezz tas-servizzi
taghhom jenhtieg li tkun minghajr hsara ghar-regoli stabbiliti fid-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*¥). B'mod partikolari, jenhtieg li ma jigi impost ebda obbligu generali fuq il-fornituri ta’ servizzi tas-
so¢jeta tal-informazzjoni biex jissorveljaw l-informazzjoni li jibaghtu jew jahznu, u jenhtieg li lanqas ma jigi
impost obbligu generali fughom biex ifittxu b'mod attiv fatti jew cirkustanzi li jindikaw attivita illegali. Barra
minn hekk, jenhtieg li I-fornituri ta’ servizzi ta’ hosting ma jinzammux responsabbli dment li ma jkollhomx
gharfien propju ta’ attivita jew informazzjoni illegali u ma jkunux konxji mill-fatti jew mic-cirkustanzi li
minnhom tkun apparenti l-attivita jew l-informazzjoni illegali.

(17) Filwaqt li dan ir-Regolament ma jindirizzax il-protezzjoni tad-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali, madankollu
jenhtieg li jigi kkunsidrat il-fatt li sikwit il-prodotti ffalsifikati ma jikkonformawx mar-rekwiziti stabbiliti fil-
legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, jipprezentaw riskji serji ghas-sahha u s-sigurta tal-utenti finali,
ifixklu I-kompetizzjoni, jipperikolaw l-interessi pubbli¢i u jappoggjaw attivitajiet illegali ohra. Ghalhekk, I-Istati
Membri jenhtieg li jkomplu jiehdu mizuri effettivi biex jimpedixxu li prodotti ffalsifikati jidhlu fis-suq tal-Unjoni
skont ir-Regolament (UE) Nru 608/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%).

(18)  Jenhtieg li suq uniku aktar gust jizgura kondizzjonijiet ekwi ghall-kompetizzjoni ghall-operaturi ekonomici kollha
u protezzjoni kontra kompetizzjoni ingusta. Ghal dan l-ghan, hemm bzonn ta’ infurzar imsahhah tal-legislazzjoni
tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni fuq il-prodotti. Kooperazzjoni tajba bejn il-manifatturi u l-awtoritajiet tas-
sorveljanza tas-suq hi element importanti li jippermetti li jsiru intervent u azzjoni korrettiva immedjati brabta
mal-prodott. Importanti i, fir-rigward ta’ certi prodotti, jenhtieg li jkun hemm operatur ekonomiku stabbilit fl-
Unjoni biex l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ikollhom lil xi hadd li lilu jkunu jistghu jigu indirizzati t-talbiet,
inkluz talbiet ghall-informazzjoni dwar il-konformita ta’ prodott mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazz-
joni, u li jkun jista’ jikkoopera mal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq biex jigi zgurat li tittiched azzjoni
korrettiva immedjata biex jigu rrimedjati l-kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita. L-operaturi ekonomici li ghandhom
iwettqu dawk il-kompiti jenhtieg li jkunu l-manifattur, jew l-importatur meta l-manifattur ma jkunx stabbilit fl-
Unjoni, jew rapprezentant awtorizzat imqabbad mill-manifattur ghal dan l-ghan, jew fornitur ta’ servizz ta’
ezekuzzjoni stabbilit fl-Unjoni ghal prodotti gestiti minnu meta ma jkun hemm l-ebda operatur ekonomiku iehor
stabbilit fl-Unjoni.

(19) L-izvilupp tal-kummerc elettroniku johloq certi sfidi ghall-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq fir-rigward tal-
izgurar tal-konformita tal-prodotti offruti ghall-bejgh online u tal-infurzar effettiv tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar
l-armonizzazzjoni. L-ghadd ta’ operaturi ekonomici li joffru prodotti direttament lill-konsumaturi b'mezzi
elettroni¢i qieghed jizdied. Ghalhekk, operaturi ekonomici b’kompiti rigward prodotti soggetti ghal certa
legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni jwettqu rwol essenzjali billi jipprovdu lill-awtoritajiet tas-
sorveljanza tas-suq b'interlokutur stabbilit fl-Unjoni, u billi jitwettqu kompiti specifici b'mod fwaqtu bl-ghan li
jigi zgurat li l-prodotti jikkonformaw mar-rekwiziti tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, ghall-
benefi¢cju tal-konsumaturi, tal-utenti finali I-ohra u tan-negozji fi hdan 1-Unjoni.

(*¥) Id-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn sojeta tal-
informazzjoni, partikolarment il-kummere¢ elettroniku, fis-Suq Intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku) (GU L 178, 17.7.2000,
p-1). .

(") Ir-Regolament (UE) Nru 608/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Gunju 2013 dwar l-infurzar doganali tad-drittijiet ta’
proprjeta intellettwali u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1383/2003 (GUL 181, 29.6.2013, p. 15).
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(20)  L-obbligi tal-operatur ekonomiku b’kompiti rigward prodotti soggetti ghal certa legislazzjoni tal-Unjoni dwar I-
armonizzazzjoni jenhtieg li jkunu minghajr pregudizzju ghall-obbligi u r-responsabbiltajiet ezistenti tal-
manifattur, tal-importatur u tar-rapprezentant awtorizzat skont il-legislazzjoni rilevanti tal-Unjoni dwar l-armo-
nizzazzjoni.

(21) L-obbligi ta’ dan ir-Regolament li jirrikjedu li operatur ekonomiku jkun stabbilit fl-Unjoni sabiex igieghed
prodotti fis-suq tal-Unjoni jenhtieg li japplikaw biss ghal zoni fejn ikun gie identifikat il-bzonn li operatur
ekonomiku jagixxi bhala punt ta’ kollegament mal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq, b’kont mehud ta’ approce
ibbazat fuq ir-riskju, filwaqt li jitqies il-principju ta’ proporzjonalita u b’kont mehud tal-livell gholi ta’ protezzjoni
tal-utenti finali fI-Unjoni.

(22)  Barra minn hekk, dawk l-obbligi jenhtieg li ma japplikawx meta r-rekwiziti specifici stabbiliti fcerti atti legali
dwar il-prodotti effettivament jiksbu l-istess rizultat, jigifieri r-Regolament (KE) Nru 648/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*), ir-Regolament (KE) Nru 1223/2009, ir-Regolament (UE) Nru 167/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (7), ir-Regolament (UE) Nru 168/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*¥), id-
Direttiva 2014/28/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), id-Direttiva 2014/90/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*), ir-Regolament (UE) 2016/1628 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*'), ir-Regolament
(UE) 2017745, ir-Regolament (UE) 2017/746, ir-Regolament (UE) 2017/1369 u r-Regolament (UE) 2018/858.

Jenhtieg li jigu kkunsidrati wkoll sitwazzjonijiet fejn ir-riskji potenzjali jew il-kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita
jkunu baxxi, jew fejn il-prodotti jigu nnegozjati princ¢ipalment permezz ta’ ktajjen tal-provvista tradizzjonali, li
huwa l-kaz, perezempju, tad-Direttiva 2014/33/UE, ir-Regolament (UE) 2016/424[UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (3) u d-Direttiva 2010/35/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥).

(23) L-informazzjoni ta’ kuntatt tal-operaturi ekonomici b’kompiti rigward prodotti soggetti ghal ¢certa legislazzjoni
tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni jenhtieg li tigi indikata mal-prodott sabiex jigu ffacilitati I-kontrolli tul il-katina
tal-provvista.

(24) L-operaturi ekonomici jenhtieg li jikkooperaw bis-shih mal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u ma’ awtoritajiet
kompetenti ohra biex jizguraw it-twettiq minghajr intoppi tas-sorveljanza tas-suq u biex l-awtoritajiet ikunu
jistghu jwettqu 1-kompiti taghhom. Dan jinkludi li, fuq talba tal-awtoritajiet, tinghata l-informazzjoni ta’ kuntatt
tal-operaturi ekonomici b’kompiti rigward prodotti soggetti ghal certa legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armoniz-
zazzjoni meta din l-informazzjoni tkun disponibbli ghalihom.

(25) L-operaturi ekonomici jenhtieg li jkollhom access facli ghal informazzjoni komprensiva ta’ kwalita gholja. Peress
li I-portal digitali uniku stabbilit skont ir-Regolament (UE) 2018/1724 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*)
jipprevedi punt uniku ta’ access online ghall-informazzjoni, dan jista’ jintuza fir-rigward tal-ghoti ta’ informazz-
joni rilevanti dwar il-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni lill-operaturi ekonomici. Madankollu, I-Istati

(1% Ir-Regolament (KE) Nru 648/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 dwar ditergenti (GU L 104, 8.4.2004,
.1).

(") %)r—R)egolament (UE) Nru 167/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Frar 2013 dwar l-approvazzjoni u s-sorveljanza tas-suq
ta’ vetturi ghall-agrikoltura u ghall-forestrija (GU L 60, 2.3.2013, p. 1).

("®) Ir-Regolament (UE) Nru 168/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2013 dwar l-approvazzjoni u s-sorveljanza tas-
suq ta’ vetturi b’zewg jew tliet roti u kwadri¢ikli (GU L 60, 2.3.2013, p. 52).

(**) Id-Direttiva 2014/28/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relatati mad-disponibbilta fis-suq u s-supervizjoni ta’ splussivi ¢ivili (GUL 96, 29.3.2014, p. 1).

(*) Id-Direttiva 2014/90/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar taghmir tal-bahar u li thassar id-Direttiva tal-
Kunsill 96/98/KE (GUL 257, 28.8.2014, p. 146).

(*') Ir-Regolament (UE) 2016/1628 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Settembru 2016 dwar ir-rekwiziti relatati mal-limiti tal-
emissjonijiet ta’ inkwinanti gassuzi u partikolati u l-approvazzjoni tat-tip ghall-magni b’kombustjoni interna ghal makkinarju mobbli
mhux tat-trig, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1024/2012 u (UE) Nru 1672013, u li jemenda u jirrevoka d-Direttiva 97/68/KE
(GUL 252,16.9.2016, p. 53).

(*) Ir-Regolament (UE) 2016424 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar l-installazzjonijiet tal-funikular u li
jhassar id-Direttiva 2000/9/KE (GUL 81, 31.3.2016, p. 1). ]

(*) Id-Direttiva 2010/35/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Gunju 2010 dwar apparat ta’ pressjoni li jista’ jingarr u li thassar
id-Direttivi tal-Kunsill 76/767|KEE, 84/525KEE, 84/526/KEE, 84/527/KEE u 1999/36/KE (GUL 165, 30.6.2010, p. 1).

(*) Ir-Regolament (UE) 20181724 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-2 ta” Ottubru 2018 li jistabbilixxi gateway digitali unika li
tipprovdi access ghal informazzjoni, ghal proceduri u ghas-servizzi ta’ assistenza u ta’ soluzzjoni tal-problemi u li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 1024/2012 (GUL 295, 21.11.2018, p. 1).
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Membri jenhtieg li jistabbilixxu proceduri biex jizguraw l-access ghall-Punti ta’ Kuntatt tal-Prodott stabbilit skont
ir-Regolament (UE) 2019/515 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) sabiex jassistu lill-operaturi ekonomici fl-
indirizzar xieraq tat-talbiet ghal informazzjoni taghhom. Gwida dwar kwistjonijiet relatati ma’ specifikazzjonijiet
teknici jew standards armonizzati jew id-disinn ta’ prodott specifiku jenhtieg li ma tkunx parti mill-obbligi tal-
Istati Membri meta jipprovdu tali informazzjoni.

(26) L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jistghu jwettqu attivitajiet b’'mod kongunt ma’ awtoritajiet ohrajn jew
organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw lill-operaturi ekonomici jew lill-utenti finali, bil-hsieb li jippromwovu 1-
konformita, jidentifikaw in-nuqqas ta’ konformita, joholqu sensibilizzazzjoni u jipprovdu gwida dwar il-
legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni u fir-rigward ta’ kategoriji specifici ta’ prodotti, inkluzi dawk li
huma offruti ghall-bejgh online.

(27) Jenhtieg li l-Istati Membri jiddezinjaw l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq taghhom stess. Dan ir-Regolament
jenhtieg li ma jwaqqafx lill-Istati Membri milli jaghzlu l-awtoritajiet kompetenti li jwettqu l-kompiti ta’ sorveljanza
tas-suq. Biex jiffacilitaw l-assistenza u l-kooperazzjoni amministrattivi, jenhtieg li -Istati Membri jahtru ufficéju
uniku ta’ kollegament wkoll. Jenhtieg li l-uffic¢ji unic¢i ta’ kollegament ghall-ingas jirrapprezentaw pozizzjoni
koordinata tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u l-awtoritajiet inkarigati mill-kontroll fuq il-prodotti li jidhlu
fis-suq tal-Unjoni.

(28)  Il-kummer¢ elettroniku johloq certi sfidi ghall-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq fir-rigward tal-protezzjoni tas-
sahha u s-sigurta tal-utenti finali minn prodotti mhux konformi. Ghalhekk, I-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li
s-sorveljanza tas-suq taghhom hija organizzata bl-istess effettivita fir-rigward tal-prodotti li jinbieghu online bhal
dawk il-prodotti i jinbieghu offline.

(29)  Fit-twettiq tas-sorveljanza tas-suq ta’ prodotti offruti ghall-bejgh online, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ged
jaffaccjaw bosta diffikultajiet, bhat-traccar ta’ prodotti offruti ghall-bejgh online, l-identifikazzjoni tal-operaturi
ekonomici responsabbli, jew it-twettiq ta’ valutazzjonijiet tar-riskju jew ta’ testijiet minhabba n-nuqqas ta’ access
fiziku ghall-prodotti. Flimkien mar-rekwiziti introdotti b'dan ir-Regolament, I-Istati Membri huma mhegga juzaw
gwida komplementari u l-ahjar prattiki ghas-sorveljanza tas-suq u ghall-komunikazzjoni man-negozji u mal-
konsumaturi.

(30) Jenhtieg li tinghata attenzjoni spegjali fir-rigward tat-teknologiji emergenti, filwaqt li jitqies il-fatt li l-konsumaturi
qeghdin juzaw dejjem aktar apparati konnessi fil-hajja ta’ kuljum taghhom. Ghaldagstant, il-qafas regolatorju tal-
Unjoni jenhtieg li jindirizza r-riskji -godda sabiex jizgura s-sigurta tal-utenti finali.

(31) Fi zmien ta’ zvilupp kostanti ta’ teknologiji digitali jenhtieg li jigu esplorati soluzzjonijiet godda li jistghu jikkon-
tribwixxu ghas-sorveljanza effettiva tas-suq fi hdan 1-Unjoni.

(32) Jenhtieg li s-sorveljanza tas-suq ikunu metikoluzi u effettivi, biex jigi zgurat li l-legislazzjoni tal-Unjoni dwar -
armonizzazzjoni fuq il-prodotti tigi applikata b’'mod korrett. Peress li I-kontrolli jistghu jirrapprezentaw piz ghall-
operaturi ekonomici, jenhtieg li l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jorganizzaw u jwettqu attivitajiet ta’
spezzjoni b'approcc ibbazat fuq ir-riskju, filwaqt li jiehdu fkunsiderazzjoni l-interessi ta’ dawk l-operaturi
ekonomici u jillimitaw it-tali piz ghal dak li jkun mehtieg ghat-twettiq ta’ kontrolli uffi¢jali efficjenti u effettivi
Barra minn hekk, jenhtieg li s-sorveljanza tas-suq jitwettqu bl-istess livell ta’ attenzjoni mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru indipendentement minn jekk in-nuqgas ta’ konformita tal-prodott partikolari jkunx
rilevanti fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru jew jekk x’aktarx ikollu impatt fuq is-suq ta’ Stat Membru iehor.
Jistghu jigu stabbiliti mill-Kummissjoni kondizzjonijiet uniformi ghal certi attivitajiet ta’ spezzjoni mwettqa mill-
awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq fejn prodott jew kategoriji ta’ prodotti jipprezentaw riskji specifici jew jiksru
b'mod gravi l-legislazzjoni applikabbli tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni.

(33) Fit-twettiq ta’ dmirijiethom, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ihabbtu wi¢cchom ma’ nuqqasijiet differenti
kemm ftermini ta’ rizorsi u mekkanizmi ta’ koordinazzjoni, kif ukoll ftermini ta’ setghat fir-rigward ta’ prodotti
mhux konformi. Tali differenzi jwasslu ghal infurzar frammentat tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazz-
joni u ghal sorveljanza tas-suq aktar rigoruza f’xi Stati Membri milli fohrajn, u dan potenzjalment jikkomprometti
l-kundizzjonijiet ekwi fost in-negozji u johloq ukoll zbilan¢i potenzjali fil-livell tas-sigurta tal-prodotti fl-Unjoni

kollha.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 2019/515 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Marzu 2019 dwar ir-rikonoxximent reciproku ta’
prodotti kummer¢jalizzati legalment fi Stat Membru iehor u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 764/2008 (GU L 91, 29.3.2019, p. 1).
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(34)  Biex jizguraw li l-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni fuq il-prodotti hi infurzata kif suppost, jenhtieg
li l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ikollhom sett komuni ta’ setghat investigattivi u ta’ infurzar, biex ikun
hemm kooperazzjoni msahha bejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u deterrenza aktar effettiva ghall-operaturi
ekonomici li jiksru l-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni apposta. Jenhtieg li dawk is-setghat ikunu
robusti bizzejjed biex jindirizzaw l-isfidi ta’ infurzar tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, flimkien
mal-isfidi tal-kummer¢ elettroniku u tal-ambjent digitali u biex jipprevjenu lill-operaturi ekonomici milli jisfruttaw
lakuni fis-sistema ta’ infurzar billi jirrilokaw fi Stati Membri b’awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq li mhumiex
mghammra biex jindirizzaw prattiki illegali. B'mod partikolari, jenhtieg li s-setghat jizguraw li l-informazzjoni u I-
evidenza jkunu jistghu jigu skambjati bejn l-awtoritajiet kompetenti b’tali mod li l-infurzar ikun jista’ jitwettaq
b'mod ugwali fl-Istati Membri kollha.

(35) Jenhtieg li dan ir-Regolament ikun minghajr hsara ghal-liberta tal-Istati Membri li jaghzlu s-sistema ta’ infurzar li
jgisu xierqa. Jenhtieg li I-Istati Membri jkunu liberi li jaghzlu jekk l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq taghhom
jistghux jezercitaw l-investigazzjoni u l-infurzar direttament bl-awtorita taghhom stess, billi jirrikorru ghal
awtoritajiet pubbli¢i kompetenti ohra jew wara applikazzjoni quddiem il-qrati kompetenti.

(36) L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jenhtieg li jkunu fpozizzjoni li jifthu investigazzjonijiet fuq Il-inizjattiva
taghhom stess jekk isiru jafu li gew introdotti prodotti mhux konformi fis-suq.

(37) Jenhtieg li l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ikollhom access ghall-evidenza, ghad-data u ghall-informazzjoni
kollha mehtiega relatata mas-suggett ta’ investigazzjoni biex jiddeterminaw jekk sehhx ksur tal-legislazzjoni tal-
Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, u b'mod partikolari biex jidentifikaw l-operatur ekonomiku responsabbli, irrispet-
tivament minn min ikun fil-pussess tal-evidenza, tad-data jew tal-informazzjoni inkwistjoni u irrispettivament
minn fejn tinstab, jew x'inhu I-format taghha. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jenhtieg li jkunu kapaci jitolbu
li l-operaturi ekonomici, inkluzi dawk fil-katina ta’ valur digitali jipprovdu l-evidenza, id-data u l-informazzjoni
kollha mehtiega.

(38) Jenhtieg li l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ikunu kapaci jwettqu l-verifiki fuq il-post mehtiega, u jenhtieg li
jkollhom is-setgha ta’ dhul fi kwalunkwe bini, art jew mezz ta’ trasport li l-operatur ekonomiku juza ghal
skopijiet relatati mal-kummer¢, man-negozju, mas-sengha jew mal-professjoni tieghu.

(39) L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jenhtieg li jitolbu li rapprezentant jew membru rilevanti tal-persunal tal-
operatur ekonomiku kkoncernat jaghti spjegazzjonijiet jew jipprovdi fatti, informazzjoni jew dokumenti relatati
mas-suggett tal-verifika fuq il-post, u jirregistraw it-twegibiet moghtija minn dak ir-rapprezentant jew membru
rilevanti tal-persunal.

(40) Jenhtieg li l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ikunu jistghu jivverifikaw il-konformita tal-prodotti li ghandhom
jitgieghdu fis-suq mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni u jiksbu evidenza tan-nuqqas ta’
konformita. Ghaldagstant, jenhtieg li dawn ikollhom is-setgha li jakkwistaw il-prodotti u, meta l-evidenza ma
tkunx tista’ tinkiseb b’mezzi ohra, li jixtru prodotti b'identita mohbija.

(41) B'mod partikolari fl-ambjent digitali, jenhtieg li l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ikunu kapaci jtemmu n-
nuqgas ta’ konformita malajr u b’'mod effettiv, b’'mod partikolari meta l-operatur ekonomiku li jkun ged ibigh il-
prodott jahbi l-identita tieghu jew imur fpost iehor fl-Unjoni jew fpajjiz terz biex jevita l-infurzar. Fkazijiet fejn
ikun hemm riskju ta’ hsara serja u irreparabbli ghall-utenti finali minhabba n-nuqgas ta’ konformita, jenhtieg li 1-
awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ikunu kapaci jadottaw mizuri, meta dan ikun debitament gustifikati
u proporzjonat u meta ma jkunx hemm mezzi ohra disponibbli biex jipprevjenu jew jimmitigaw it-tali hsara,
inkluz, fejn mehtieg, li jirrikjedu t-tnehhija tal-kontenut mill-interfac¢ja online jew il-wiri ta’ twissija. Meta tali
talba ma tigix osservata, jenhtieg li l-awtorita rilevanti jkollha s-setgha li tirrikjedi li -fornituri ta’ servizzi tas-
so¢jeta tal-informazzjoni jillimitaw l-acCess ghall-interfac¢ja online. Dawn il-mizuri jenhtieg li jittiehdu
fkonformita mal-principji stabbiliti fid-Direttiva 2000/31/KE.

(42) Jenhtieg li l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament u l-ezercizzju tas-setghat fl-applikazzjoni tieghu
jikkonformaw ukoll ma’ ligijiet ohrajn tal-Unjoni u nazzjonali, perezempju d-Direttiva 2000/31/KE, inkluz mas-
salvagwardji procedurali applikabbli u l-principji tad-drittijiet fundamentali. Dik l-implimentazzjoni u dak I-
ezercizzju tas-setghat jenhtieg li jkunu proporzjonati u adegwati fid-dawl tan-natura u tal-hsara reali jew
potenzjali globali kkawzata mill-ksur. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jichdu inkunsiderazzjoni l-fatti u ¢-
¢irkostanzi kollha tal-kaz u jenhtieg li jaghzlu l-aktar mizuri xierqa, jigifieri, dawk li huma essenzjali biex jigi
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indirizzat il-kaz ta’ ksur kopert minn dan ir-Regolament. Jenhtieg li dawk il-mizuri jkunu proporzjonati, effettivi
u disswazivi. Jenhtieg li I-Istati Membri jibqghu liberi li jistabbilixxu kondizzjonijiet u limiti ghall-ezercizzju tas-
setghat li jwettqu d-dmirijiet fil-ligi nazzjonali. Meta, perezempju, fkonformita mal-ligi nazzjonali, tkun mehtiega
Membru kkoncernat, jenhtieg li s-setgha tad-dhul ftali bini tintuza biss wara li tkun inkisbet tali awtorizzazzjoni
minn gabel.

(43) L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jagixxu fl-interessi tal-operaturi ekonomici, tal-utenti finali, u tal-pubbliku,
biex jizguraw li l-interessi pubbli¢i koperti mil-legislazzjoni rilevanti tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni fuq il-
prodotti jigu protetti u ppreservati b'mod konsistenti permezz ta’ mizuri ta’ infurzar xierqa, u li I-konformita mat-
tali legislazzjoni tigi zgurata tul il-katina ta’ provvista permezz tal-kontrolli xierqa, filwaqt li jitgies il-fatt li I-
kontrolli amministrattivi wahedhom, fhafna kazijiet, ma jistghux jissostitwixxu l-kontrolli fizi¢i u tal-laboratorji
sabiex tigi vverifikata l-konformita tal-prodotti mal-legislazzjoni rilevanti tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni.
Konsegwentement, jenhtieg li l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jizguraw livell gholi ta’ trasparenza fit-twettiq
tal-attivitajiet taghhom u jenhtieg li jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku kwalunkwe informazzjoni li jqisu rilevanti
sabiex jigu protetti l-interessi tal-utenti finali fl-Unjoni.

(44) Jenhtieg li dan ir-Regolament ikun minghajr pregudizzju ghall-funzjonament tas-sistema RAPEX fkonformita
mad-Direttiva 2001/95/KE.

(45) Dan ir-Regolament jenhtieg li jkun minghajr pregudizzju ghall-procedura tad-dispozizzjoni ta’ salvagwardja
pprovduta mil-legislazzjoni settorjali tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, skont 1-Artikolu 114(10) tat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea. Bl-ghan li jizguraw livell ekwivalenti ta’ protezzjoni madwar 1-Unjoni, l-Istati
Membri huma awtorizzati jichdu mizuri b'rabta mal-prodotti li jipprezentaw riskju ghas-sahha u ghas-sikurezza,
jew aspetti ohra ta’ protezzjoni tal-interess pubbliku. Huma huma mehtiega wkoll li jinnotifikaw dawk il-mizuri
lil Stati Membri ohra u lill-Kummissjoni, biex b’hekk il-Kummissjoni tkun tista’ tichu pozizzjoni dwar jekk
humiex gustifikati l-mizuri nazzjonali li jirrestringu l-moviment liberu tal-prodotti bl-ghan li jizguraw il-
funzjonament tas-suq intern.

(46) L-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq, u l-uzu tal-evidenza u tas-sejbiet tal-
investigazzjoni jenhtieg li jirrispettaw il-principju tal-kunfidenzjalita. Jenhtieg li l-informazzjoni tigi mmaniggjata
skont il-ligi nazzjonali applikabbli, sabiex jigi zgurat li l-investigazzjonijiet ma jigux imxekkla u li r-reputazzjoni
tal-operatur ekonomiku ma tigix ippregudikata.

(47) Meta, ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ikun hemm bzonn li tigi pprocessata data personali, dan jenhtieg li
jitwettaq skont il-ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni ta’ data personali. Kwalunkwe pprocessar ta’ data personali
skont dan ir-Regolament hu soggett ghar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*)
u ghar-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥'), kif applikabbli.

(48)  Biex jigu zgurati l-effikacja u l-konsistenza tal-ittestjar madwar 1-Unjoni fil-qafas tas-sorveljanza tas-suq fir-rigward
kategorija jew grupp ta’ prodotti, il-Kummissjoni tista’ tiddezinja facilitajiet ta’ ttestjar taghha stess jew facilitajiet
ta’ ttestjar ta’ Stat Membru bhala facilita ta’ ttestjar tal-Unjoni. Il-facilitajiet kollha ta’ ttestjar tal-Unjoni jenhtieg li
jigu akkreditati skont ir-rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru 765/2008. Sabiex jigu evitati l-kunflitti ta’ interess, il-
facilitajiet ta’ ttestjar tal-Unjoni jenhtieg li jipprovdu biss servizzi lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq, lill-
Kummissjoni, lin-Netwerk tal-Unjoni ghall-Konformita tal-Prodotti (in-“Netwerk”) u lil entitajiet governattivi jew
intergovernattivi ohrajn.

(49)  L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li dejjem ikun hemm rizorsi finanzjarji adegwati disponibbli biex ikun hemm
il-persunal u t-taghmir xierqa ghall-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq. Sorveljanza tas-suq effi¢jenti hi
impenjattiva ftermini ta’ rizorsi, u jenhtieg li jigu pprovduti rizorsi stabbli, flivell xieraq ghall-htigijiet ta’ infurzar
fi kwalunkwe waqt. L-Istati Membri jenhtieg li jkollhom il-possibbilta li jissupplementaw il-finanzjament pubbliku
billi jirkupraw mill-operaturi ekonomici rilevanti l-kostijiet imgarrba meta jitwettqu sorveljanza tas-suq b'rabta
mal-prodotti li jinstabu li mhumiex konformi.

(50) Jenhtieg li jigu stabbiliti mekkanizmi ghal assistenza reciproka, peress li huwa imperattiv ghas-suq tal-Unjoni
ghall-merkanzija li l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq tal-Istati Membri jikkooperaw ma’ xulxin b'mod effettiv. L-
awtoritajiet jenhtieg li jagixxu b'rieda tajba u, bhala principju generali, jaccettaw talbiet ghal assistenza reciproka,
b'mod partikolari dawk li jikkoncernaw l-access ghal dikjarazzjoni tal-konformita tal-UE, dikjarazzjoni tal-
prestazzjoni u dokumentazzjoni teknika.

(*) Ir-Regolament (UE) 2016679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali
dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).

(*) Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data,
u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Deéizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(51) Xieraq li l-Istati Membri jiddezinjaw l-awtoritajiet responsabbli ghall-applikazzjoni tal-legislazzjoni doganali
u kwalunkwe awtorita ohra inkarigata skont il-ligi nazzjonali ghall-kontroll fuq il-prodotti li jidhlu fis-suq tal-
Unjoni.

(52) Mod effettiv biex jigi zgurat li I-prodotti mhux siguri jew mhux konformi ma jigux introdotti fis-suq tal-Unjoni
jkun li t-tali prodotti jigu identifikati qabel ma jigu rrilaxxati ghac-cirkolazzjoni libera. L-awtoritajiet inkarigati
mill-kontroll fuq il-prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni, ghandhom stampa generali shiha tal-flussi tal-kummerc li
jagsmu I-fruntieri esterni tal-Unjoni, u ghalhekk jenhtieg li jkunu mehtiega jwettqu kontrolli adegwati fuq bazi ta’
valutazzjoni tar-riskju, biex jikkontribwixxu ghal suq aktar sikur, li jizgura livell gholi ta’ protezzjoni tal-interessi
pubblici. L-Istati Membri huma responsabbli li jiddezinjaw l-awtoritajiet specifici li ghandhom ikunu responsabbli
mid-dokumentazzjoni xierga u, meta jkun mehtieg, il-kontrolli fizi¢i jew tal-laboratorji tal-prodotti qabel ma
dawk il-prodotti jigu rilaxxati ghac-cirkolazzjoni libera. L-infurzar uniformi tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar I-
armonizzazzjoni fuq il-prodotti jista’ jinkiseb biss permezz ta’ kooperazzjoni sistematika u permezz ta’ skambju
ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u awtoritajiet ohra dezinjati bhala awtoritajiet
inkarigati mill-kontroll fuq il-prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni. Jenhtieg li dawn l-awtoritajiet jircievu ferm minn
gabel minghand l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq l-informazzjoni necessarja kollha dwar il-prodotti mhux
konformi jew l-informazzjoni dwar l-operaturi ekonomici meta jigi identifikat riskju oghla ta’ nuqqas ta’
konformita. Min-naha taghhom, jenhtieg li l-awtoritajiet inkarigati mill-kontroll fuq il-prodotti li jidhlu fit-
territorju doganali tal-Unjoni jinformaw lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq b'mod fwaqtu dwar ir-rilaxx ta’
prodotti ghac-cirkolazzjoni libera, u dwar ir-rizultati tal-kontrolli, meta t-tali informazzjoni tkun rilevanti ghall-
infurzar tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni fuq il-prodotti. Barra minn hekk, meta I-Kummissjoni
ssir taf dwar riskju serju pprezentat minn prodott importat, jenhtieg li din tinforma lill-Istati Membri dwar dak ir-
riskju biex jigu zgurati kontrolli tal-konformita u ta’ infurzar koordinati u aktar effettivi fl-ewwel punti ta’ dhul fl-
Unjoni.

(53) L-importaturi jenhtieg li jigu mfakkra li 1-Artikoli 220, 254, 256, 257 u 258 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) jipprevedu li I-prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni li jirrikjedu pprocessar
ulterjuri sabiex ikunu konformi mal-legislazzjoni tal-Unjoni applikabbli dwar l-armonizzazzjoni ghandhom
jitqieghdu taht il-procedura doganali xierqa li tippermetti dan l-ipprocessar mill-importatur. Generalment, ir-rilaxx
ghac-cirkolazzjoni libera jenhtieg li ma jitqiesx bhala prova ta’ konformita mal-ligi tal-Unjoni, peress li tali rilaxx
mhux necessarjament jinkludi kontroll shih tal-konformita.

(54) Sabiex jintuza l-ambjent tas-Sistema ta’ Punt Uniku ta’ Kuntatt tal-UE ghad-dwana u ghalhekk jigi ottimizzat
u jittaffa l-piz tat-trasferiment tad-data bejn l-awtoritajiet tad-dwana u tas-sorveljanza tas-suq, jehtieg li jigu
stabbiliti interfac¢ji elettronici li jippermettu t-trasferiment awtomatiku tad-data. L-awtoritajiet doganali u tas-
sorveljanza tas-suq jenhtieg li jikkontribwixxu biex jiddeterminaw id-data li trid tigi trazmessa. Il-piz addizzjonali
ghall-awtoritajiet doganali jenhtieg li jkun limitat filwaqt li l-interfac¢ji jenhtieg li jkunu awtomatizzati hafna
u facli biex jintuzaw.

(55) Jehtieg li jigi stabbilit in-Netwerk, ospitat mill-Kummissjoni, immirat lejn il-koordinazzjoni u l-kooperazzjoni
strutturati bejn l-awtoritajiet tal-infurzar tal-Istati Membri u I-Kummissjoni, u lejn is-simplifikazzjoni tal-prattiki
tas-sorveljanza tas-suq fi hdan l-Unjoni li jiffacilitaw l-implimentazzjoni ta attivitajiet kongunti ta’ infurzar mill-
Istati Membri, bhalma huma l-investigazzjonijiet kongunti. Jenhtieg li din l-istruttura ta’ appogg amministrattiv
tippermetti l-akkomunament tar-rizorsi u zZomm sistema ta’ komunikazzjoni u informazzjoni bejn l-Istati
Membri u I-Kummissjoni, biex b’hekk tghin fit-tishih tal-infurzar tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazz-
joni fuq il-prodotti u sservi ta’ deterrent ghall-ksur. L-involviment tal-gruppi ta’ kooperazzjoni amministrattivi
(ADCOs) fin-Netwerk jenhtieg li ma jipprekludix l-involviment ta” gruppi simili ohra involuti fil-kooperazzjoni
amministrattiva. [I-Kummissjoni jenhtieg li tipprovdi l-appogg amministrattiv u finanzjarju necessarju ghan-
Netwerk.

(56) Jenhtieg li jkun hemm skambju ta’ informazzjoni effettiv, rapidu u preciz bejn I-Istati Membri u l-Kummissjoni.
Ghadd ta’ ghodod ezistenti, bhas-sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni ghas-sorveljanza tas-suq (ICSMS)
u RAPEX, jippermettu li jkun hemm koordinazzjoni fost l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq fl-Unjoni. Dawn -
ghodod, flimkien mal-interfac¢ja li tippermetti t-trasferiment tad-data mill-ICSMS ghas-sistema RAPEX, jenhtieg li
jinzammu u jigu zviluppati aktar sabiex jigi sfruttat il-potenzjal shih taghhom u jinghata kontribut ghaz-zieda fil-
livell ta’ kooperazzjoni u ta’ skambju ta’ informazzjoni bejn I-Istati Membri u I-Kummissjoni.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta” Ottubru 2013 Ii jistabbilixxi -Kodici Doganali tal-
Unjoni (GUL 269, 10.10.2013, p. 1).
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(57) PFdak il-kuntest, ghall-fini tal-gbir tal-informazzjoni relatata mal-infurzar tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armo-
nizzazzjoni fuq il-prodotti jenhtieg li IICSMS tigi mtejba u tkun accessibbli ghall-Kummissjoni, ghall-uffic¢ji unici
ta’ kollegament, ghall-awtoritajiet doganali u tas-sorveljanza tas-suq. Barra minn hekk, jenhtieg li tigi zviluppata
interfac¢ja elettronika biex ikun jista® jsir skambju effettiv ta’ informazzjoni bejn is-sistemi nazzjonali tal-
awtoritajiet doganali u tas-sorveljanza tas-suq. Fir-rigward tal-kazijiet ta’ talbiet ghal assistenza reciproka l-ufficcji
unici ta’ kollegament jenhtieg li jaghtu kwalunkwe appogg necessarju ghall-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet
rilevanti. Ghalhekk, I-ICSMS jenhtieg li tipprovdi I-funzjonijiet li jippermettu indikazzjoni awtomatizzata lill-
uffic¢ji unici ta’ kollegament meta l-iskadenzi ma jintlahqux. Meta l-legislazzjoni settorjali diga tipprovdi ghas-
sistemi elettronic¢i ghall-kooperazzjoni u l-iskambju tad-data, kif inhu l-kaz perezempju tal-EUDAMED ghall-
apparat mediku, dawk is-sistemi jenhtieg li jibqghu jintuzaw, meta dan ikun xieragq.

(58) B'mod generali, I1ICSMS jenhtieg li tintuza biex tigi skambjata informazzjoni megjusa ta’ ghajnuna ghal
awtoritajiet ohra tas-sorveljanza tas-suq. Dan jista’ jinkludi kontrolli mwettqa fil-kuntest ta’ progetti ta’ sorveljanza
tas-suq, indipendentement mill-ezitu tat-testijiet. L-ammont ta’ data li trid tiddahhal fl-ICSMS jenhtieg li jilhaq
bilan¢ bejn li jitpogga piz kbir wisq, meta l-isforzi biex tiddahhal id-data jmorru lil hinn mix-xoghol involut fit-
twettiq tal-kontrolli proprja, u li jkun komprensiv bizzejjed biex jappoggja efficjenza u effikacja akbar min-naha
tal-awtoritajiet. Ghalhekk, id-data mdahhla fl-ICSMS jenhtieg li tkopri wkoll kontrolli aktar sempli¢i u mhux it-
testijiet tal-laboratorju biss. Madankollu, jenhtieg li ma jkun hemm l-ebda bzonn li jigu inkluzi kontrolli vizwali
qosra. Bhala linja gwida, il-kontrolli dokumentati b’'mod individwali jenhtieg li jiddahhlu wkoll fl-ICSMS.

(59)  L-Istati Membri huma mhegga juzaw 1-ICSMS ghall-interazzjonijiet bejn l-awtoritajiet doganali u tas-sorveljanza
tas-suq bhala alternattiva ghas-sistemi nazzjonali. Dan jenhtieg li ma jissostitwixxix is-Sistema Komunitarja tal-
Gestjoni tar-Riskju (CRMS - Community Risk Management System) uzata mill-awtoritajiet doganali. Dawn iz-
zewg sistemi jistghu jahdmu b’'mod parallel peress jwettqu rwoli differenti izda komplementari, jigifieri I-ICSMS
tiffacilita l-komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet doganali u tas-sorveljanza tas-suq sabiex jinghata lok ghal
trattament bla xkiel tad-dikjarazzjonijiet doganali fl-ambitu tas-sigurta tal-prodotti u l-qafas ta’ konformita filwagqt
li s-CRMS hija destinata ghall-kontrolli u I-gestjoni komuni tar-riskji fl-ambitu doganali.

(60)  Il-korrimenti kkawzati minn prodotti mhux konformi huma informazzjoni importanti ghall-awtoritajiet tas-
sorveljanza tas-suq. Ghalhekk 1-ICSMS jenhtieg li tipprevedi ogsma tad-data relatati sabiex l-awtoritajiet tas-
sorveljanza tas-suq ikunu jistghu jdahhlu rapporti disponibbli minnufih matul l-investigazzjonijiet taghhom,
u b’hekk jigu ffacilitati l-evalwazzjonijiet tal-istatistika sussegwenti.

(61) Jenhtieg li [-Kummissjoni tkun tista’ tiskambja informazzjoni relatata mas-sorveljanza tas-suq ma’ awtoritajiet
regolatorji ta’ pajjizi terzi jew ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali fi hdan il-qafas ta’ ftehimiet konkluzi bejn 1-
Unjoni u pajjizi terzi jew organizzazzjonijiet internazzjonali, bl-ghan li tigi zgurata l-konformita tal-prodotti gabel
ma dawn il-prodotti jigu esportati lejn is-suq tal-Unjoni.

(62)  Sabiex jintlahaq livell gholi ta’ konformita mal-legislazzjoni applikabbli tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni fuq il-
prodotti, filwaqt li fl-istess hin jigu zgurati allokazzjoni effikaci tar-rizorsi u kontroll kosteffi¢jenti tal-prodotti li
jidhlu fis-suq tal-Unjoni, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun tista’ tapprova sistemi specific¢i ta’ kontroll gabel I-
esportazzjoni. Il-prodotti li jaqghu taht tali sistemi approvati jistghu, bhala parti mill-valutazzjoni tar-riskju
mwettqa mill-awtoritajiet inkarigati mill-kontrolli fuq il-prodotti Ii jidhlu fis-suq tal-Unjoni, jibbenefikaw minn
livell oghla ta’ fiducja minn prodotti komparabbli li ma jkunux gew soggetti ghal kontroll ta’ qabel I-
esportazzjoni.

(63) Jenhtieg li [-Kummissjoni taghmel evalwazzjoni ta’ dan ir-Regolament fid-dawl tal-ghan i tfittex u billi jitgiesu 1-
izviluppi teknologici, ekonomici, kummer¢jali u legali godda. Skont il-punt 22 tal-Ftehim Interistituzzjonali tat-
13 ta’ April 2016 dwar Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (*’), l-evalwazzjoni, fuq il-bazi tal-efficjenza, tal-effikacja, tar-
rilevanza, tal-koerenza u tal-valur mizjud, jenhtieg li tipprovdi l-bazi ghall-valutazzjonijiet tal-impatt tal-ghazliet
ghal azzjoni ulterjuri, b'mod partikolari fir-rigward tal-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, l-applikazz-
joni u l-infurzar tad-dispozizzjonijiet relatati mal-kompiti tal-operaturi ekonomici u s-sistema ta’ kontrolli relatati
mal-prodott gabel l-esportazzjoni.

(64) L-interessi finanzjarji tal-Unjoni jenhtieg li jigu mharsa permezz ta’ mizuri proporzjonati tul i¢-¢iklu shih tan-
nefqa, li jinkludu l-prevenzjoni, is-sejbien u l-investigazzjoni ta’ irregolaritajiet, l-irkupru ta’ fondi mitlufa, imhallsa
bi zball jew uzati b'mod hazin u, fejn ikun xieraq, penali amministrattivi u finanzjarji.

(*) GUL123,12.5.2016, p. 1.
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(65) Id-diversita tas-sanzjonijiet madwar I-Unjoni hi wahda mir-ragunijiet ewlenin ghal deterrenza inadegwata u ghal
protezzjoni mhux ibbilan¢jata. Regoli dwar l-istabbiliment ta’ sanzjonijiet, inkluzi penali monetarji, huma
kwistjoni li taga’ taht il-gurisdizzjoni nazzjonali u, ghalhekk, jenhtieg li jigu stabbiliti mil-ligi nazzjonali.

(66)  Biex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li I-Kummissjoni
tinghata s-setghat ta’ implimentazzjoni b'rabta: mad-determinazzjoni tal-kundizzjonijiet uniformi ghal spezzjo-
nijiet, kriterji ghall-istabbiliment tal-frekwenza tal-ispezzjonijiet u l-ammont tal-kampjuni li ghandhom jigu
vverifikati fir-rigward ta’ ¢erti prodottti jew kategoriji ta’ prodotti, meta jkunu gew identifikati b'mod kontinwu
riskji specifici jew ksur serju tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni; mal-ispecifikazzjoni tal-
proceduri ghad-dezinjazzjoni tal-facilitajiet ta’ ttestjar tal-Unjoni; mal-istabbiliment tal-parametri referenzjali
u tekniki ghall-ispezzjonijiet abbazi ta’ analizi tar-riskju komuni fuq livell tal-Unjoni; mal-ispecifikazzjoni tad-
dettalji tad-data statistika li tkopri l-kontrolli mwettqa mill-awtoritajiet iddezinjati fir-rigward tal-prodotti soggetti
ghal-ligi tal-Unjoni; mal-ispecifikazzjoni tad-dettalji tal-arrangamenti ta’ implimentazzjoni ghas-sistema ta’
informazzjoni u komunikazzjoni u mad-definizzjoni tad-data relatata mat-tqeghid tal-prodotti taht il-procedura
doganali “rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera” trazmessa mill-awtoritajiet doganali; u mal-approvazzjoni ta’ sistemi
specifici ta’” kontrolli relatati mal-prodotti ta’ qabel l-esportazzjoni u l-irtirar ta’ tali approvazzjonijiet. Dawk is-
setghat jenhtieg i jigu ezercitati skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°).

(67) Minhabba li l-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jtejjeb il-funzjonament tas-suq intern billi jsahhah is-
sorveljanza tas-suq tal-prodotti koperti mil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, ma jistax jinkiseb
b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri fid-dawl tal-htiega ta’ grad gholi hafna ta’ kooperazzjoni, ta’ interazzjoni u ta’
azzjoni koerenti tal-awtoritajiet kompetenti kollha fl-Istati Membri kollha, izda jista’, minhabba l-iskala u l-effetti
tieghu, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, -Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju ta’ sussidjarjeta
kif imsemmi fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju ta’ proporzjonalita kif
stabbilit fdak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jinkiseb dak l-ghan.

(68)  Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-principji rikonoxxuti b'mod partikolari fil-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u prezenti fit-tradizzjonijiet kostituzzjonali tal-Istati Membri.
Ghalhekk, dan ir-Regolament jenhtieg li jigi interpretat u applikat fkonformita ma’ dawk id-drittijiet u l-principji,
inkluzi dawk relatati mal-liberta ta’ espressjoni u l-liberta u I-pluralizmu tal-midja. B'mod partikolari, dan ir-
Regolament ifittex li jizgura r-rispett shih ghall-protezzjoni tal-konsumatur, ghal-liberta ta’ intrapriza, ghal-liberta
ta’ espressjoni u tal-informazzjoni, ghad-dritt ghall-proprjeta u ghall-protezzjoni ta’ data personali,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:
KAPITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Suggett

1. L-objettiv ta’ dan ir-Regolament huwa li jtejjeb il-funzjonament tas-suq intern billi jsahhah is-sorveljanza tas-suq
tal-prodotti koperti mil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni msemmija fl-Artikolu 2, bl-ghan li jizgura li fis-
suq tal-Unjoni jkunu disponibbli biss il-prodotti konformi li jissodisfaw rekwiziti li jipprovdu ghal livell gholi ta’
protezzjoni ta’ interessi pubblici, bhas-sahha u s-sikurezza generali, is-sahha u s-sikurezza okkupazzjonali, il-protezzjoni
tal-konsumaturi, il-protezzjoni tal-ambjent u tas-sigurta pubblika u ta’ kwalunkwe interess ichor kopert b'dik il-
legislazzjoni.

2. Dan ir-Regolament jistabbilixxi wkoll regoli u proceduri ghall-operaturi ekonomici rigward prodotti soggetti ghal
certa legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni u jistabbilixxi qafas ghall-kooperazzjoni mal-operaturi ekonomici.

3. Dan ir-Regolament jipprovdi wkoll gafas ghal kontrolli fuq il-prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal prodotti li huma soggetti ghal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armoniz-
zazzjoni elenkata fl-Anness I (‘legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni’), dment li ma jkun hemm ebda
dispozizzjoni specifika bl-istess objettiv fil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, li tirregola b'mod aktar
specifiku aspetti partikolari tal-infurzar u tas-sorveljanza tas-sugq.

2. L-Artikoli 25 sa 28 ghandhom japplikaw ghall-prodotti koperti mil-ligi tal-Unjoni dment li ma jkunx hemm
dispozizzjonijiet specifici fil-ligi tal-Unjoni relatati mal-organizzazzjoni tal-kontrolli fuq il-prodotti li jidhlu fis-suq tal-
Unjoni.

3. L-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ma ghandhiex timpedixxi lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq milli jiehdu
mizuri aktar specifici kif previst fid-Direttiva 2001/95/KE.

4. Dan ir-Regolament japplika minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 12 sa 15 tad-Direttiva 2000/31/KE.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “tqeghid fis-suq” tfisser kull forniment ta’ prodott ghad-distribuzzjoni, ghall-konsum jew ghall-uzu fis-suq tal-
Unjoni tul attivita kummercjali, kemm jekk isir bi hlas kif ukoll jekk ikun minghajr hlas;

(2) “introduzzjoni fis-suq” tfisser li prodott isir disponibbli ghall-ewwel darba fis-suq tal-Unjoni;

(3) “sorveljanza tas-suq” tfisser l-attivitajiet imwettqa u l-mizuri mehuda mill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq biex
jizguraw li 1-prodotti jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fil-legislazzjoni applikabbli tal-Unjoni dwar l-armoniz-
zazzjoni u biex tigi zgurata l-protezzjoni tal-interess pubbliku kopert b'dik il-legislazzjoni;

(4) “awtoritd tas-sorveljanza tas-suq” tfisser awtoritd ddezinjata minn Stat Membru skont I-Artikolu 10 bhala
responsabbli mit-twettiq tas-sorveljanza tas-suq fit-territorju ta’ dak l-Istat Membru;

(5) “awtorita applikanti” tfisser l-awtorita tas-sorveljanza tas-suq li taghmel talba ghal assistenza reciproka;
(6) “awtorita rikjesta” tfisser l-awtorita tas-sorveljanza tas-suq li tircievi talba ghal assistenza reciproka;

(7) “nuqqas ta’ konformita” tfisser kwalunkwe nuqqas ta’ konformita ma’ kwalunkwe rekwizit skont il-legislazzjoni tal-
Unjoni dwar l-armonizzazzjoni jew skont dan ir-Regolament;

(8) “manifattur” tfisser kull persuna fizika jew guridika li timmanifattura prodott, jew li ghandha prodott iddisinjat jew
immanifatturat, u li tikkummer¢jalizza dak il-prodott taht isimha jew it-trademark taghha;

(9) “importatur” tfisser kull persuna fizika jew guridika stabbilita fl-Unjoni li tqieghed prodott minn pajjiz terz fis-suq
tal-Unjoni;

(10) “distributur” tfisser kull persuna fizika jew guridika fil-katina ta’ provvista, barra l-manifattur jew l-importatur, li
tgieghed prodott fis-sug;

(11) “fornitur ta’ servizz ta’ ezekuzzjoni” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li toffri, waqt attivita
kummerc¢jali, mill-inqas tnejn mis-servizzi li gejjin, jigifieri: dawk ta’ hzin, imballagg, indirizzar u dispac¢, minghajr
ma jkollha s-sjieda tal-prodotti involuti, eskluzi s-servizzi postali kif definiti fil-punt 1 tal-Artikolu 2 tad-
Direttiva 97/67KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*'), servizzi tal-konsenja tal-pakketti kif definiti fil-punt 2
tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2018644 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*3), u kwalunkwe servizz postali
jew servizz ta’ trasport tal-merkanzija ichor.

(*") Id-Direttiva 97/67KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Dicembru 1997 dwar regoli komuni ghall-izvilupp tas-suq intern
tas-servizzi postali tal-Komunita u t-titjib fil-kwalita tas-servizz (GUL 15, 21.1.1998, p. 14).

(*) Ir-Regolament (UE) 2018/644 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ April 2018 dwar servizzi tal-konsenja tal-pakketti
transkonfini (GUL 112, 2.5.2018, p. 19).
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(12) “rapprezentant awtorizzat” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika stabbilita fl-Unjoni li tkun irceviet
mandat bil-miktub minghand manifattur biex tagixxi fismu relattivament ghal kompiti specifikati fir-rigward tal-
obbligi tal-manifattur skont il-legislazzjoni rilevanti tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni jew skont ir-rekwiziti ta’ dan
ir-Regolament;

(13) “operatur ekonomiku” tfisser il-manifattur, ir-rapprezentant awtorizzat, l-importatur, id-distributur, il-fornitur ta’
servizz ta’ ezekuzzjoni jew kwalunkwe persuna fizika jew guridika li hija soggetta ghal obbligi fir-rigward tal-
manifattura ta’ prodotti, li tqeghedhom fis-suq jew tqeghedhom fis-servizz fkonformita mal-legislazzjoni rilevanti
tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni;

(14) “fornitur tas-servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni” tfisser fornitur ta’ servizz skont it-tifsira tal-punt (b) tal-
Artikolu 1(1) tad-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*3);

(15) “interfac¢ja online” tfisser kwalunkwe software, inkluz sit web, parti minn sit web jew applikazzjoni, li jkun operat
minn jew fisem operatur ekonomiku, u li jservi biex jaghti access lill-konsumaturi ghall-prodotti tal-operaturi
ekonomici;

(16) “azzjoni korrettiva” tfisser kull azzjoni mehuda minn operatur ekonomiku biex itemm kwalunkwe nuqqas ta’
konformita meta dan ikun mehtieg minn awtorita tas-sorveljanza tas-suq jew fuq l-inizjattiva proprja tal-operatur
ekonomiku;

(17) “mizura volontarja” tfisser azzjoni korrettiva meta li tkunx mehtiega minn awtorita tas-sorveljanza tas-sug;

(18) “riskju” tfisser il-kombinazzjoni tal-probabbilta tal-okkorrenza ta’ periklu li jikkawza hsara u l-livell tas-severita ta’
dik il-hsara;

(19) “prodott li jipprezenta riskju” tfisser prodott li ghandu l-potenzjal li jaffettwa b’'mod negattiv is-sahha u s-sikurezza
tal-persuni ingenerali, is-sahha u s-sikurezza okkupazzjonali, il-protezzjoni tal-konsumaturi, l-ambjent, is-sikurezza
pubblika u interessi pubblici ohra, protetti bil-legislazzjoni applikabbli tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni sa certu
punt li jmur lil hinn minn dak li huwa meqjus bhala ragonevoli u accettabbli fir-rigward tal-iskop mahsub tieghu
jew skont il-kundizzjonijiet normali jew prevedibbli b’mod ragonevoli tal-uzu tal-prodott ikkoncernat, inkluza d-
durata tal-uzu u, fejn applikabbli, ir-rekwiziti tat-tqeghid tieghu fis-servizz, tal-installazzjoni tieghu u tal-
manutenzjoni tieghu;

(20) “prodott li jipprezenta riskju serju” tfisser prodott li jipprezenta riskju, li ghalih, abbazi ta’ valutazzjoni tar-riskju
u filwaqt li jitqies l-uzu normali u prevedibbli tal-prodott, il-kombinazzjoni tal-probabbilta tal-okkorrenza ta’
periklu li jikkawza hsara u l-livell tas-severita ta’ dik il-hsara tigi meqjusa li tirrikjedi intervent rapidu mill-
awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq, inkluzi kazijiet fejn l-effetti tar-riskju ma jkunux immedjati;

(21) “utent finali” tfisser kull persuna fizika jew guridika li tirresjedi jew li hi stabbilita fl-Unjoni, li lilha prodott ikun
tqieghed ghad-dispozizzjoni jew bhala konsumatur barra minn kwalunkwe kummer¢, negozju, sengha jew
professjoni jew bhala utent finali professjonali matul l-attivitajiet industrijali jew professjonali taghha;

(22) “sejha lura” tfisser kull mizura mahsuba biex tiehu lura prodott li jkun diga tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-utent
finali;

(23) “irtirar” tfisser kull mizura mahsuba biex prodott fil-katina ta’ provvista ma jithalliex jitqieghed fis-sug;

(24) “awtoritajiet doganali” tfisser l-awtoritajiet doganali kif iddefiniti fil-punt 1 tal-Artikolu 5 tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013;

(25) “rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera” tfisser il-procedura stabbilita fl-Artikolu 201 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(26) “prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni” tfisser prodotti minn pajjizi terzi mahsuba biex jitgieghdu fis-suq tal-Unjoni
jew mahsuba ghall-uzu jew ghall-konsum privat fi hdan it-territorju doganali tal-Unjoni u mgieghda taht il-
procedura doganali “rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera”.

(*}) 1d-Direttiva 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 li tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’
informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti teknici u tar-regoli dwar is-servizzi tas-Socjeta tal-Informatika (GU L 241, 17.9.2015, p. 1).
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KAPITOLU II

KOMPITI TAL-OPERATURI EKONOMICI

Artikolu 4

Kompiti tal-operaturi ekonomici rigward prodotti soggetti ghal certa legislazzjoni tal-Unjoni dwar
l-armonizzazzjoni

1. Minkejja kwalunkwe obbligu stabbilit fil-legislazzjoni applikabbli tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, prodott
soggett ghal-legislazzjoni msemmija fil-paragrafu 5 jista’ jitqieghed fis-suq biss jekk ikun hemm operatur ekonomiku
stabbilit fl-Unjoni li jkun responsabbli ghall-kompiti stabbiliti fil-paragrafu 3 fir-rigward ta’ dak il-prodott.

2. Ghallfinijiet ta’ dan I-Artikolu, l-operatur ekonomiku msemmi fil-paragrafu 1 ifisser kwalunkwe wiehed minn
dawn li gejjin:

(a) manifattur stabbilit fl-Unjoni;
(b) importatur, meta l-manifattur ma jkunx stabbilit fl-Unjoni;

(c) rapprezentant awtorizzat li jkollu mandat bil-miktub minghand il-manifattur li jiddezinja lir-rapprezentant
awtorizzat sabiex iwettaq il-kompiti stabbiliti fil-paragrafu 3 fisem il-manifattur;

(d) fornitur ta’ servizz ta’ ezekuzzjoni stabbilit fl-Unjoni fir-rigward ta’ prodotti mmaniggjati minnu meta l-ebda
operatur ekonomiku iehor kif imsemmi fil-punti (a), (b) u (c) ma jkun stabbilit fl-Unjoni.

3. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe obbligu tal-operaturi ekonomici skont il-legislazzjoni applikabbli tal-Unjoni
dwar l-armonizzazzjoni, l-operatur ekonomiku msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jwettaq il-kompiti li gejjin:

(a) jekk il-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni applikabbli ghall-prodott tipprevedi dikjarazzjoni tal-
konformita tal-UE jew dikjarazzjoni tal-prestazzjoni u dokumentazzjoni teknika, li jivverifika li d-dikjarazzjoni tal-
konformita jew id-dikjarazzjoni tal-prestazzjoni u d-dokumentazzjoni teknika jkunu tfasslu, filwaqt li jzomm id-
dikjarazzjoni tal-konformita jew id-dikjarazzjoni tal-prestazzjoni ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet tas-sorveljanza
tas-suq ghall-perijodu mehtieg minn dik il-legislazzjoni u jizgura li d-dokumentazzjoni teknika tista’ titqieghed ghad-
dispozizzjoni ta’ dawk l-awtoritajiet, fuq talba.

(b) abbazi ta’ talba motivata minn awtorita tas-sorveljanza tas-suq, li jaghti lil dik l-awtorita l-informazzjoni u d-
dokumentazzjoni kollha mehtiega biex tintwera l-konformita tal-prodott bllingwa li tkun tista’ tinftiehem facilment
minn dik l-awtorita;

(c) meta jkun hemm raguni biex wiehed jemmen li l-prodott inkwistjoni jipprezenta riskju, li jinforma lill-awtoritajiet
tas-sorveljanza tas-suq dwar dan;

(d) li jikkoopera mal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq, inkluz b’segwitu ghal talba motivata biex jigi zgurat li tittiehed
l-azzjoni korrettiva immedjata mehtiega biex jigi rrimedjat kwalunkwe kaz ta’ nuqqas ta’ konformita mar-rekwiziti
stabbiliti fil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni applikabbli ghall-prodott inkwistjoni, jew, jekk dan ma
jkunx possibbli, biex jittaffew ir-riskji pprezentati minn dak il-prodott, meta jkun mehtieg li jsir hekk mill-
awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jew fuq inizjattiva tieghu stess, meta l-operatur ekonomiku msemmi fil-paragrafu
1 jqis jew ikollu raguni biex jemmen li I-prodott inkwistjoni jipprezenta riskju.

4. Minghajr pregudizzju ghall-obbligi rispettivi tal-operaturi ekonomici skont il-legislazzjoni applikabbli tal-Unjoni
dwar l-armonizzazzjoni, l-isem, l-isem kummercjali rregistrat jew it-trademark irregistrata, u d-dettalji ta’ kuntatt, inkluz
l-indirizz postali, tal-operatur ekonomiku msemmi fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu indikati fuq il-prodott jew fuq I-
imballagg ta’ dan, fuq il-pakkett jew fid-dokument ta’ akkumpanjament.
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5. Dan l-Artikolu japplika biss fir-rigward ta’ prodotti li huma soggetti ghar-Regolamenti (UE) Nru 305/2011 (*¥),
(UE) 2016/425 (*) u (UE) 2016/426 (**) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u d-Direttivi 2000/14/KE (*’),
2006/42/KE (%),  2009/48/KE (*),  2009/125/KE (),  2011/65/UE (*),  2013/29/UE (),  2013/53[UE (%),
2014/29/UE (), 2014/30/UE (*9), 2014/31/UE (9, 2014/32/UE (), 2014/34/UE (*9), 2014/35/UE (), 2014/53/UE (%)
u 2014/68/UE (*!) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Artikolu 5
Rapprezentant awtorizzat

1. Ghall-finijiet tal-punt (c) tal-Artikolu 4(2), ir-rapprezentant awtorizzat ghandu jkollu mandat mill-manifattur biex
iwettaq il-kompiti elenkati fl-Artikolu 4(3), minkejja kwalunkwe kompitu ichor moghti b’'mandat skont il-legislazzjoni
rilevanti tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni.

2. Ir-rapprezentant awtorizzat ghandu jwettaq il-kompiti specifikati fil-mandat. Huwa ghandu jipprovdi kopja tal-
mandat lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq fuq talba, bllingwa tal-Unjoni iddeterminata mill-awtorita tas-sorveljanza
tas-sugq.

3. Ir-rapprezentanti awtorizzati ghandu jkollhom il-mezzi xierqa biex ikunu jistghu jwettqu l-kompiti taghhom.

Artikolu 6
Bejgh mill-boghod

Il-prodotti offruti ghall-bejgh online jew b’'mezzi ohra ta’ bejgh mill-boghod, ghandhom jitqiesu bhala disponibbli fis-suq
jekk l-offerta tkun immirata ghal utenti finali fl-Unjoni. Offerta ghall-bejgh ghandha titqies bhala mmirata ghal utenti
finali fl-Unjoni jekk l-operatur ekonomiku rilevanti jiddirezzjona, bi kwalunkwe mezz, l-attivitajiet tieghu lejn Stat
Membru.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 305/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2011 li jistabbilixxi kondizzjonijiet armonizzati
ghall-kummercjalizzazzjoni tal-prodotti ghall-bini u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 89/106/KEE (GU L 88, 4.4.2011, p. 5).

(**) Ir-Regolament (UE) 2016/425 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar taghmir ta’ protezzjoni personali u li
jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 89(68 6/KEE (GUL 81, 31.3.2016, p. 51).

(*) Ir-Regolament (UE) 2016/426 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar taghmir li jahraq karburanti gassuzi u li
jhassar id-Direttiva 2009/142/KE (GUL 81, 31.3.2016, p. 99).

(*) 1d-Direttiva 2000/14/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Mejju 2000 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
dwar emissjoni tal-hoss fl-ambjent minn taghmir ghall-uzu ta’ barra (GUL 162, 3.7.2000, p. 1).

(**) Id-Direttiva 2006/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2006 dwar il-makkinarju, u li temenda d-Direttiva
95/16/KE (GUL 157, 9.6.2006, p. 24). . _

(*) Id-Direttiva 2009/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2009 dwar is-sikurezza tal-gugarelli (GU L 170,
30.6.2009, p. 1).

(*) Id—Direttivap2089/l 25/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li tistabbilixxi qafas ghall-iffissar ta’ rekwiziti
ghall-ekodisinn ghal prodotti relatati mal-energija (GU L 285, 31.10.2009, p. 10).

(*') Id-Direttiva 2011/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2011 dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ Certi sustanzi
perikoluzi fit-taghmir elettriku u elettroniku (GUL 174, 1.7.2011, p. 88).

(*}) Id-Direttiva 2013/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Gunju 2013 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relattivament ghad-disponibbilt fis-suq ta’ oggetti piroteknici (GUL 178, 28.6.2013, p. 27).

() 1d-Direttiva 2013/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 2013 dwar id-dghajjes li jintuzaw ghar-rikreazzjoni
u l-ingenji tal-ilma personali u li thassar id-Direttiva 94/25/KE (GU L 354, 28.12.2013, p. 90).

(*) Id-Direttiva 2014/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
marbuta mat-twettiq tad-disponibbilta fis-suq ta’ recipjenti sempliéi taht pressjoni (GUL 96, 29.3.2014, p. 45).

(") 1d-Direttiva 2014/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relatati mal-kompatibbilta elettromanjetika (GU L 96, 29.3.2014, p. 79).

(*) Id-Direttiva 2014/31/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relattivament ghad-disponibbilta fis-suq ta’ strumenti tal-uzin mhux awtomatici (GUL96,29.3.2014, p-107).

(*) 1d-Direttiva 2014/32/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relattivament ghat-tqeghid fis-suq ta’ strumenti tal-kejl (GU L 96, 29.3.2014, p. 149).

(**) Id-Direttiva 2014/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relattivament ghal taghmir u sistemi ta’ protezzjoni mahsuba ghall-uzu fatmosferi potenzjalment esplozivi (GU L 96, 29.3.2014,

.309).

*) Fd—Dirgttiva 2014/35/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relattivament ghat-tqeghid fis-suq ta’ taghmir elettriku ddisinjat ghall-uzu fi hdan ¢erti limiti tal-voltagg (GU L 96, 29.3.2014, p. 357).

(*) 1d-Direttiva 2014/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar l-armonizzazzoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
marbuta mat-tqeghid fis-suq ta’ taghmir tar-radju u li thassar id-Direttiva 1999/5/KE (GU L 153, 22.5.2014, p. 62).

(°*") Id-Direttiva 201468 |UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relatati mat-tqeghid fis-suq ta’ apparat ta’ pressjoni (GUL 189, 27.6.2014, p. 164).
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Artikolu 7
Obbligu ta’ kooperazzjoni

1. L-operaturi ekonomici ghandhom jikkooperaw mal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq fir-rigward ta’ azzjonijiet li
jistghu jeliminaw jew inaqqsu r-riskji pprezentati minn prodotti mqieghda ghad-dispozizzjoni fis-suq minn dawk I-
operaturi.

2. Il-fornituri tas-servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni ghandhom jikkooperaw mal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-
suq, fuq talba tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u fkazijiet specifici, biex jiffacilitaw kwalunkwe azzjoni mehuda
biex jigu eliminati jew, jekk dan ma jkunx possibbli, biex jittaffew ir-riskji pprezentati minn prodott li huwa jew kien
offrut ghall-bejgh online permezz tas-servizzi taghhom.

KAPITOLU III
ASSISTENZA LILL-OPERATURI EKONOMICI U L-KOOPERAZZJONI MAGHHOM

Artikolu 8
Informazzjoni ghall-operaturi ekonomici

1. [-Kummissjoni, fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1724, ghandha tizgura li l-portal L-Ewropa Tieghek
jipprovdi lill-utenti access online facli ghal informazzjoni dwar ir-rekwiziti tal-prodott u d-drittijiet, l-obbligi u r-regoli
derivati mil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu proceduri ghall-ghoti ta’ informazzjoni lill-operaturi ekonomici, fuq talba
taghhom u minghajr hlas, fir-rigward tat-traspozizzjoni u l-implimentazzjoni nazzjonali tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar
l-armonizzazzjoni applikabbli ghall-prodotti. Ghal dan l-ghan, I-Artikolu 9(1), (4) u (5) tar-Regolament (UE) 2019/515
ghandu japplika.

Artikolu 9
Attivitajiet kongunti ghall-promozzjoni tal-konformita

1. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jistghu jagblu ma’ awtoritajiet rilevanti ohrajn jew ma’ organizzazzjonijiet li
jirrapprezentaw lil operaturi ekonomici jew utenti finali ghat-twettiq ta’ attivitajiet kongunti li ghandhom I-ghan li
jippromwovu l-konformita, jidentifikaw in-nuqgas ta’ konformita, joholqu sensibilizzazzjoni u jipprovdu gwida fir-
partikolari kategoriji ta’ prodotti li ta’ spiss jinstabu li jipprezentaw riskju serju, inkluzi prodotti offruti ghall-bejgh
online..

2. L-awtorita tas-sorveljanza tas-suq inkwistjoni u l-partijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jizguraw li l-ftehim
dwar l-attivitajiet kongunti ma jwassalx ghal kompetizzjoni ingusta bejn l-operaturi ekonomic¢i u ma jaffettwax I-
oggettivita, l-indipendenza u l-imparzjalita tal-partijiet.

3. Awtoritd tas-sorveljanza tas-suq tista’ tuza kwalunkwe informazzjoni li tirrizulta minn attivitajiet kongunti
mwettqa bhala parti minn kwalunkwe investigazzjoni rigward in-nuqqas ta’ konformita li titwettaq minnha.

4.  L-awtorita tas-sorveljanza tas-suq inkwistjoni ghandha taghmel il-ftehim dwar l-attivitajiet kongunti, inkluzi 1-
ismijiet tal-partijiet involuti, disponibbli ghall-pubbliku u ghandha ddahhal dak il-ftehim fis-sistema ta’ informazzjoni
u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34. Fuq talba ta’ Stat Membru, in-Netwerk stabbilit skont 1-Artikolu 29 ghandu
jassisti fit-tfassil tal-ftehim dwar attivitajiet kongunti.

KAPITOLU IV

L-ORGANIZZAZZJONI, L-ATTIVITAJIET U L-OBBLIGI TAL-AWTORITAJIET TAS-SORVELJANZA TAS-SUQ
U L-UFFICCJU UNIKU TA’ KOLLEGAMENT

Artikolu 10
Dezinjazzjoni tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u l-uffi¢¢ju uniku ta’ kollegament
1. L-Istati Membri ghandhom jorganizzaw u jwettqu sorveljanza tas-suq kif previst fdan ir-Regolament.
2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, kull Stat Membru ghandu jiddezinja awtorita tas-sorveljanza tas-suq
wahda jew aktar fit-territorju tieghu. Kull Stat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra,
dwar l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq tieghu u l-ogsma ta’ kompetenza ta’ kull wahda minn dawk l-awtoritajiet, billi

juza s-sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34.

3. Kull Stat Membru ghandu jahtar rapprezentant ghalih.
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4. L-uffic¢ju uniku ta’ kollegament ghandu mill-ingas ikun responsabbli biex jirrapprezenta l-pozizzjoni koordinata
tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u tal-awtoritajiet iddezinjati skont l-Artikolu 25(1) u biex jikkomunika l-istrategiji
nazzjonali kif stabbiliti fl-Artikolu 13. L-uffic¢ju uniku ta’ kollegament ghandu jassisti wkoll fil-kooperazzjoni bejn I-
awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq fi Stati Membri differenti, kif stabbilit fil-Kapitolu VL.

5. Sabiex iwettqu s-sorveljanza tas-suq tal-prodotti disponibbli online u offline bl-istess effika¢ja ghall-kanali kollha
tad-distribuzzjoni, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u l-uffic¢ju uniku ta’
kollegament ikollhom ir-rizorsi necessarji, inkluzi rizorsi bagitarji u ohra suffi¢jenti, bhal ghadd suffi¢jenti ta’ persunal
kompetenti, gharfien espert, proceduri u arrangamenti ohra ghat-twettiq ta’ dmirijiethom b’'mod adegwat.

6. Fejn ikun hemm aktar minn awtorita tas-sorveljanza tas-suq wahda fit-territorju taghhom, l-Istati Membri
ghandhom jizguraw li d-dmirijiet rispettivi ta’ dawk l-awtoritajiet ikunu ddefiniti b'mod c¢ar u li jigu stabbiliti
mekkanizmi xierqa ta’ komunikazzjoni u koordinazzjoni biex jippermettu lil dawk l-awtoritajiet jikkollaboraw mill-qrib
u jwettqu d-dmirijiet taghhom b’'mod effikaci.

Artikolu 11
Attivitajiet tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq

1. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom iwettqu l-attivitajiet taghhom biex jizguraw dan li gej:

(a) is-sorveljanza effettiva tas-suq fi hdan it-territorju taghhom ta’ prodotti li jsiru disponibbli online u oftline fir-
rigward ta’ prodotti li huma soggetti ghal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni;

(b) it-tehid minn operaturi ekonomici ta’ azzjoni korrettiva xierqa u proporzjonata b’rabta mal-konformita ma’ dik il-
legislazzjoni u ma’ dan ir-Regolament;

(¢) it-tehid ta’ mizuri xierqa u proporzjonati meta l-operatur ekonomiku jonqos milli jichu azzjoni korrettiva.

2. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jezercitaw is-setghat taghhom u jwettqu d-dmirijiet taghhom
b'mod indipendenti, imparzjali u minghajr pregudizzju.

3. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq, bhala parti mill-attivitajiet taghhom stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu, ghandhom iwettqu kontrolli xierqa fuq il-karatteristici tal-prodotti fuq skala adegwata, permezz ta’ kontrolli
dokumentarji u, fejn xieraq, kontrolli fizi¢i u tal-laboratorju bbazati fuq kampjuni adegwati, filwaqt li jipprijoritizzaw ir-
rizorsi u l-azzjonijiet taghhom biex jizguraw sorveljanza effettiva tas-suq u filwaqt li jqisu l-istrategija nazzjonali ta’
sorveljanza tas-suq imsemmija fl-Artikolu 13.

Sabiex jiddeciedu dwar liema kontrolli jwettqu, fuq liema tipi ta’ prodotti u fuq liema skala, l-awtoritajiet tas-sorveljanza
tas-suq ghandhom jimxu fuq approc¢ ibbazat fuq ir-riskju filwaqt li jqisu I-fatturi li gejjin:

(a) il-perikli possibbli u n-nuqqasijiet ta’ konformita assoc¢jati mal-prodotti u, meta jkun disponibbli, l-okkorrenza
taghhom fis-sug;

(b) l-attivitajiet u l-operazzjonijiet taht il-kontroll tal-operatur ekonomiku;
(c) ir-rekord tal-imghoddi ta’ nuqqas ta’ konformita tal-operatur ekonomiku;
(d) jekk ikun rilevanti, it-tfassil tal-profil tar-riskju mwettaq mill-awtoritajiet iddezinjati skont 1-Artikolu 25(1);

(e) l-ilmenti tal-konsumaturi u informazzjoni ohra ricevuta minn awtoritajiet ohra, operaturi ekonomici, midja u sorsi
ohra li jistghu jindikaw nuqqas ta’” konformita.

4. I-Kummissjoni, wara li tikkonsulta man-Netwerk, tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jiddeterminaw il-kundiz-
zjonijiet uniformi tal-ispezzjonijiet, kriterji ghad-determinazzjoni tal-frekwenzi tal-ispezzjonijiet u l-ammont ta’ kampjuni
li ghandhom jigu vverifikati fir-rigward ta’ certi prodotti jew kategoriji ta’ prodotti, fejn ikunu gew kontinwament
identifikati riskji specifici jew ksur serju tal-legislazzjoni applikabbli tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, sabiex jigi zgurat
livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha u s-sikurezza jew ta’ interessi pubbli¢i ohra protetti minn dik il-legislazzjoni. Dawk
l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 43(2).

5. Meta l-operaturi ekonomici jipprezentaw rapporti ta’ testijiet jew certifikati ta’ attestazzjoni tal-konformita tal-
prodotti taghhom mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni mahruga minn korp ta’ valutazzjoni tal-
konformita akkreditat fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 765/2008, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom
jaghtu I-kunsiderazzjoni debita lil dawk ir-rapporti jew certifikati.
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6. Evidenza li tintuza minn awtoritd tas-sorveljanza tas-suq fi Stat Membru wiehed tista’ tintuza bhala parti mill-
investigazzjonijiet biex tigi vverifikata l-konformita ta’ prodott imwettqa mill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq fi Stat
Membru iehor, minghajr ebda rekwizit formali ulterjuri.

7. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jistabbilixxu l-proceduri segwenti b’rabta mal-prodotti soggetti
ghal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni:

(a) proceduri ghall-ghoti ta’ segwitu dwar ilmenti jew rapporti dwar kwistjonijiet relatati ma’ riskji jew nuqqas ta’
konformita;

(b) proceduri sabiex jigi vverifikat jekk l-azzjoni korrettiva li kellha tittiched mill-operaturi ekonomici tkunx ittiehdet.

8. Bl-ghan li jigu zgurati l-komunikazzjoni u l-koordinazzjoni mal-kontropartijiet taghhom fi Stati Membri ohra, I-
awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jipparte¢ipaw b'mod attiv fil-gruppi ta’ kooperazzjoni amministrattiva
(ADCOs) msemmija fl-Artikolu 30(2).

9.  Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe procedura ta’ salvagwardja tal-Unjoni skont il-legislazzjoni applikabbli tal-
Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, il-prodotti li kienu megqjusa bhala mhux konformi fuq il-bazi ta’ decizjoni ta’ awtorita
tas-sorveljanza tas-suq fi Stat Membru wiched ghandhom ikunu prezunti bhala li mhumiex konformi mill-awtoritajiet
tas-sorveljanza tas-suq fi Stat Membri ohra, sakemm awtorita tas-sorveljanza tas-suq rilevanti fi Stat Membru ichor ma
tikkonkludix il-kuntrarju fuq il-bazi tal-investigazzjoni taghha stess, b’kont mehud ta’ kontribut, jekk ikun hemm, minn
operatur ekonomiku.

Artikolu 12
Evalwazzjonijiet bejn il-pari

1. Ghandhom jigu organizzati evalwazzjonijiet bejn il-pari ghall-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq li jixtiequ jippar-
tecipaw fdawn l-evalwazzjonijiet, sabiex tissahhah il-konsistenza fl-attivitajiet tas-sorveljanza tas-suq fir-rigward tal-appli-
kazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

2. In-Netwerk ghandu jizviluppa l-metodologija u l-pjan rikorrenti ghall-evalwazzjonijiet bejn il-pari fost l-awtoritajiet
tas-sorveljanza tas-suq partecipanti. Fl-istabbiliment tal-metodologija u l-pjan rikorrenti, in-Netwerk ghandu jqis, tal-
anqas, in-numru u d-daqs tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq fl-Istati Membri, l-ghadd ta’ persunal disponibbli
u rizorsi ohra ghat-twettiq tal-evalwazzjoni bejn il-pari, u kriterji rilevanti ohra.

3. L-evalwazzjonijiet bejn il-pari ghandhom ikopru l-ahjar prattiki zviluppati minn xi awtoritajiet tas-sorveljanza tas-
suq li jistghu jkunu ta’ benefic¢ju ghal awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ohra, u aspetti rilevanti ohra relatati mal-
effettivita tal-attivitajiet tas-sorveljanza tas-sug.

4. L-ezitu tal-evalwazzjonijiet bejn il-pari ghandu jigi rrapportat lin-Netwerk.

Artikolu 13
Strategiji nazzjonali ta’ sorveljanza tas-suq

1. Kull Stat Membru ghandu jfassal strategija nazzjonali globali ta’ sorveljanza tas-sugq, tal-angas kull erba’ snin. Kull
Stat Membru ghandu jfassal l-ewwel tali strategija sas-16 ta’ Lulju 2022. L-istrategija nazzjonali ghandha tippromwovi
approc¢ konsistenti, komprensiv u integrat ghas-sorveljanza tas-suq u ghall-infurzar tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar I-
armonizzazzjoni fi hdan it-territorju tal-Istat Membru. Fit-tfassil tal-istrategija dwar is-sorveljanza tas-suq nazzjonali, is-
setturi kollha koperti mil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni u l-istadji kollha tal-katina tal-provvista tal-
prodott, inkluzi l-importazzjonijiet u l-ktajjen ta’ provvista digitali, ghandhom jigu kkunsidrati. Il-prijoritajiet stabbiliti
fil-programm ta’ hidma tan-Netwerk jistghu jigu kkunsidrati wkoll.

2. L-istrategija nazzjonali tas-sorveljanza tas-suq ghandha tinkludi tal-anqas l-elementi li gejjin meta din ma tikkom-
promettix l-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq:

(a) l-informazzjoni disponibbli dwar l-okkorrenza ta’ prodotti mhux konformi, b'mod partikolari b’kunsiderazzjoni tal-
kontrolli msemmija fl-Artikoli 11(3) u 25(3), rispettivament u, fejn applikabbli, ix-xejriet tas-suq li jistghu jaffettwaw
ir-rati ta’ nuqqas ta’ konformita ghall-kategoriji ta’ prodotti, u t-theddid u r-riskji possibbli relatati mat-teknologiji
emergenti;

(b) l-ogsma identifikati mill-Istati Membri bhala prijoritajiet ghall-infurzar tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armoniz-
zazzjoni;
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() l-attivitajiet ta’ infurzar ippjanati biex jitnaqgas in-nuqqas ta’ konformita fdawk l-ogsma identifikati bhala prijorita,
inkluzi, fejn rilevanti, il-livelli minimi ta’ kontroll previsti ghall-kategoriji ta’ prodott li jkollhom livelli sinifikanti ta’
nuqgas ta’ konformita;

(d) valutazzjoni tal-kooperazzjoni mal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq fi Stati Membri ohra kif imsemmi fl-
Artikolu 11(8) u I-Kapitolu VI.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw l-istrategija nazzjonali taghhom tas-sorveljanza tas-suq lill-Kummissjoni
u lill-Istati Membri l-ohra permezz tas-sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34. Kull Stat
Membru ghandu jippubblika sommarju tal-istrategiji tieghu.

KAPITOLU V

SETGHAT U MIZURI TA’ SORVELJANZA TAS-SUQ
Artikolu 14
Setghat tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq

1. L-Istati Membri ghandhom jaghtu lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq taghhom is-setghat ta’ sorveljanza tas-sug,
ta’ investigazzjoni u ta’ infurzar necessarji ghall-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u ghall-applikazzjoni tal-legislazzjoni
tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni.

2. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jezercitaw is-setghat taghhom stabbiliti fdan I-Artikolu b’'mod
effi¢jenti u effettiv, fkonformita mal-principju ta’ proporzjonalita, sa fejn dan l-ezerc¢izzju huwa relatat mas-suggett u -
ghan tal-mizuri u n-natura u l-hsara globali proprja jew potenzjali generali li tirrizulta mill-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita.
Is-setghat ghandhom jinghataw u jigu ezercitati skont il-ligi nazzjonali u tal-Unjoni, inkluzi l-principji tal-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, kif ukoll skont il-prin¢ipji fil-ligi nazzjonali relatati mal-liberta ta’ espressjoni
u liberta u l-pluralizmu tal-midja, is-salvagwardji procedurali applikabbli u r-regoli tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-
data, b'mod partikolari r-Regolament (UE) 2016/679.

3. Meta jinghataw is-setghat skont il-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu jipprevedu li s-setgha tkun ezercitabbli
fwiehed mill-modi li gejjin, kif xieraq:

(a) direttament mill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq taht l-awtorita taghhom stess;

(b) permezz ta’ rikors ghal awtoritajiet pubbli¢i ohra fkonformita mad-divizjoni tas-setghat u l-organizzazzjoni istituz-
zjonali u amministrattiva tal-Istat Membru inkwistjoni;

(c) b'applikazzjoni mal-qrati kompetenti ghall-ghoti tad-decizjoni necessarja biex jigi approvat l-ezercizzju ta’ dik is-
setgha, inkluz, fejn xieraq, fuq appell, jekk l-applikazzjoni biex tinghata d-de¢izjoni mehtiega ma rnexxietx.

4. Is-setghat moghtija lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq skont il-paragrafu 1 ghandhom jinkludu tal-anqas is-
setghat li gejjin:

(a) is-setghat li jirrikjedu lill-operaturi ekonomici jipprovdu dokumenti rilevanti, specifikazzjonijiet teknici, data jew
informazzjoni dwar il-konformita u l-aspetti teknici tal-prodott, inkluz l-access ghal software integrat sa fejn tali
access ikun mehtieg ghall-fini tal-valutazzjoni tal-konformita tal-prodott mal-legislazzjoni applikabbli tal-Unjoni
dwar l-armonizzazzjoni, fi kwalunkwe forma jew format u irrispettivament mill-mezz ta’ hzin jew mill-post fejn tali
dokumenti, specifikazzjonijiet teknici, data jew informazzjoni huma mahzuna, u li jiehdu jew jiksbu kopji taghha;

(b) is-setghat li jirrikjedu lill-operaturi ekonomici jipprovdu informazzjoni rilevanti dwar il-katina tal-provvista, dwar id-
dettalji tan-netwerk ta’ distribuzzjoni, dwar il-kwantitajiet ta’ prodotti fis-suq u dwar mudelli ohra tal-prodotti, li
ghandhom l-istess karatteristi¢i tekni¢i bhall-prodott inkwistjoni, meta dan ikun rilevanti ghall-konformita mar-
rekwiziti applikabbli skont il-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni;

(c) is-setgha li jirrikjedu lill-operaturi ekonomici jipprovdu l-informazzjoni rilevanti mehtiega sabiex tigi accertata s-
sjieda tas-siti web, meta l-informazzjoni inkwistjoni tkun relatata mas-suggett tal-investigazzjoni;

(d) is-setgha li jitwettqu, minghajr avviz minn gabel, spezzjonijiet fuq il-post u kontrolli fizic¢i tal-prodotti;
(e) is-setgha li jidhlu fi kwalunkwe bini, art jew mezz ta’ trasport li l-operatur ekonomiku inkwistjoni juza ghal skopijiet
relatati mal-kummer¢ tal-operatur ekonomiku, man-negozju, mas-sengha jew mal-professjoni tieghu, sabiex

jidentifikaw nuqqas ta’ konformita u jiksbu l-evidenza;

(f) is-setgha li l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jifthu investigazzjonijiet fuq inizjattiva taghhom stess sabiex jigu
identifikati n-nuqgasijiet ta’ konformita u jingiebu fi tmiemhom;
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(g) is-setgha li jirrikjedu lill-operaturi ekonomici jiehdu azzjoni xierqa biex itemmu kaz ta’ nuqqas ta’ konformita jew
biex jeliminaw ir-riskju;

(h) is-setgha li jiehdu l-mizuri xierqa meta operatur ekonomiku jonqos milli jiehu azzjoni korrettiva xierqa jew meta n-
nuqgas ta’ konformita jew ir-riskju jippersisti, inkluzi s-setgha li jipprojbixxu jew jirrestringu d-disponibbilta ta’
prodott fis-suq jew li jordnaw li I-prodott jigi rtirat jew jissejjah lura,;

(i) is-setgha li jimponu penali fkonformita mal-Artikolu 41;

() is-setgha li jakkwistaw kampjuni tal-prodott, inkluz b'identita mohbija, biex jispezzjonaw dawk il-kampjuni
u jwettqu inginerija inversa fughom sabiex jidentifikaw il-kazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita u biex jiksbu l-evidenza;

(k) is-setgha, meta ma jkun hemm l-ebda mezz effettiv ichor disponibbli, li jnehhu riskju serju:

(i) lijirrikjedu t-tnehhija ta’ kontenut li jirreferi ghall-prodotti relatati minn interfac¢ja online jew li jirrikjedu l-wiri
esplicitu ta’ twissija lill-utenti finali meta dawn jaccessaw interfacéja online; jew

(i) meta ma tigix milqugha rikjesta skont il-punt (i), li jirrikjedu lill-fornituri ta’ servizzi tas-so¢jeta tal-informazzjoni
mizuri.
5. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jistghu juzaw kwalunkwe informazzjoni, dokument, sejba, dikjarazzjoni jew

kwalunkwe intelligence bhala evidenza ghall-fini tal-investigazzjonijiet taghhom, irrispettivament kemm mill-format li
huma mahzuna fih kif ukoll mill-mezz li huma mahzuna fuqu.

Artikolu 15
Irkupru tal-kostijiet mill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq

1. L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw lill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq taghhom sabiex jitolbu lura minghand 1-
operatur ekonomiku rilevanti t-totalita tal-kostijiet tal-attivitajiet taghhom fir-rigward ta’ kazijiet ta’ nuqgas ta’
konformita.

2. I-kostijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu jistghu jinkludu l-kostijiet ta’ twettiq ta’ ttestjar, il-kostijiet ta’
tehid ta’ mizuri fkonformita mal-Artikolu 28(1) u (2), il-kostijiet tal-hzin u I-kostijiet tal-attivitajiet relatati ma’ prodotti li
jinstab li mhumiex konformi u li huma soggetti ghal azzjoni korrettiva gabel ir-rilaxx taghhom ghac-¢irkolazzjoni libera
jew it-tqeghid taghhom fis-suq.

Artikolu 16
Mizuri ta’ sorveljanza tas-suq

1. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jiehdu mizuri xierqa jekk prodott soggett ghal-legislazzjoni tal-
Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, meta jintuza skont l-ghan mahsub tieghu jew skont kundizzjonijiet li jistghu jigu
previsti b'mod ragonevoli u meta jkun installat u mizmum kif suppost:

(a) ikun suxxettibbli li jikkomprometti s-sahha jew is-sikurezza tal-utenti; jew
(b) ma jikkonformax mal-legislazzjoni tal-Unjoni applikabbli dwar l-armonizzazzjoni.
2. Meta l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jaghmlu s-sejbiet imsemmija fil-punt (a) jew (b) tal-paragrafu 1, huma

ghandhom minghajr dewmien jirrikjedu lill-operatur ekonomiku rilevanti jiehu azzjoni korrettiva xierqa u proporzjonata
biex igib fi tmiemu n-nuqgas ta’ konformita jew jelimina r-riskju f'perijodu ta’ Zmien li jispecifikaw.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafu 2, l-azzjoni korrettiva rikjesta li trid tittiehed mill-operatur ekonomiku tista’ tinkludi,
fost l-ohrajn:

(a) li jaghmel il-prodott konformi, inkluza billi jirrettifika n-nuqqas ta’ konformita formali kif definit mil-legislazzjoni
applikabbli tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, jew billi jizgura li I-prodott ma jibqax jipprezenta riskju;

(b) li ma jhallix li I-prodott jitqieghed fis-suq;
(c) lijirtira jew isejjah lura l-prodott minnufih u jwissi lill-pubbliku dwar ir-riskju pprezentat;

(d) li jegred il-prodott jew inkella jaghmlu inoperabbli;
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(e) li jwahhal mal-prodott twissijiet adattati, miktuba b'mod ¢ar u li jinftehmu facilment tar-riskji li jista’ jipprezenta, bil-
lingwa jew il-lingwi ddeterminati mill-Istat Membru li fih il-prodott jitqieghed fis-suq;

(f) tistabbilixxi l-kondizzjonijiet minn qabel biex il-prodott ikkoncernat isir disponibbli fis-sug;

(g) li jwissi lill-utenti finali friskju immedjatament u b'mod xieraq, inkluz billi jippubblika twissijiet specjali bil-lingwa
jew il-lingwi ddeterminati mill-Istat Membru li fih il-prodott jitgieghed fis-sug;

4. L-azzjonijiet korrettivi msemmija fil-punti (e), (f) u (g) tal-paragrafu 3 jistghu jigu rikjesti biss fkazijiet fejn il-
prodott aktarx jipprezenta riskju f¢erti kundizzjonijiet biss jew ghall-certi utenti finali biss.

5. Jekk l-operatur ekonomiku jonqos milli jichu l-azzjoni korrettiva msemmija fil-paragrafu 3 jew meta n-nuqqgas ta’
konformita jew ir-riskju msemmi fil-paragrafu 1 jippersisti, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jizguraw li I-
prodott jigi rtirat jew jissejjah lura, jew li t-tqeghid tieghu fis-suq jigi pprojbit jew limitat, u li I-pubbliku, il-Kummissjoni
u l-Istati Membri l-ohra jkunu infurmati kif xieraq.

6. L-informazzjoni lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra skont il-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu ghandha tigi
kkomunikata permezz tas-sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34. Dik il-komunikazzjoni
ta’ informazzjoni ghandha wkoll titgies li tissodisfa r-rekwiziti ta’ notifika ghall-proceduri ta’ salvagwardja applikabbli tal-
legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni.

7. Meta mizura nazzjonali titgies gustifikata skont il-procedura ta’ salvagwardja applikabbli, jew meta ma jkun hemm
l-ebda awtorita tas-sorveljanza tas-suq ta’ Stat Membru iehor li tkun ikkonkludiet il-kuntrarju kif imsemmi fl-
Artikolu 11(9), l-awtoritajiet kompetenti tas-sorveljanza tas-suq fl-Istati Membri l-ohra ghandhom jichdu l-mizuri
mehtiega fir-rigward tal-prodott li ma jkunx konformi u ghandhom idahhlu l-informazzjoni rilevanti fis-sistema ta’
informazzjoni u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34.

Artikolu 17
Uzu tas-segretezza tal-informazzjoni, professjonali u kummerdcjali

L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom iwettqu l-attivitajiet taghhom b’livell gholi ta’ trasparenza u ghandhom
iqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku kwalunkwe informazzjoni li jqisu li tkun rilevanti ghall-protezzjoni tal-interessi
tal-utenti finali. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jirrispettaw il-principji ta’ kunfidenzjalita u ta’ segretezza
professjonali u kummer¢jali u ghandhom jipprotegu d-data personali skont il-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali.

Artikolu 18
Drittijiet procedurali tal-operaturi ekonomici

1. Kwalunkwe mizura, decizjoni jew ordni mehuda jew maghmula mill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq skont il-
legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni jew dan ir-Regolament ghandha tiddikjara r-ragunijiet ezatti li hi bbazata
fughom.

2. Kwalunkwe mizura, dec¢izjoni jew ordni bhal din ghandha tigi kkomunikata minghajr dewmien lill-operatur
ekonomiku rilevanti, li fl-istess waqt ghandu jkun informat bir-rimed;ji disponibbli ghalih skont il-ligi tal-Istat Membru
kkoncernat u bit-termini perentorji li ghalihom ikunu soggetti dawk ir-rimedji.

3. Qabel ma tittiched jew titwettaq mizura, decizjoni jew ordni msemmija fil-paragrafu 1, l-operatur ekonomiku
kkoncernat ghandu jinghata l-opportunita li jinstema’ fperijodu xieraq ta’ mhux anqas minn 10 jjiem ta’ xoghol,
sakemm ma jkunx impossibbli li tinghata lill-operatur ekonomiku dik l-opportunita minhabba l-urgenza tal-mizura, tad-
decizjoni jew tal-ordni, fuq il-bazi tar-rekwiziti tas-sahha jew tas-sikurezza jew ragunijiet ohra relatati mal-interessi
pubblici koperti mil-legislazzjoni rilevanti tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni.

Jekk il-mizura, id-decizjoni jew l-ordni tittiched jew issir minghajr ma l-operatur ekonomiku jkun inghata l-opportunita
li jinstema’, l-operatur ekonomiku ghandu jinghata dik l-opportunita mill-aktar fis possibbli wara u dik il-mizura, id-
decizjoni jew l-ordni ghandha tigi rriezaminata minnufih mill-awtorita tas-sorveljanza tas-suq.
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Artikolu 19
Prodotti li jipprezentaw riskju serju

1. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jizguraw li l-prodotti li jipprezentaw riskju serju jigu rtirati jew
jissejhu lura, meta ma jkun hemm l-ebda mezz effettiv ichor disponibbli biex jitnehha r-riskju serju, jew li t-tqeghid fis-
suq taghhom jigi pprojbit. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jinnotifikaw dan minnufih lill-Kummissjoni,
fkonformita mal-Artikolu 20.

2. Decizjoni dwar jekk prodott jipprezentax riskju serju ghandha tkun ibbazata fuq stima adegwata tar-riskju li tqis
ix-xorta tal-periklu u I-possibbilta li dan isehh. Il-fattibbilta tal-kisba ta’ livelli oghla ta’ sikurezza u d-disponibbilta ta’
prodotti ohra li jipprezentaw grad inqas ta’ riskju ma ghandhiex tikkostitwixxi bazi li fugha wiehed jikkunsidra li
prodott jipprezenta riskju.

Artikolu 20
Sistema ta’ Skambju ta’ Informazzjoni Rapida

1. Meta awtorita tas-sorveljanza tas-suq tiehu jew ikun bihsiebha tiehu mizura skont l-Artikolu 19 u tgis li -
ragunijiet li ghalihom ittiehdet il-mizura jew l-effetti tal-mizura mehuda jmorru lil hinn mit-territorju tal-Istat Membru
taghha, din ghandha tgharraf minnufih lill-Kummissjoni b’dik il-mizura, fkonformita mal-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu.
L-awtorita tas-sorveljanza tas-suq ghandha tgharraf ukoll minghajr dewmien lill-Kummissjoni jekk dik il-mizura tigi
mmodifikata jew irtirata.

2. Jekk prodott li jipprezenta riskju serju jkun tqieghed fis-sug, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom
jinnotifikaw minnufih lill-Kummissjoni dwar kull mizura voluntarja mehuda u kkomunikata lill-awtorita tas-sorveljanza
tas-suq minn operatur ekonomiku.

3. L-informazzjoni moghtija skont il-paragrafi 1 u 2 ghandha tinkludi d-dettalji kollha disponibbli, partikolarment id-
data mehtiega ghall-identifikazzjoni tal-prodott, l-origini u l-katina ta’ provvista tal-prodott, in-natura tar-riskju relatat
mal-prodott, in-natura u d-durata tal-mizura nazzjonali mehuda u kull mizura voluntarja mehuda mill-operaturi
ekonomici.

4. Ghallfinijiet tal-paragrafi 1, 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, ghandu jsir uzu mis-Sistema ta’ Skambju ta’ Informazzjoni
Rapida (RAPEX) prevista fl-Artikolu 12 tad-Direttiva 2001/95/KE. Il-paragrafi 2, 3 u 4 tal-Artikolu 12 ta’ dik id-Direttiva
ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

5. I-Kummissjoni ghandha tipprovdi u zzomm interfac¢ja tad-data bejn ir-RAPEX u s-sistema ta’ informazzjoni
u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34 sabiex jigi evitat dhul doppju tad-data.
Artikolu 21
Facilitajiet ta’ ttestjar tal-Unjoni

1. L-objettiv tal-facilitajiet ta’ ttestjar tal-Unjoni huwa li jikkontribwixxu sabiex titjieb il-kapacita tal-laboratorju, kif
ukoll sabiex tigi zgurata affidabbilta u konsistenza tal-ittestjar, ghall-finijiet tas-sorveljanza tas-suq fl-Unjoni.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Kummissjoni tista’ tiddezinja facilita ta’ ttestjar pubblika ta’ Stat Membru bhala
facilita ta’ ttestjar tal-Unjoni ghal kategoriji specifi¢ci ta’ prodotti jew ghal riskji specifi¢i relatati ma’ kategorija ta’
prodotti.

[I-Kummissjoni tista’ tiddezinja wkoll wahda mill-facilitajiet ta’ ttestjar taghha stess bhala facilita ta’ ttestjar tal-Unjoni
ghal kategoriji specifici ta’ prodotti jew ghar-riskji specifici relatati ma’ kategorija ta’ prodotti, jew ghal prodotti li
ghalihom il-kapacita ta’ ttestjar tkun niegsa jew ma tkunx bizzejjed.

3. Il-facilitajiet ta’ ttestjar tal-Unjoni jridu jkunu akkreditati skont ir-Regolament (KE) Nru 765/2008.

4. Id-dezinjazzjoni ta’ facilitajiet ta’ ttestjar tal-Unjoni m’ghandhiex taffettwa I-liberta tal-awtoritajiet tas-sorveljanza
tas-suq, tan-Netwerk u tal-Kummissjoni li jaghzlu facilitajiet ta’ ttestjar ghall-finijiet tal-attivitajiet taghhom.

5. Ilfacilitajiet ta’ ttestjar iddezinjati tal-Unjoni ghandhom jipprovdu s-servizzi taghhom lill-awtoritajiet tas-
sorveljanza tas-sugq, lin-Netwerk, lill-Kummissjoni u lil entitajiet governattivi jew intergovernattivi ohrajn biss.
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6. I-facilitajiet ta’ ttestjar tal-Unjoni ghandhom, fi hdan il-qasam ta’ kompetenza taghhom, iwettqu l-attivitajiet li
gejjin:

(a) iwettqu ttestjar ta’ prodotti fuq talba tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq, tan-Netwerk jew tal-Kummissjoni;

(b) jipprovdu parir tekniku jew xjentifiku indipendenti fuq talba lin-Netwerk;

(c) jizviluppaw tekniki u metodi godda ta’ analizi;

7. L-attivitajiet imsemmija fil-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jigu remunerati u jistghu jigu ffinanzjati mill-
Unjoni fkonformita mal-Artikolu 36(2).

8. Ilfacilitajiet ta’ ttestjar tal-Unjoni jistghu jircievu finanzjament mill-Unjoni fkonformita mal-Artikolu 36(2) sabiex
izidu l-kapacita ta’ ttestjar taghhom jew sabiex joholqu kapacita ta’ ttestjar gdida ghal kategoriji specifici ta’ prodotti jew
ghal riskji specifici relatati ma’ kategorija ta’ prodotti li ghalihom il-kapacita ta’ ttestjar tkun niegsa jew ma tkunx
bizzejjed.

9. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw il-proceduri ghad-dezinjazzjoni tal-
facilitajiet ta’ ttestjar tal-Unjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 43(2).

KAPITOLU VI

ASSISTENZA RECIPROKA TRANSFRUNTIERA
Artikolu 22
Assistenza reciproka

1. Ghandu jkun hemm kooperazzjoni u skambju ta’ informazzjoni effi¢jenti fost l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq
tal-Istati Membri, u bejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u l-Kummissjoni u l-agenziji rilevanti tal-Unjoni.

2. Meta awtorita tas-sorveljanza tas-suq ma tkunx tista’ tikkonkludi l-investigazzjoni taghha minhabba li ma tkunx
tista’ taccedi ghal certa informazzjoni minkejja li tkun wettqet l-isforzi kollha xierqa biex tikseb dik l-informazzjoni, hija
tista’ tissottometti talba motivata lill-awtorita tas-sorveljanza tas-suq ta’ Stat Membru iehor fejn l-access ghal din I-
informazzjoni jista’ jigi infurzat. Fdan il-kaz, l-awtorita rikjesta ghandha tforni lill-awtorita applikanti minghajr dewmien,
u fi kwalunkwe kaz fi Zmien 30 jum, kwalunkwe informazzjoni li l-awtorita rikjesta tqies rilevanti biex tistabbilixxi jekk
prodott hux konformi.

3. L-awtorita rikjesta ghandha twettaq l-investigazzjonijiet xierqa jew tiehu kwalunkwe mizura ohra li tkun xierqa
sabiex tigbor l-informazzjoni mitluba. Fejn ikun hemm bzonn, dawk l-investigazzjonijiet ghandhom jitwettqu bl-
assistenza ta’ awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ohra.

4. L-awtorita applikanti ghandha tibqa’ responsabbli ghal kwalunkwe investigazzjoni li tkun bdiet, sakemm l-awtorita
mitluba ma tagbilx li tiehu fidejha r-responsabbilta.

5. Fkazijiet debitament gustifikati, awtorita rikjesta tista’ tirrifjuta li tikkonforma ma’ talba ghal informazzjoni skont
il-paragrafu 2 meta:

(a) l-awtorita applikanti ma tkunx issostanzjat bizzejjed li l-informazzjoni mitluba hija mehtiega biex jigi stabbilit in-
nuqgqas ta’ konformita;

(b) l-awtorita rikjesta tipprezenta ragunijiet ragonevoli li juru li l-fatt li tikkonforma mat-talba jista’ jxekkel b’'mod
sostanzjali l-ezekuzzjoni tal-attivitajiet taghha stess.

Artikolu 23
Talbiet ghal miZuri ta’ infurzar

1. Meta biex jintemm nuqgas ta’ konformita rigward prodott ikun hemm il-htiega ta’ mizuri li jaqghu taht il-
gurisdizzjoni ta’ Stat Membru iehor, u meta dawn il-mizuri ma jirrizultawx mir-rekwiziti tal-Artikolu 16(7), awtorita
applikanti tista’ tissottometti talba debitament motivata ghal mizuri ta’ infurzar lil awtorita rikjesta fdak I-Istat Membru
l-iehor.

2. L-awtorita rikjesta ghandha minghajr dewmien tiehu l-mizuri ta’ infurzar xierqa u necessarji kollha billi tuza s-
setghat moghtija lilha permezz ta’ dan ir-Regolament sabiex ittemm il-kaz ta’ nuqgas ta’ konformita billi tezercita s-
setghat stabbiliti fl-Artikolu 14 u kwalunkwe setgha addizzjonali moghtija lilha skont il-ligi nazzjonali.
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3. L-awtorita rikjesta ghandha tinforma lill-awtorita applikanti dwar il-mizuri msemmija fil-paragrafu 2 li jkunu
ttichdu jew li jkun hemm il-hsieb li jittichdu.

Awtorita rikjesta tista’ tirrifjuta li tikkonforma ma’ talba ghal mizuri ta’ infurzar fi kwalunkwe wahda mis-sitwazzjonijiet
li gejjin:
(a) l-awtorita mitluba tikkonkludi li l-awtorita applikanti ma pprovdietx informazzjoni suffi¢jenti;

(b) l-awtorita rikjesta tqis li t-talba tmur kontra I-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni;

() l-awtorita rikjesta tipprezenta ragunijiet ragonevoli li juru li l-fatt li tikkonforma mat-talba jista’ jxekkel b’'mod
sostanzjali l-ezekuzzjoni tal-attivitajiet taghha stess.

Artikolu 24
Procedura ghal talbiet ghal assistenza reciproka

1. Qabel ma tissottometti talba skont l-Artikolu 22 jew 23, l-awtorita applikanti ghandha taghmel hilitha biex
twettaq l-investigazzjonijiet ragonevoli possibbli kollha.

2. Meta tissottometti talba skont l-Artikolu 22 jew 23, l-awtorita applikanti ghandha tipprovdi l-informazzjoni kollha
disponibbli biex l-awtorita rikjesta tkun tista’ tissodisfa t-talba, inkluza kwalunkwe evidenza necessarja li tkun tista’
tinkiseb biss fl-Istat Membru tal-awtorita applikanti.

3. It-talbiet skont l-Artikoli 22 u 23 u kull komunikazzjoni relatata maghhom ghandhom isiru bl-uzu tal-formoli
elettronici standard permezz tas-sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34.

4. Il-Komunikazzjoni ghandha ssir direttament bejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq involuti jew permezz tal-
uffic¢ji unici ta’ kollegament tal-Istati Membri kkoncernati.

5. IlMingwi li ghandhom jintuzaw ghat-talbiet skont I-Artikoli 22 u 23 u ghal kull komunikazzjoni marbuta
maghhom ghandhom ikunu miftiehma mill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ikkoncernati.

6.  Meta ma jkun jista’ jintlahaq ebda qbil dwar il-lingwi li ghandhom jintuzaw bejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-
suq ikkoncernati, it-talbiet skont l-Artikoli 22 u 23 ghandhom jintbaghtu fil-lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru tal-awtorita
applikanti, u t-twegibiet ghat-tali talbiet ghandhom jintbaghtu bil-lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru tal-awtorita rikjesta.
Fdak il-kaz, l-awtorita applikanti u l-awtorita rikjesta ghandhom jiehdu hsieb it-traduzzjoni tat-talbiet, tat-twegibiet jew
ta’ dokumenti ohra li jir¢ievu mill-awtorita I-ohra.

7. Is-sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34 ghandha tipprovdi informazzjoni
strutturata dwar kazijiet ta’ assistenza reciproka ghall-uffi¢¢ji unici ta’ kollegament involuti. Bl-uzu ta’ din l-informazzjoni,
l-uffi¢éji unici ta’ kollegament ghandhom jipprovdu kwalunkwe appogg mehtieg biex jiffacilitaw l-assistenza.

KAPITOLU VII
PRODOTTI LI JIDHLU FIS-SUQ TAL-UNJONI

Artikolu 25
Kontrolli fuq prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jiddezinjaw l-awtoritajiet doganali, awtorita wahda jew aktar tas-sorveljanza tas-suq jew
kwalunkwe awtorita ohra fit-territorju taghhom bhala l-awtoritajiet inkarigati mill-kontroll fuq il-prodotti li jidhlu fis-suq
tal-Unjoni.

Kull Stat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra dwar l-awtoritajiet iddezinjati skont I-
ewwel subparagrafu u dwar l-ogsma ta’ kompetenza taghhom permezz tas-sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni
msemmija fl-Artikolu 34.

2. L-awtoritajiet iddezinjati skont il-paragrafu 1 ghandu jkollhom is-setghat u r-rizorsi necessarji ghat-twettiq b'mod
adegwat tal-kompiti taghhom kif imsemmi fdak il-paragrafu.

3. I-prodotti soggetti ghal-ligi tal-Unjoni li jitgieghdu taht il-procedura doganali “rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera”
ghandhom ikunu soggetti ghal kontrolli mwettqa mill-awtoritajiet iddezinjati skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.
Dawn ghandhom iwettqu dawk il-kontrolli fuq il-bazi tal-analizi tar-riskju fkonformita mal-Artikoli 46 u 47 tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013 u, fejn rilevanti, fuq il-bazi ta’ approc¢ ibbazat fuq ir-riskju kif imsemmi fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 11(3) ta’ dan ir-Regolament.
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4.  L-informazzjoni relatata mar-riskji ghandha tigi skambjata bejn:

(a) l-awtoritajiet iddezinjati skont il-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu fkonformita mal-Artikolu 47(2) tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013; u

(b) l-awtoritajiet doganali fkonformita mal-Artikolu 46(5) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013.

Meta, b'rabta mal-prodotti soggetti ghal-ligi tal-Unjoni li huma fhazna temporanja jew inkella mqieghda taht procedura
doganali ghajr ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera’, l-awtoritajiet doganali fl-ewwel punt tad-dhul ikollhom raguni biex
jemmnu li dawk il-prodotti mhumiex konformi mal-ligi applikabbli tal-Unjoni jew jipprezentaw riskju, dawn ghandhom
jibaghtu l-informazzjoni rilevanti kollha lill-uffic¢ju doganali kompetenti tad-destinazzjoni.

5. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jipprovdu lill-awtoritajiet iddezinjati fkonformita mal-paragrafu 1
informazzjoni dwar il-kategoriji ta’ prodotti jew l-identita tal-operaturi ekonomici meta jkun gie identifikat riskju oghla
ta’ nuqqas ta’ konformita.

6.  Sal-31 ta’ Marzu ta’ kull sena, l-Istati Membri ghandhom jissottomettu lill-Kummissjoni data statistika dettaljata li
tkopri I-kontrolli mwettqa mill-awtoritajiet iddezinjati taht il-paragrafu 1 fir-rigward ta’ prodotti soggetti ghal-ligi tal-
Unjoni matul is-sena kalendarja precedenti. Id-data statistika ghandha tkopri n-numru ta’ interventi fil-qgasam ta’
kontrolli fuq it-tali prodotti fir-rigward tas-sigurta u l-konformita tal-prodotti.

Il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport sat-30 ta’ Gunju ta’ kull sena, li jkun fih l-informazzjoni pprovduta mill-Istati
Membri ghas-sena kalendarja precedenti u analizi tad-data sottomessa. Ir-rapport ghandu jigi ppubblikat fis-sistema ta’
informazzjoni u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34.

7. Meta [-Kummissjoni ssir taf b'riskju serju pprezentat minn prodotti soggetti ghal-ligi tal-Unjoni li huma importati
minn pajjiz terz, din ghandha tirrakkomanda lill-Istat Membru kkoncernat biex jiehu l-mizuri xierga ta’ sorveljanza tas-
suq.

8. I-Kummissjoni, wara li tikkonsulta man-Netwerk, tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu parametri
referenzjarji u tekniki ghall-kontrolli fuq il-bazi ta’ analizi tar-riskju komuni fil-livell tal-Unjoni sabiex jigi zgurat infurzar
konsistenti tal-ligi tal-Unjoni, biex jissahhu I-kontrolli fuq il-prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni u biex jigi zgurat livell
uniformi u effettiv ta’ tali kontrolli. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 43(2).

9.  I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw id-dettalji tad-data li ghandha tigi
sottomessa skont il-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 43(2).

Artikolu 26
Sospensjoni tar-rilaxx ghal ¢irkolazzjoni libera

1.  L-awtoritajiet iddezinjati skont I-Artikolu 25(1) ghandhom jissospendu r-rilaxx ta’ prodott ghac-cirkolazzjoni libera
jekk, fkonformita mal-Artikolu 25(3), jigi stabbilit li:

(a) il-prodott mhuwiex akkumpanjat mid-dokumentazzjoni mehtiega mil-ligi tal-Unjoni applikabbli ghalih jew ikun
hemm dubju ragonevoli dwar l-awtenticita, il-precizjoni jew il-kompletezza ta’ tali dokumentazzjoni;

(b) il-prodott mhuwiex immarkat jew ittikkettat fkonformita mal-ligi tal-Unjoni applikabbli ghalih;

(c) il-prodott ikollu fuqu mmarkar CE jew immarkar ichor mitlub mil-ligi tal-Unjoni applikabbli ghalih li jkun twahhal
b'mod falz jew qarrieqj;

(d) lisem, l-isem kummer¢jali rregistrat jew it-trademark irregistrata u d-dettalji ta’ kuntatt, inkluz l-indirizz postali, ta’
operatur ekonomiku b’kompiti rigward il-prodott soggett ghal certa legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni
mhumiex indikati jew identifikabbli fkonformita mal-Artikolu 4(4); jew

() ghal kwalunkwe raguni ohra, meta jkun hemm raguni ghaliex wiehed jemmen li l-prodott ma jikkonformax mal-ligi
tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni applikabbli ghalih jew li jipprezenta riskju serju ghas-sahha, is-sikurezza, I-
ambjent jew kwalunkwe interess pubbliku iehor imsemmi fl-Artikolu 1.

2. L-awtoritajiet iddezinjati skont l-Artikolu 25(1) ghandhom jinnotifikaw minnufih lill-awtoritajiet tas-sorveljanza
tas-suq dwar kwalunkwe sospensjoni ta’ rilaxx imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.
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3. Meta l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ikollhom bazi ragonevoli biex jemmnu li prodott ma jikkonformax mal-
ligi tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni applikabbli ghalih jew jipprezenta riskju serju, huma ghandhom jirrikjedu lill-
awtoritajiet iddezinjati skont 1-Artikolu 25(1) biex jissospendu l-process ghar-rilaxx tieghu ghal ¢irkolazzjoni libera.

4. In-notifiki taht il-paragrafu 2 u t-talbiet taht il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu jistghu jsiru permezz tas-sistema ta’
informazzjoni u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34, inkluz bl-uzu tal-interfac¢ji elettronici bejn din is-sistema
u s-sistemi uzati mill-awtoritajiet doganali, meta dawn ikunu disponibbli.

Artikolu 27
Rilaxx gha¢-¢irkolazzjoni libera

Meta rrilaxx ta’ prodott ghac-cirkolazzjoni libera jkun gie sospiz fkonformita mal-Artikolu 26, dak il-prodott ghandu
jigi rrilaxxat ghac-cirkolazzjoni libera meta jkunu gew issodisfati r-rekwiziti u I-formalitajiet l-ohra kollha relatati ma’ tali
rilaxx u meta tigi ssodisfata kwalunkwe wahda mill-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) fi Zmien erbat ijiem tax-xoghol mis-sospensjoni, l-awtoritajiet iddezinjati skont l-Artikolu 25(1) ma jkunux intalbu
jzommu s-sospensjoni mill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq;

(b) l-awtoritajiet iddezinjati skont l-Artikolu 25(1) ikunu gew informati mill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq dwar I-
approvazzjoni tieghu ghar-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera.

Ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera ma ghandux jitqies bhala prova ta’ konformita mal-ligi tal-Unjoni.

Artikolu 28
Rifjut tar-rilaxx ghac-¢irkolazzjoni libera

1. Meta l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jikkonkludu li prodott jipprezenta riskju serju, dawn ghandhom jiehdu I-
mizuri biex jipprojbixxu t-tqeghid tal-prodott fis-suq u ghandhom jehtiegu li l-awtoritajiet iddezinjati skont I-
Artikolu 25(1) ma jirrilaxxawhx ghac-cirkolazzjoni libera. Dawn ghandhom jehtiegu lil dawn l-awtoritajiet biex jinkludu
l-avviz li gej fis-sistema ta’ pprocessar ta’ data doganali, u, fejn xieraq, fuq il-fattura kummercjali li takkumpanja l-prodott
u fuq kwalunkwe dokument ta’ akkumpanjament rilevanti ichor:

“Prodott perikoluz — ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera mhux awtorizzat — Regolament (UE) 2019/1020".

L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom idahhlu minnufih dik l-informazzjoni fis-sistema ta’ informazzjoni
u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34.

2. Meta l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq jikkonkludu li prodott ma jistax jitgieghed fis-suq peress li ma
jikkonformax mal-ligi tal-Unjoni applikabbli ghalih, dawn ghandhom jiehdu l-mizuri biex jipprojbixxu t-tqeghid tal-
prodott fis-suq u ghandhom jehtiegu li l-awtoritajiet iddezinjati skont l-Artikolu 25(1) ma jirrilaxxawhx ghac-
¢irkolazzjoni libera. Dawn ghandhom jehtiegu lil dawk l-awtoritajiet biex jinkludu l-avviz li gej fis-sistema ta’ pprocessar
tad-data doganali, u, fejn xieraq, fuq il-fattura kummer¢jali li takkumpanja l-prodott u fuq kwalunkwe dokument ta’
akkumpanjament rilevanti iehor:

“Prodott mhux konformi — ir-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera mhux awtorizzat — Regolament (UE) 2019/1020".

L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom idahhlu minnufih dik l-informazzjoni fis-sistema ta’ informazzjoni
u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34.

3. Meta l-prodott imsemmi fil-paragrafu 1 jew 2 imbaghad jigi ddikjarat ghal procedura doganali ghajr ghar-rilaxx
ghac-cirkolazzjoni libera u dment li l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ma joggezzjonawx, l-avviz mehtieg mill-
paragrafu 1 jew 2 ghandu jigi inkluz ukoll, skont l-istess kondizzjonijiet kif mehtiega mill-paragrafu 1 jew 2, fid-
dokumenti uzati b'rabta ma’ dik il-procedura

4. L-awtoritajiet iddezinjati skont l-Artikolu 25(1) jistghu jeqirdu jew inkella jrendu inoperabbli prodott li jipprezenta
riskju ghas-sahha u ghas-sikurezza tal-utenti finali meta l-awtorita inkwistjoni tqis li jkun necessarju u proporzjonat li
jsir hekk. Il-kost tat-tali mizura ghandu jiggarrab mill-persuna fizika jew guridika li tiddikjara I-prodott ghac¢-cirkolazzjoni
libera.

L-Artikoli 197 u 198 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 ghandhom japplikaw kif xierag.



25.6.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 169/27

KAPITOLU VIII
INFURZAR IKKOORDINAT U KOOPERAZZJONI INTERNAZZJONALI
Artikolu 29
Netwerk tal-Unjoni ghall-Konformita tal-Prodotti

1. Bdan qged jitwaqqgaf Netwerk tal-Unjoni ghall-Konformita tal-Prodotti (“in-Netwerk”).
2. L-ghan tan-Netwerk huwa li jservi bhala pjattaforma ghal koordinazzjoni u kooperazzjoni strutturati bejn I-
awtoritajiet tal-infurzar tal-Istati Membri u -Kummissjoni, u li jissimplifika l-prattiki tas-sorveljanza tas-suq fl-Unjoni
sabiex is-sorveljanza tas-suq tkun aktar effettiva.

Artikolu 30

Kompozizzjoni u funzjonament tan-Netwerk

1. In-netwerk ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti minn kull Stat Membru, inkluz rapprezentant ta’ kull
uffi¢¢ju uniku ta’ kollegament imsemmi fl-Artikolu 10 u espert nazzjonali fakultattiv, il-presidenti tal-ADCOs, u rappre-
zentanti mill-Kummissjoni.
2. Ghandhom jigu stabbiliti ADCOs separati jew kongunti ghall-applikazzjoni uniformi tal-legislazzjoni tal-Unjoni
dwar l-armonizzazzjoni. ADCOs ghandhom ikunu maghmula minn rapprezentanti tal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
tas-sorveljanza tas-suq u, jekk xieraq, rapprezentanti tal-uffic¢ji unici ta’ kollegament.
Il-lagghat tal-ADCO huma mahsuba biss ghar-rapprezentanti tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u I-Kummissjoni.
I-partijiet ikkoncernati rilevanti bhall-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw l-interessi tal-industrija, l-imprizi zghar u ta’
dags medju (SMEs), il-konsumaturi, il-laboratorji tal-ittestjar, il-korpi ta’ valutazzjoni tal-istandardizzazzjoni u tal-

konformita fil-livell tal-Unjoni, jistghu jigu mistiedna jattendu l-laqghat tal-ADCO skont is-suggett tad-diskussjoni.

3. II-Kummissjoni ghandha tappogga u tinkoraggixxi l-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq
permezz tan-Netwerk u tippartecipa fil-laqghat tan-Netwerk, tas-sottogruppi tieghu u tal-ADCOs.

4. In-Netwerk ghandu jiltaqa’ fintervalli regolari u, fejn mehtieg, fuq talba motivata tal-Kummissjoni jew ta’ Stat
Membru.

5. In-Netwerk jista’ jistabbilixxi sottogruppi permanenti jew temporanji li jittrattaw kwistjonijiet u kompiti specifici.

6.  In-Netwerk jista’ jistieden esperti u partijiet terzi ohra, inkluzi l-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw l-interessi tal-
industrija, 1-SMEs, il-konsumaturi, il-laboratorji tal-ittestjar, il-korpi tal-istandardizzazzjoni u ta’ valutazzjoni tal-
konformita fil-livell tal-Unjoni, biex jattendu ghal laqghat bhala osservaturi jew biex jipprovdu kontribuzzjonijiet bil-
miktub.

7. In-Netwerk ghandu jaghmel mill-ahjar li jista’ biex jasal ghal kunsens. Id-decizjonijiet mehuda min-Netwerk
ghandhom ikunu rakkomandazzjonijiet legalment mhux vinkolanti.

8.  In-Netwerk ghandu jistabbilixxi r-regoli ta’ procedura tieghu stess.

Artikolu 31
Rwol u kompiti tan-Netwerk

1.  Fit-twettiq tal-kompiti stabbiliti fil-paragrafu 2, in-Netwerk ghandu jindirizza kwistjonijiet orizzontali generali ta’
sorveljanza tas-suq bl-ghan li tigi ffacilitata l-kooperazzjoni bejn l-uffic¢ji unici ta’ kollegament, kif ukoll il-Kummissjoni.

2. In-Netwerk ghandu jkollu l-kompiti li gejjin:
(a) li jipprepara, jadotta u jissorvelja l-implimentazzjoni tal-programm ta’ hidma tieghu;

(b) i jiffacilita l-identifikazzjoni ta’ prijoritajiet komuni ghall-attivitajiet tas-sorveljanza tas-suq u l-iskambju ta’
informazzjoni transsettorjali dwar l-evalwazzjonijiet tal-prodotti inkluzi valutazzjoni tar-riskju, metodi u rizultati
tal-ittestjar, zviluppi xjentifici ricenti u teknologiji godda, riskji emergenti u aspetti ohra rilevanti ghall-attivitajiet ta’
kontroll u dwar l-implimentazzjoni tal-istrategiji u l-attivitajiet tas-sorveljanza tas-suq nazzjonali;
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(¢) lijikkoordina I-ADCOs u l-attivitajiet taghhom;

=

li jorganizza progetti kongunti ta’ sorveljanza u ttestjar tas-suq transsettorjali u jiddefinixxi l-prijoritajiet taghhom;

() li jaghmel skambju tal-gharfien espert u tal-ahjar prattiki, b’'mod partikolari fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-
istrategiji tas-sorveljanza tas-suq nazzjonali;

(f) lijiffacilita l-organizzazzjoni ta’ programmi ta’ tahrig u skambji tal-persunal;

(@) fkollaborazzjoni mal-Kummissjoni, li jorganizza kampanji ta’ informazzjoni u programmi ta’ zjarat reciproci
volontarji bejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-sug;

(h) 1i jiddiskuti kwistjonijiet i jirrizultaw mill-mekkanizmu ta’ assistenza reciproka transfruntiera;

(i) li jikkontribwixxi ghall-izvilupp tal-gwidi sabiex tkun Zgurata l-applikazzjoni effettiva u uniformi ta’ dan ir-
Regolament;

() lijipproponi I-finanzjament tal-attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 36;
(k) i jikkontribwixxi ghal prattiki amministrattiva uniformi fir-rigward tas-sorveljanza tas-suq fl-Istati Membri;

() li jaghti pariri u jassisti lill-Kummissjoni fi kwistjonijiet marbuta ma’ Zvilupp ulterjuri tas-sistema RAPEX u tas-
sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34.

(m) li jippromwovi l-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ gharfien espert u tal-ahjar prattiki bejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza
tas-suq u l-awtoritajiet responsabbli mill-kontrolli fil-fruntieri esterni tal-Unjoni;

(n) li jippromwovi u jiffacilita l-kollaborazzjoni ma’ netwerks u gruppi rilevanti ohra, bil-hsieb li jigu esplorati possibbil-
tajiet ghall-uzu ta’ teknologiji godda ghall-finijiet tas-sorveljanza tas-suq u t-traccabbilta tal-prodotti;

(o) li jivvaluta regolarment l-istrategiji nazzjonali tas-sorveljanza tas-suq, filwaqt li l-ewwel evalwazzjoni bhal din issir
sas-16 ta’ Lulju 2024;

(p) li jittratta kwalunkwe kwistjoni ohra fattivitajiet fi hdan in-Netwerk bl-ghan li jikkontribwixxi ghall-funzjonament
effettiv tas-sorveljanza tas-suq fl-Unjoni.

Artikolu 32
Rwol u kompiti tal-gruppi ta’ kooperazzjoni amministrattiva

1. Fit-twettiq tal-kompiti stabbiliti fil-paragrafu 2, - ADCOs ghandhom jindirizzaw kwistjonijiet specifici relatati mas-
sorveljanza tas-suq u kwistjonijiet specifici ghas-settur.
2. L-ADCOs ghandu jkollhom il-kompiti li gejjin:

(a) li jiffacilitaw l-applikazzjoni uniformi tal-legislazzjoni ta’ armonizzazzjoni tal-Unjoni fil-qasam ta’ kompetenza
taghhom bl-ghan li tizdied l-effi¢cjenza tas-sorveljanza tas-suq fis-suq intern kollu;

(b) li jippromwovu l-komunikazzjoni bejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u n-Netwerk u jizviluppaw fiducja
reciproka bejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-sug;

(c) lijistabbilixxu u jikkoordinaw progetti komuni bhall-attivitajiet transfruntiera ta’ sorveljanza tas-sug;
(d) li jizviluppaw prattiki u metodologiji komuni ghas-sorveljanza effettiva tas-suq;

(e) li jinfurmaw lil xulxin dwar il-metodi u l-attivitajiet nazzjonali ta’ sorveljanza tas-suq u li jizviluppaw u jippromwovu
l-ahjar prattiki;

(f) li jidentifikaw kwistjonijiet ta’ interess komuni relatati mas-sorveljanza tas-suq u jissuggerixxu l-approcci komuni li
ghandhom jigu adottati;

ittestjar, zviluppi xjentifi¢i ricenti u aspetti ohra rilevanti ghall-attivitajiet ta’ kontroll.

Artikolu 33
Rwol u kompiti tal-Kummissjoni

[I-Kummissjoni ghandu jkollha l-kompiti li gejjin:

(a) li tassisti n-Netwerk, is-sottogruppi tieghu, u IF-ADCOs permezz ta’ segretarjat ezekuttiv li jipprovdi appogg tekniku
u logistiku;

(b) li zzomm u tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-uffic¢ji unici ta’ kollegament u tal-presidenti tal-ADCOs, lista aggornata
tal-presidenti tal-ADCOs inkluz l-informazzjoni ta’ kuntatt taghhom;
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(c) i tassisti lin-Netwerk fil-preparazzjoni u l-monitoragg tal-programm ta’ hidma tieghu;

(d) li tappogga I-funzjonament tal-Punti ta’ Kuntatt tal-Prodotti li ghandhom dmirijiet assenjati mill-Istati Membri
b'rabta mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni;

() li, b’konsultazzjoni man-Netwerk, tiddetermina l-htiega ta’ kapacita ta’ ttestjar addizzjonali u tipproponi soluzzjo-
nijiet ghal dak l-ghan, fkonformita mal-Artikolu 21;

(f) li tapplika l-istrumenti ta’ kooperazzjoni internazzjonali msemmija fl-Artikolu 35;
() li tipprovdi appogg ghall-istabbiliment ta’ ADCOs separati jew kongunti;

(h) 1i tizviluppa u tmantni s-sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34, inkluzi l-interfaccja
msemmija fl-Artikolu 34(7), kif ukoll l-interfac¢ja mad-databases nazzjonali tas-sorveljanza tas-sug, u tipprovdi
informazzjoni lill-pubbliku permezz ta’ dik is-sistema;

(i) i tassisti lin-Netwerk biex iwettaq xoghol preliminari jew ancillari li jsir b’rabta mal-implimentazzjoni tal-attivitajiet
ta’ sorveljanza tas-suq marbuta mal-applikazzjoni tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, bhall-istudji,
il-programmi, l-evalwazzjonijiet, l-analizijiet komparattivi, il-programmi taz-zjarat u z-zjarat kongunti reciproci, I-
iskambju ta’ persunal, ix-xoghol ta’ ricerka, ix-xoghol fil-laboratorju, l-ittestjar tal-profi¢jenza, it-testijiet bejn
laboratorji u x-xoghol ta’ valutazzjoni tal-konformita;

() li thejji u tassisti fl-implimentazzjoni tal-kampanji tal-Unjoni ta’ sorveljanza tas-suq u ta’ attivitajiet simili;

(k) li torganizza progetti kongunti ta’ sorveljanza u ttestjar tas-suq u programmi ta’ tahrig komuni, sabiex tiffacilita 1-
iskambji ta’ persunal bejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u, fejn xieraq, mal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq
ta’ pajjizi terzi jew ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali, u sabiex torganizza kampanji ta’ informazzjoni
u programmi ta’ zjarat rec¢iproci volontarji bejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-sug;

() i twettaq attivitajiet taht programmi ta’ assistenza teknika, kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi u l-promozzjoni u t-tishih
tal-politiki u tas-sistemi tal-Unjoni ta’ sorveljanza tas-suq fost il-partijiet interessati fil-livelli tal-Unjoni u internazzjo-
nali;

(m) li jiffacilita l-gharfien espert tekniku jew xjentifiku ghall-fini ta’ implimentazzjoni tal-kooperazzjoni amministrattiva
ta’ sorveljanza tas-sug;

(n) li tezamina, fuq it-talba tan-Netwerk jew fuq inizjattiva taghha stess, kwalunkwe kwistjoni li tkopri l-applikazzjoni
ta’ dan ir-Regolament u tohrog linji gwida, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki biex iheggeg l-applikazzjoni
konsistenti ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 34
Sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tkompli tizviluppa u tmantni sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni ghall-gbir,
ghall-ipprocessar u ghall-hzin ta’ informazzjoni, fforma strutturata, dwar kwistjonijiet relatati mal-infurzar tal-
legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, bl-ghan li titjieb il-kondivizjoni tad-data fost I-Istati Membri, inkluz
ghall-fini ta’ talbiet ghal informazzjoni, filwaqt li tinghata harsa generali komprensiva tal-attivitajiet, ir-rizultati u x-xejriet
tas-sorveljanza tas-suq. Il-Kummissjoni, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq, l-uffic¢ji uni¢i ta’ kollegament, u I-
awtoritajiet iddezinjati taht l-Artikolu 25(1) ghandu jkollhom access ghal dik is-sistema. Il-Kummissjoni ghandha
tizviluppa u tmantni l-interfac¢ja tal-utent pubbliku ta’ din is-sistema, fejn ghandha tigi pprovduta informazzjoni
ewlenija ghall-utenti finali dwar l-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq.

2. I-Kummissjoni ghandha tizviluppa u tmantni ulterjorment l-interfac¢ji elettronici bejn is-sistema msemmija fil-
paragrafu 1 u s-sistemi nazzjonali tas-sorveljanza tas-suq.

3. L-ufficgji unici ta’” kooperazzjoni ghandhom idahhlu l-informazzjoni li gejja fis-sistema ta’ informazzjoni u komuni-
kazzjoni:

(a) l-identita tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq fl-Istat Membru taghhom u l-ogsma ta’ kompetenza ta’ dawk I-
awtoritajiet skont I-Artikolu 10(2);

(b) l-identita tal-awtoritajiet iddezinjati taht 1-Artikolu 25(1);

(c) l-istrategija nazzjonali ta’ sorveljanza tas-suq imfassla mill-Istat Membru taghhom skont l-Artikolu 13 u r-rizultati
mir-riezami u l-valutazzjoni tal-istrategija tas-sorveljanza tas-suq.
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4. L-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom idahhlu fis-sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni b'rabta
mal-prodotti mqieghda fis-suq li fir-rigward taghhom jkun sar kontroll dettaljat tal-konformita, minghajr pregudizzju
ghall-Artikolu 12 tad-Direttiva 2001/95/KE u I-Artikolu 20 ta’ dan ir-Regolament, u fejn applikabbli, fir-rigward ta’
prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni li ghalihom il-process tar-rilaxx ghac¢-¢irkolazzjoni libera jkun gie sospiz fkonformita
mal-Artikolu 26 ta’ dan ir-Regolament, fit-territorju taghhom, l-informazzjoni li gejja dwar:

(a) mizuri skont I-Artikolu 16(5) mehuda minn dik l-awtorita tas-sorveljanza tas-sug;
(b) rapporti tal-ittestjar imwettaq minnhom;

(c) azzjoni korrettiva mehuda mill-operaturi ekonomici kkoncernati;

(d) rapporti facilment disponibbli dwar il-korrimenti kkawzati mill-prodott inkwistjoni;

() kwalunkwe oggezzjoni mgajma minn Stat Membru fkonformita mal-procedura ta’ salvagwardja applikabbli fil-
legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni applikabbli ghall-prodott u kwalunkwe segwitu sussegwenti;

(f) fejn disponibbli, in-nuqqasijiet ta’ konformita mal-Artikolu 5(2) min-naha tar-rapprezentanti awtorizzati;
(@) fejn disponibbli, in-nuqqasijiet ta’ konformita mal-Artikolu 5(1) min-naha tal-manifatturi.

5. Meta l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq igisu li jkun utli, jistghu jdahhlu fis-sistema ta’ informazzjoni u komuni-
kazzjoni kwalunkwe informazzjoni addizzjonali relatata mal-kontrolli li jwettqu u r-rizultati tal-ittestjar imwettga
minnhom jew fuq talba taghhom.

6.  Fejn rilevanti ghall-infurzar tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni u ghall-finijiet ta’ minimizzazzjoni
tar-riskju, l-awtoritajiet doganali ghandhom jisiltu mis-sistemi doganali nazzjonali informazzjoni dwar prodotti
mqieghda taht il-procedura doganali “rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera” relatata mal-infurzar tal-legislazzjoni tal-Unjoni
u jittrazmettuha lis-sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni.

7. I-Kummissjoni ghandha tizviluppa interfac¢ja elettronika li tippermetti t-trazmissjoni ta’ data bejn is-sistemi
doganali nazzjonali u s-sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni. Din l-interfac¢ja ghandha tkun fis-sehh fi Zmien
erba’ snin mid-data ta’ adozzjoni tal-att ta’ implimentazzjoni rilevanti msemmi fil-paragrafu 8.

8.  I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw id-dettalji tal-arrangamenti ta’ implimen-
tazzjoni ghall-paragrafi 1 sa 7 ta’ dan l-Artikolu, u b'mod partikolari l-ipprocessar tad-data li ghandu jigi applikat fuq id-
data migbura skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u li jiddefinixxu d-data li ghandha tintbaghat fkonformita mal-
paragrafi 6 u 7 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura
ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 43(2).

Artikolu 35
Kooperazzjoni internazzjonali

1.  Sabiex titjieb l-effi¢jenza tas-sorveljanza tas-suq fl-Unjoni, il-Kummissjoni tista’ tikkoopera u tiskambja informazz-
joni relatata mas-sorveljanza tas-suq mal-awtoritajiet regolatorji ta’ pajjizi terzi jew ma’ organizzazzjonijiet internazzjo-
nali fi hdan il-qafas ta’ ftehimiet konkluzi bejn 1-Unjoni u l-pajjizi terzi jew l-organizzazzjonijiet internazzjonali.
Kwalunkwe ftehim bhal dan ghandu jkun ibbazat fuq ir-reciprocita, jinkludi dispozizzjonijiet dwar il-kunfidenzjalita li
jikkorrispondu ghal dawk applikabbli fl-Unjoni, u jizgura li kwalunkwe skambju ta’ informazzjoni jkun konformi mal-
ligi applikabbli tal-Unjoni.

2. Il-kooperazzjoni jew l-iskambju ta’ informazzjoni jistghu jkunu relatati, fost l-ohrajn, ma’ dan li gej:

(a) il-metodi ta’ valutazzjoni tar-riskju uzati u r-rizultati tal-ittestjar tal-prodotti;

(b) is-sejhiet lura kkoordinati tal-prodotti jew azzjonijiet simili ohra;

(¢) il-mizuri mehuda mill-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq skont l-Artikolu 16.

3. Il-Kummissjoni tista’ tapprova sistema specifika ta’ kontroll gabel l-esportazzjoni relatat mal-prodotti mwettaq
minn pajjiz terz fuq il-prodotti ezattament qabel ma jigu esportati fl-Unjoni biex jigi vverifikat li dawk il-prodotti
jissodisfaw ir-rekwiziti tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni applikabbli ghalihom. L-approvazzjoni tista’

tinghata fir-rigward ta’ prodott wiched jew aktar, fir-rigward ta’ kategorija wahda jew aktar ta’ prodott jew fir-rigward ta’
prodotti jew ta’ kategoriji ta’ prodotti immanifatturati minn certi manifatturi.

4. Il-Kummissjoni ghandha tipproduci u zzomm lista ta’ dawk il-prodotti jew kategoriji ta’ prodotti li ghalihom tkun
inghatat l-approvazzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 3 u ghandha tqieghed din il-lista ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku.
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5. L-approvazzjoni tista’ tinghata lil pajjiz terz skont il-paragrafu 3 biss jekk ikunu ssodisfati l-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-pajjiz terz ikollu sistema ta’ verifika effi¢jenti tal-konformita tal-prodotti esportati lejn 1-Unjoni u l-kontrolli
mwettqa fdak il-pajjiz terz ikunu effettivi u efficjenti bizzejjed biex jissostitwixxu jew inaqqsu l-kontrolli tal-
importazzjonijiet;

(b) l-awditi fl-Unjoni u, jekk ikun rilevanti, fil-pajjiz terz juru li l-prodotti esportati minn dak il-pajjiz terz lejn 1-Unjoni
jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fil-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni.

6.  Meta tkun inghatat approvazzjoni bhal din, il-valutazzjoni tar-riskju applikata ghall-kontrolli tal-importazzjonijiet
imsemmija fil-paragrafu 3, ghandha tinkludi l-approvazzjonijiet moghtija.

Madankollu, l-awtoritajiet iddezinjati skont l-Artikolu 25(1) jistghu jwettqu kontrolli fuq dawk il-prodotti jew il-kategoriji
ta’ prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni, inkluz sabiex jigi zgurat li l-kontrolli ta’ gabel l-esportazzjoni mwettqa mill-pajjiz
terz ikunu effettivi biex jiddeterminaw il-konformita mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni.

7. L-approvazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 ghandha tispecifika l-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz li taht ir-respon-
sabbilta taghha ghandhom jitwettqu I-kontrolli ta’ gabel l-esportazzjoni u dik l-awtorita kompetenti ghandha tkun il-
kontroparti ghall-kuntatti kollha mal-Unjoni.

8.  L-awtorita kompetenti, imsemmija fil-paragrafu 7, ghandha tizgura l-verifika uffi¢jali tal-prodotti qabel id-dhul
taghhom fl-Unjoni.

9. Meta I-kontrolli fuq il-prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu jsibu nuqqas
ta’ konformita sinifikanti, l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni minnufih
permezz tas-sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34 u jadattaw il-livell ta’ kontrolli fuq it-
tali prodotti.

10.  I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta” implimentazzjoni li japprovaw kull sistema specifika ta’ kontrolli ta’ qabel
l-esportazzjoni relatati mal-prodotti, imsemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 43(2).

11.  [-Kummissjoni ghandha b’'mod regolari timmonitorja I-funzjonament korrett tal-approvazzjoni moghtija taht il-
paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu. [I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jirtiraw dik l-approvazzjoni
meta jinstab li I-prodotti li jkunu dehlin fis-suq tal-Unjoni ma jikkonformawx mal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armo-
nizzazzjoni fnumru sinifikanti ta’ kazijiet. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 43(2). II-Kummissjoni ghandha tinforma minnufih lill-pajjiz terz ikkoncernat
b'dan.

12.  Is-sistema ta’ kontroll qabel l-esportazzjoni relatat mal-prodotti ghandha tigi evalwata skont l-Artikolu 42(4).

KAPITOLU IX
DISPOZIZZJONIJIET FINANZJARJI

Artikolu 36
Attivitajiet ta’ finanzjament

1. L-Unjoni ghandha tiffinanzja t-twettiq tal-kompiti tan-Netwerk imsemmija fl-Artikolu 31 u l-evalwazzjonijiet bejn
il-pari msemmija fl-Artikolu 12.

2. L-Unjoni tista’ tiffinanzja l-attivitajiet li gejjin b'rabta mal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament:
(a) il-funzjonament tal-Punti ta’ Kuntatt tal-Prodotti;

(b) it-twaqqif u I-funzjonament tal-facilitajiet ta’ ttestjar tal-Unjoni msemmija fl-Artikolu 21;

(c) l-izvilupp ta’ strumenti ta’ kooperazzjoni internazzjonali msemmija fl-Artikolu 35;

(d) it-tfassil u l-aggornar tal-kontribuzzjonijiet ghal-linji gwida dwar is-sorveljanza tas-sug;

(e) it-tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni tal-gharfien espert tekniku jew xjentifiku ghall-fini ta’ assistenza lill-
Kummissjoni fl-implimentazzjoni taghha tal-kooperazzjoni amministrattiva ta’ sorveljanza tas-sug;

(f) l-implimentazzjoni tal-istrategiji nazzjonali ta’ sorveljanza tas-suq imsemmija fl-Artikolu 13;

(g) kampaniji ta’ sorveljanza tas-suq u attivitajiet assocjati tal-Istati Membri u tal-Unjoni, inkluzi rizorsi u taghmir, tahrig
u ghodod tal-IT;



L 169/32 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 25.6.2019

(h) it-twettiq ta’ xoghol preliminari jew ancillari b’rabta mal-attivitajiet tas-sorveljanza tas-suq relatati mal-applikazzjoni
tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni, bhall-istudji, il-programmi, l-evalwazzjonijiet, il-linji gwida, 1-
analizijiet komparattivi, il-programmi taz-zjarat u z-zjarat kongunti reciproci, l-iskambju ta’ persunal, ix-xoghol ta’
ricerka, l-attivitajiet ta’ tahrig, ix-xoghol fil-laboratorju, l-ittestjar tal-profi¢jenza, it-testijiet bejn laboratorji u x-xoghol
ta’ valutazzjoni tal-konformita;

(i) l-attivitajiet imwettqa taht programmi li jipprovdu assistenza teknika, kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi u l-promozzjoni
u t-tishih tal-politika u tas-sistemi tal-Unjoni ta’ sorveljanza tas-suq fost il-partijiet interessati fil-livelli tal-Unjoni
u internazzjonali.

3. L-Unjoni ghandha tiffinanzja l-interfac¢ja elettronika msemmija fl-Artikolu 34(7) inkluz l-izvilupp tas-sistema ta’
informazzjoni u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34 li jippermettilha tircievi flussi awtomatici ta’ data elettronika
mis-sistemi doganali nazzjonali.

4. L-Unjoni ghandha tiffinanzja l-interfaccji elettroni¢i msemmija fl-Artikolu 34(2) li jippermettu l-iskambju ta’ data
bejn is-sistema ta’ informazzjoni u komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 34 u s-sistemi nazzjonali ta’ sorveljanza tas-
suq.

5. L-assistenza finanzjarja tal-Unjoni fir-rigward tal-attivitajiet li jappoggjaw dan ir-Regolament ghandha tigi
implimentata fkonformita mar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), b'mod
dirett, jew inkella permezz tal-ghoti tal-kompiti ta’ implimentazzjoni bagitarja lill-entitajiet elenkati fl-Artikolu 62(1) ta’
dak ir-Regolament.

6.  L-approprjazzjonijiet allokati ghall-attivitajiet imsemmija fdan ir-Regolament ghandhom ikunu stabbiliti kull sena
mill-awtorita tal-bagit fil-limiti tal-qafas finanzjarju fis-sehh.

7. L-approprjazzjonijiet iddeterminati mill-awtorita bagitarja ghall-finanzjament tal-attivitajiet tas-sorveljanza tas-suq
jistghu jkopru wkoll l-ispejjez relatati max-xoghol preparatorju u mal-attivitajiet ta’” monitoragg, ta’ kontroll, ta” awditjar
u ta’ evalwazzjoni li huma mehtiega ghall-gestjoni tal-attivitajiet stabbiliti fdan ir-Regolament u ghall-kisba tal-ghanijiet
taghhom. Dawn l-ispejjez ghandhom jinkludu 1-kostijiet tat-twettiq tal-istudji, tal-organizzazzjoni ta’ laqghat tal-esperti,
tal-attivitajiet ta’ informazzjoni u ta’ komunikazzjoni, inkluza l-komunikazzjoni korporattiva tal-prijoritajiet politici tal-
Unjoni sa fejn dawn ikunu relatati mal-ghanijiet generali tal-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq, l-ispejjez marbuta man-
netwerks tat-teknologija tal-informazzjoni li jiffokaw fuq l-ipprocessar u l-iskambju tal-informazzjoni flimkien mal-
ispejjez relatati l-ohra kollha ta’ ghajnuna teknika u amministrattiva mgarrba mill-Kummissjoni.

Artikolu 37
Protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tiehu l-mizuri xierqa biex tizgura li, meta jigu implimentati l-mizuri ffinanzjati skont dan
ir-Regolament, l-interessi finanzjarji tal-Unjoni jkunu protetti permezz tal-applikazzjoni ta’ mizuri preventivi kontra -
frodi, il-korruzzjoni u kwalunkwe attivita illegali ohra, permezz ta’ kontrolli effikaci u, jekk jigu identifikati xi irregolari-
tajiet, permezz tal-irkupru tal-ammonti mhallsa bi zball u, fejn ikun il-kaz, permezz ta’ pieni amministrattivi
u finanzjarji effettivi, proporzjonati u disswazivi.

2. I-Kummissjoni jew ir-rapprezentanti taghha u 1-Qorti tal-Awdituri ghandu jkollhom is-setgha ta” awditjar, abbazi
ta’ dokumenti u tal-verifiki fuq il-post, fuq il-benefijarji tal-ghotjiet, il-kuntratturi u s-sottokuntratturi kollha li rcevew
fondi tal-Unjoni skont dan ir-Regolament.

3. L-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) jista’ jwettaq investigazzjonijiet, fosthom verifiki u spezzjonijiet fuq il-
post, b'mod konformi mad-dispozizzjonijiet u l-proceduri stabbiliti fir-Regolament (UE, Euratom) Nru 8832013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) u fir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 (**) bl-ghan li jigi stabbilit
jekk kienx hemm frodi, korruzzjoni jew xi tip ta’ attivita irregolari ohra li tolqot l-interessi finanzjarji tal-Unjoni b’rabta
ma’ ftehim jew decizjoni ta’ ghotja jew kuntratt li jkun jikkoncerna finanzjament skont dan ir-Regolament.

(*») Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE) Nru 1303/2013,
(UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 283/2014, u d-Decizjoni Nru
541/2014/UE u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GU L 193, 30.7.2018, p. 1).

Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet
immexxija mill-Ufficju Ewropew Kontra l-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE)
Nru 1073/1999 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1).

Ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar il—VerifPi’ki u l-ispezzjonijiet fuq il-post imwettqa
mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra I-frodi u irregolaritajiet ohra (GU L 292,
15.11.1996, p. 2).
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4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2 u 3, il-ftehimiet ta’ kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi u ma’ organizz-
azzjonijiet internazzjonali, kuntratti, ftehimiet ta’ ghotja u decizjonijiet ta’ ghotja li jirrizultaw mill-implimentazzjoni ta’
dan ir-Regolament ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet i b'mod esplicitu jaghtu setgha lill-Kummissjoni, lill-Qorti tal-
Awdituri u lill-OLAF biex iwettqu t-tali awditi u investigazzjonijiet, fkonformita mal-kompetenzi rispettivi taghhom.
KAPITOLU X
EMENDI

Artikolu 38
Emendi ghad-Direttiva 2004/42/KE

L-Artikoli 6 u 7 tad-Direttiva 2004/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) huma mhassra.

Artikolu 39
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 765/2008

1. Regolament (KE) Nru 765/2008 huwa emendat kif gej:

(1) it-titolu huwa sostitwit b’dan li gej:
“Regolament (KE) Nru 765/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi r-rekwiziti
ghall-akkreditazzjoni u t-thassir tar-Regolament (KEE) Nru 339/93%

(2) fl-Artikolu 1, paragrafi 2 u 3 huma mhassra;

(3) fl-Artikolu 2, punti 1, 2, 14, 15, 17, 18 u 19 huma mhassra;

(4) il-Kapitolu III li fih l-Artikoli 15 sa 29, huwa mhassar;

(5) il-paragrafu 1 tal-Artikolu 32 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (c) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(c) l-abbozzar u l-aggornament tal-kontribuzzjonijiet ghal-linji gwida fl-ogsma tal-akkreditazzjoni, notifi-
kazzjoni lill-Kummissjoni dwar il-korpi ta’ valutazzjoni tal-konformita u valutazzjoni tal-konformita;”;

(b) il-punti (d) u (¢) huma mhassra;
(c) il-punti (f) u (g) huma sostitwiti b’dan li gej:

“(f) it-twettiq ta’ xoghol preliminari jew ancillari bkonnessjoni mal-implimentazzjoni tal-attivitajiet ta’
valutazzjoni tal-konformita, metrologija u akkreditazzjoni konnessi mal-implimentazzjoni tal-legislazzjoni
Komunitarja, bhal studji, programmi, evalwazzjonijiet, linji gwida, analizi komparattiva, vizti reciproci
u kongunti, xoghol ta’ ricerka, l-izvilupp u l-manteniment tal-bazijiet tad-data, attivitajiet ta’ tahrig, xoghol
ta’ laboratorju, ittestjar tal-proficjenza, testijiet inter-laboratorji u xoghol ta’ valutazzjoni tal-konformita;

() attivitajiet imwettqa taht programmi tal-assistenza teknika, kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi u l-promozzjoni
u t-titjib tal-valutazzjoni tal-konformita Ewropea u politiki u sistemi ta’ akkreditazzjoni fost il-partijiet
interessati fuq livell Komunitarju u internazzjonali.”.

2. Ir-referenzi ghad-dispozizzjonijiet imhassra tar-Regolament (KE) Nru 765/2008 ghandhom jitqiesu bhala referenzi
ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw fkonformita mat-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness III
ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 40
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 305/2011

Fl-Artikolu 56(1) tar-Regolament (UE) Nru 305/2011, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit bis-segwenti:

“l.  Meta l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq ta’ Stat Membru wiched ikollhom raguni suffi¢jenti li jemmnu li
prodott tal-kostruzzjoni kopert minn standard armonizzat jew li ghalih Valutazzjoni Teknika Ewropea nharget ma
jiksibx il-prestazzjoni ddikjarata u jipprezenta riskju ghas-sodisfazzjoni tar-rekwiziti bazi¢i ghax-xoghlijiet ta’
kostruzzjoni koperti b'dan ir-Regolament, huma ghandhom iwettqu evalwazzjoni fir-rigward tal-prodott ikkoncernat
li tkopri r-rekwiziti rispettivi stabbiliti b’dan ir-Regolament. L-operaturi ekonomici rilevanti ghandhom jikkooperaw
kif mehtieg mal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-sug.”.

(**) 1d-Direttiva 2004/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004 dwar il-limitazzjonijiet ta’ emissjonijiet ta’ kompoziz-
zjonijiet organici volatili minhabba l-uzu ta’ solventi fcertu zebgha u lostri u prodotti ta’ lostru mil-gdid ta’ vetturi u li jemenda d-
Direttiva 1999/13/KE (GUL 143, 30.4.2004, p. 87).



L 169/34 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 25.6.2019

KAPITOLU XI
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 41
Penali

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u ta’
legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni elenkata fl-Anness II li jimponu obbligi fuq l-operaturi ekonomici
u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li jigu implimentati skont il-ligi nazzjonali.

2. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

3. L-Istati Membri ghandhom sas-16 ta’ Ottubru 2021, jinnotifikaw dawk id-dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni, meta
ma jkunux gew notifikati precedentement, u ghandhom jinnotifikawha, minghajr dewmien, b’kull emenda sussegwenti li
taffettwahom.

Artikolu 42
Evalwazzjoni, riezami u linja gwida

1. Sal-31 ta’ Dicembru 2026 u kull hames snin wara, il-Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni ta’ dan ir-
Regolament fid-dawl tal-ghanijiet i jfittex u ghandha tipprezenta rapport dwarhom lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill
u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew.

2. Ir-rapport ghandu jivvaluta jekk dan ir-Regolament lahagx l-ghanijiet tieghu, b'mod partikolari fir-rigward tat-
tnaqqis tan-numru ta’ prodotti mhux konformi fis-suq tal-Unjoni, tal-izgurar ta’ infurzar effettiv u efficjenti tal-
legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni fi hdan 1-Unjoni, tat-titjib tal-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet
kompetenti u ta’ tishih tal-kontrolli fuq il-prodotti li jidhlu fis-suq tal-Unjoni, b’kunsiderazzjoni tal-impatt fuq in-negozji
u b'mod partikolari fuq 1-SMEs. Barra minn hekk, l-evalwazzjoni ghandha tivvaluta wkoll il-kamp ta’ applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament, l-effika¢ja tas-sistema ta’ evalwazzjoni bejn il-pari u tal-attivitajiet ta’ sorveljanza tas-suq li jircievu
finanzjament tal-Unjoni fid-dawl tar-rekwiziti tal-politiki u tal-ligi tal-Unjoni u l-possibbiltajiet li tkompli tittejjeb il-
kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u l-awtoritajiet doganali.

3. Sas-16 ta’ Lulju 2023, il-Kummissjoni ghandha tipprepara rapport ta’ evalwazzjoni dwar l-implimentazzjoni tal-
Artikolu 4. Ir-rapport ghandu jevalwa b'mod partikolari I-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dak 1-Artikolu, l-effetti tieghu u I-
kostijiet u I-benefic¢ji tieghu. Ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, fejn xieraq, minn proposta legislattiva.

4. Fi zmien erba’ snin wara l-ewwel approvazzjoni ta’ sistema specifika ta’ kontroll qabel l-esportazzjoni relatat mal-
prodotti msemmija fl-Artikolu 35(3), il-Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni tal-effetti u I-kosteffi¢jenza taghha.

5. Sabiex tigi ffacilitata l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tfassal linji gwida ghall-
implimentazzjoni prattika tal-Artikolu 4 ghall-finijiet tal-awtoritajiet tas-sorveljanza tas-suq u l-operaturi ekonomici.
Artikolu 43
Procedura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
Meta I-kumitat ma jaghtix opinjoni, il-Kummissjoni m’'ghandhiex tadotta l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni fir-rigward
tas-setghat ta’ implimentazzjoni msemmija fl-Artikoli 11(4), I-Artikolu 21(9), l-Artikolu 25(8), l-Artikolu 35(10) u I-
Artikolu 35(11) ta’ dan ir-Regolament, u ghandu japplika t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.
Artikolu 44
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mis-16 ta’ Lulju 2021. Madankollu, I-Artikoli 29, 30, 31, 32, 33 u 36 ghandhom japplikaw mill-
1 ta’ Jannar 2021.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Gunju 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANNESS I

Lista ta’ legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni

1. Id-Direttiva tal-Kunsill 69/493/KEE tal-15 ta’ Dicembru 1969 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri li
jirrelataw mal-hgieg tal-kristall (GU L 326, 29.12.1969, p. 36);

2. Id-Direttiva tal-Kunsill 70/157/KEE tas-6 ta’ Frar 1970 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri li
jirrigwardjaw il-livell permissibbli tal-hoss u tas-sistema tal-exhaust tal-vetturi bil-mutur (GU L 42, 23.2.1970,
p- 16);

3. Id-Direttiva tal-Kunsill 75/107/KEE tad-19 ta’ Dicembru 1974 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
fir-rigward ta’ fliexken uzati bhala recipjenti ta’ kejl (GU L 42, 15.2.1975, p. 14);

4. Id-Direttiva tal-Kunsill 75/324/KEE tal-20 ta’ Mejju 1975 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relatati mal-aerosol dispensers (GU L 147, 9.6.1975, p. 40);

5. Id-Direttiva tal-Kunsill 76/211/KEE tal-20 ta’ Jannar 1976 fuq l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar
il-prekondizzjonament bil-piz jew bil-volum ta’ ¢erti prodotti fimballagg minn gabel (GU L 46, 21.2.1976, p. 1);

6. Id-Direttiva tal-Kunsill 80/181/KEE tal-20 ta’ Dicembru 1979 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
dwar l-unitajiet ta’ kejl u dwar l-irrevokar tad-Direttiva 71/354/KEE (GU L 39, 15.2.1980, p. 40);

7. 1d-Direttiva tal-Kunsill 92/42/KEE tal-21 ta’ Mejju 1992 dwar il-htigiet ta’ effi¢jenza ghal kaldaruni tal-mishun
godda li jahdmu b’karburanti likwidi jew gassuzi (GU L 167, 22.6.1992, p. 17);

8. Id-Direttiva 94/11/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Marzu 1994 dwar l-approssimazzjoni tal-
ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mat-tikkettjar tal-
materjali li jintuzaw fil-komponenti ewlenin tax-xeddijiet tas-saqajn ghall-bejgh lill-konsumatur (GU L 100,
19.4.1994, p. 37);

9. Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 94/62/KE tal-20 ta’ Dicembru 1994 dwar l-imballagg u l-iskart
mill-imballagg (GU L 365, 31.12.1994, p. 10);

10. Id-Direttiva 98/70/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 1998 dwar il-kwalita tal-karburanti
tal-petrol u tad-dizil u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 93/12/KEE (GU L 350, 28.12.1998, p. 58);

11. Id-Direttiva 98/79/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Ottubru 1998 dwar apparat mediku
dijanjostiku in vitro (GU L 331, 7.12.1998, p. 1);

12. Id-Direttiva 2000/14/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Mejju 2000 dwar l-approssimazzjoni tal-
ligijiet tal-Istati Membri dwar emissjoni tal-hoss fl-ambjent minn taghmir ghall-uzu ta’ barra (GU L 162, 3.7.2000,

p- 1)

13. Id-Direttiva 2000/53/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-18 ta’ Settembru 2000 dwar vetturi li
m'ghadhomx jintuzaw (GU L 269, 21.10.2000, p. 34);

14. Ir-Regolament (KE) Nru 2003/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2003 dwar il-fertilizzanti
(GUL 304, 21.11.2003, p. 1);

15. Ir-Regolament (KE) Nru 648/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 dwar ditergenti
(GU L 104, 8.4.2004, p. 1);

16. Ir-Regolament (KE) Nru 850/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar pollutanti
organici persistenti u li jemenda d-Direttiva 79/117/KEE (GU L 158, 30.4.2004, p. 7);

17. 1d-Direttiva 2004/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004 dwar il-limitazzjoni ta’ emissjo-
nijiet ta” komposti organi¢i volatili minhabba l-uzu ta’ solventi organi¢i fcertu zebgha u lostri u prodotti ta” lostru
mill-gdid ta’ vetturi u li temenda d-Direttiva 1999/13/KE (GU L 143, 30.4.2004, p. 87);

18. Id-Direttiva 2005/64/KE tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2005 dwar l-approvazzjoni tat-tip ta’
vetturi bil-mutur fir-rigward tal-possibbiltajiet tal-uzu mill-gdid, tar-riciklagg u tal-irkupru taghhom, u li temenda d-
Direttiva tal-Kunsill 70/156/KEE (GU L 310, 25.11.2005, p. 10);



25.6.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 169/37

19. Id-Direttiva 2006/42[KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2006 dwar il-makkinarju, u li
temenda d-Direttiva 95/16/KE (GU L 157, 9.6.2006, p. 24);

20. Id-Direttiva 2006/40/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2006 dwar emissjonijiet minn sistemi
ta’ kondizzjonament tal-arja fvetturi bil-mutur li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 70/156/KEE (GU L 161, 14.6.2006,
p- 12);

21. Id-Direttiva 2006/66/KE tal-Parlament Ewropew u tal-kunsill tas-6 ta’ Settembru 2006 dwar batteriji u akkumulaturi
u skart ta’ batteriji u ta’ akkumulaturi u li thassar id-Direttiva 91/157/KEE (GU L 266, 26.9.2006, p. 1);

22. Ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-
registrazzjoni, il-valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimici (REACH), li jistabbilixxi Agenzija
Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93 tal-
Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 148894 tal-Kummissjoni kif ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u d-Direttivi
91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21KE tal-Kummissjoni (GU L 396, 30.12.2006, p. 1);

23. Ir-Regolament (KE) Nru 715/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2007 dwar l-approvazzjoni
tat-tip ta’ vetturi bil-mutur fir-rigward tal-emissjonijiet ta” vetturi hfief ghall-passiggieri u ta’ vetturi kummerdjali
(Euro 5 u Euro 6) u dwar l-access ghal informazzjoni dwar it-tiswija u l-manutenzjoni tal-vetturi (GU L 171,
29.6.2007, p. 1);

24, 1d-Direttiva 2007/45/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Settembru 2007 li tistabbilixxi regoli dwar
kwantitajiet nominali ghal prodotti mballati minn qgabel, li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 75/106/KEE u 80/232/KEE,
u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 76/211/KEE (GU L 247, 21.9.2007, p. 17);

25. Ir-Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar il-klassifi-
kazzjoni, l-ittikkettar u l-imballagg tas-sustanzi u t-tahlitiet, i jemenda u jhassar id-Direttivi 67/548/KEE
u 1999/45/KE, u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1907/2006 (GU L 353, 31.12.2008, p. 1);

26. Ir-Regolament (KE) Nru 78/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Jannar 2009 dwar l-approvazzjoni
tat-tip ta’ vetturi bil-mutur fir-rigward tal-harsien tal-persuni mexjin u ta’ utenti vulnerabbli ohra tat-triq, li jemenda
d-Direttiva 200746 /KE u jhassar id-Direttivi 2003/102/KE u 2005/66/KE (GU L 35, 4.2.2009, p. 1);

27. Ir-Regolament (KE) Nru 79/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Jannar 2009 dwar l-approvazzjoni
tat-tip ta’ vetturi motorizzati li jahdmu bl-idrogenu u li jemenda d-Direttiva 2007/46/KE (GU L 35, 4.2.2009,
p. 32);

28. Id-Direttiva 2009/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta” April 2009 dwar dispozizzjonijiet komuni
kemm ghall-istrumenti tal-kejl kif ukoll ghall-metodi ta’ kontroll metrologiku (GU L 106, 28.4.2009, p. 7);

29. 1d-Direttiva 2009/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2009 dwar is-sikurezza tal-gugarelli
(GU L 170, 30.6.2009, p. 1);

30. Ir-Regolament (KE) Nru 595/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2009 dwar l-approvazzjoni
tat-tip ta’ vetturi bil-mutur u magni rigward l-emissjonijiet minn vetturi heavy-duty (Euro VI) u dwar l-access ghal
informazzjoni dwar it-tiswija u l-manutenzjoni tal-vetturi u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 715/2007 u d-
Direttiva 2007/46/KE u li jhassar id-Direttivi 80/1269/KEE, 2005/55/KE u 2005/78/KE (GU L 188, 18.7.2009,

p- 1)

31. Ir-Regolament (KE) Nru 661/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar rekwiziti ghall-
approvazzjoni tat-tip ghas-sikurezza generali tal-vetturi bil-mutur, it-trejlers taghhom, u s-sistemi, il-komponenti u I-
unitajiet teknici separati destinati ghalihom (GU L 200, 31.7.2009, p. 1);

32. Id-Direttiva 2009/125/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta” Ottubru 2009 li tistabbilixxi qafas ghall-
iffissar ta’ rekwiziti ghall-ekodisinn ghal prodotti relatati mal-energija (GU L 285, 31.10.2009, p. 10);

33. Ir-Regolament (KE) Nru 1005/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 dwar sustanzi li
jnaqgsu s-saff tal-ozonu (GU L 286, 31.10.2009, p. 1);

34. Ir-Regolament (KE) Nru 1222/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar it-tikkettar
tat-tajers fir-rigward tal-efficjenza fl-uzu tal-fjuwil u parametri essenzjali ohra (GU L 342, 22.12.2009, p. 46);
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35. Ir-Regolament (KE) Nru 1223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-prodotti
kozmetici (GU L 342, 22.12.2009, p. 59);

36. Ir-Regolament (KE) Nru 66/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta” Novembru 2009 dwar skema ta’
Ekotikketta tal-UE (GU L 27, 30.1.2010, p. 1);

37. 1d-Direttiva 2010/35/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Gunju 2010 dwar apparat ta’ pressjoni li
jista’ jingarr, u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 76/767[KEE, 84/525/KEE, 84/526/KEE, 84/527/KEE u 1999/36/KE
(GU L 165, 30.6.2010, p. 1);

38. Ir-Regolament (UE) Nru 305/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2011 li jistabbilixxi kondizz-
jonijiet ~armonizzati ~ ghall-kummer¢jalizzazzjoni ~tal-prodotti ~ ghall-bini u i jhassar id-Direttiva tal-
Kunsill 89/106/KEE (GU L 88, 4.4.2011, p. 5);

39. Id-Direttiva 2011/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta' Gunju 2011 dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’
certi sustanzi perikoluzi fit-taghmir elettriku u elettroniku (GU L 174, 1.7.2011, p. 88);

40. Ir-Regolament (UE) Nru 1007/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Settembru 2011 dwar l-ismijiet
ta’ fibri ta’ tessuti u t-tikkettar u l-immarkar relatati tal-kompozizzjoni tal-fibri ta’ prodotti tat-tessut u li jhassar id-
Direttiva tal-Kunsill 73/44/KEE u d-Direttiva 96/73/KE u 2008/121/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 272, 18.10.2011, p. 1);

41. Ir-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta” Mejju 2012 dwar it-tqeghid fis-suq
u l-uzu tal-prodotti bijocidali (GU L 167, 27.6.2012, p. 1);

42. 1d-Direttiva 2012/19/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar skart ta’ taghmir elettriku
u elettroniku (WEEE) (GU L 197, 24.7.2012, p. 38);

43. Ir-Regolament (UE) Nru 167/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Frar 2013 dwar l-approvazzjoni
u s-sorveljanza tas-suq ta’ vetturi ghall-agrikoltura u ghall-forestrija (GU L 60, 2.3.2013, p. 1).

44. Ir-Regolament (UE) Nru 1682013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2013 dwar l-approvazzjoni
u s-sorveljanza tas-suq ta’ vetturi b'zew¢ jew tliet roti u kwadricikli (GU L 60, 2.3.2013, p. 52);

45. 1d-Direttiva 2013/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Gunju 2013 dwar l-armonizzazzjoni tal-
ligijiet tal-Istati Membri relattivament ghad-disponibbilta fis-suq ta’ oggetti piroteknici (GU L 178, 28.6.2013, p. 27);

46. Id-Direttiva 2013/53UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 2013 dwar id-dghajjes li jintuzaw
ghar-rikreazzjoni u l-ingenji tal-ilma personali u li thassar id-Direttiva 94/25/KE (GU L 354, 28.12.2013, p. 90);

47. 1d-Direttiva 2014/28|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet
tal-Istati Membri relatati mad-disponibbilta fis-suq u s-supervizjoni ta’ splussivi ¢ivili (GU L 96, 29.3.2014, p. 1);

48. 1d-Direttiva 2014/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet
tal-Istati Membri marbuta mat-twettiq tad-disponibbilta fis-suq ta’ recipjenti sempli¢i taht pressjoni (GU L 96,
29.3.2014, p. 45);

49. 1d-Direttiva 2014/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet
tal-Istati Membri relatati mal-kompatibbilta elettromanjetika (GU L 96, 29.3.2014, p. 79);

50. Id-Direttiva 2014/31/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet
tal-Istati Membri relattivament ghad-disponibbilta fis-suq ta’ strumenti tal-uzin mhux awtomatici (GU L 96,
29.3.2014, p. 107);

51. Id-Direttiva 2014/32/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet
tal-Istati Membri relattivament ghat-tqeghid fis-suq ta’ strumenti tal-kejl (GU L 96, 29.3.2014, p. 149);

52. Id-Direttiva 2014/33/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet
tal-Istati Membri relattivament ghal liftijiet u komponenti ta’ sikurezza ghal-liftijiet (GU L 96, 29.3.2014, p. 251);



25.6.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 169/39

53. Id-Direttiva 2014/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet
tal-Istati Membri relattivament ghal taghmir u sistemi ta’ protezzjoni mahsuba ghall-uzu fatmosferi potenzjalment
espluzivi (GU L 96, 29.3.2014, p. 309);

54. 1d-Direttiva 2014/35/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet
tal-Istati Membri relattivament ghat-tqeghid fis-suq ta’ taghmir elettriku ddisinjat ghall-uzu fi hdan certi limiti tal-
voltagg (GU L 96, 29.3.2014, p. 357);

55. Id-Direttiva 2014/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar l-approssimazzjoni tal-
ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri rigward il-manifattura, il-prezentazzjoni
u l-bejgh tat-tabakk u prodotti relatati u li thassar id-Direttiva 2001/37/KE (GU L 127, 29.4.2014, p. 1);

56. Id-Direttiva 2014/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar l-armonizzazzoni tal-
ligijiet tal-Istati Membri marbuta mat-tqeghid fis-suq ta’ taghmir tar-radju u li thassar id-Direttiva 1999/5/KE
(GU L 153, 22.5.2014, p. 62);

57. 1d-Direttiva 2014/68UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-
ligijiet tal-Istati Membri relatati mat-tqeghid fis-suq ta’ apparat ta’ pressjoni (GU L 189, 27.6.2014, p. 164);

58. Id-Direttiva 2014/90/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar taghmir tal-bahar u li
thassar id-Direttiva tal-Kunsill 96/98/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 146);

59. Ir-Regolament (UE) Nru 517/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar gassijiet
fluworurati b'effett ta’ serra u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 842/2006 (GU L 150, 20.5.2014, p. 195);

60. Ir-Regolament (UE) Nru 540/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar il-livell ta’ hoss
tal-vetturi bil-mutur u s-sostituzzjoni tas-sistemi tas-sajlenser, u li jemenda d-Direttiva 2007/46/KE u li jhassar id-
Direttiva 70/157/KEE (GU L 158, 27.5.2014, p. 131);

61. Ir-Regolament (UE) 2016/424 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar l-installazzjonijiet tal-
funikular u li jhassar id-Direttiva 2000/9/KE (GU L 81, 31.3.2016, p. 1);

62. Ir-Regolament (UE) 2016425 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar taghmir ta’
protezzjoni personali u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 89/686/KEE (GU L 81, 31.3.2016, p. 51);

63. Ir-Regolament (UE) 2016/426 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar taghmir li jahraq
karburanti gassuzi u li jhassar id-Direttiva 2009/142/KE (GU L 81, 31.3.2016, p. 99);

64. Ir-Regolament (UE) 2016/1628 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Settembru 2016 dwar ir-rekwiziti
relatati mal-limiti tal-emissjonijiet ta’ inkwinanti gassuzi u partikolati u l-approvazzjoni tat-tip ghall-magni
b’kombustjoni interna ghal makkinarju mobbli mhux tat-triq, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1024/2012 u (UE)
Nru 167/2013, u li jemenda u jirrevoka d-Direttiva 97/68/KE (GU L 252, 16.9.2016, p. 53);

65. Ir-Regolament (UE) 2017/745 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2017 dwar apparati medici, li
jemenda d-Direttiva 2001/83/KE, ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 u r-Regolament (KE) Nru 1223/2009 u li
jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 90/385/KEE u 93/42/KEE (GU L 117, 5.5.2017, p. 1);

66. Ir-Regolament (UE) 2017/746 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2017 dwar apparati medici
dijanjosti¢i in vitro u li jhassar id-Direttiva 98/79/KE u d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2010/227/UE (GU L 117,
5.5.2017, p. 176);

67. Ir-Regolament (UE) 2017/852 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2017 dwar il-merkurju, u li
jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1102/2008 (GU L 137, 24.5.2017, p. 1);

68. Ir-Regolament (UE) Nru 20171369 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta” Lulju 2017 1i jistabbilixxi qafas
ghat-tikkettar tal-energija u li jhassar id-Direttiva 2010/30/UE (GU L 198, 28.7.2017, p. 1);

69. Ir-Regolament (UE) 2018/858 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2018 dwar l-approvazzjoni u s-
sorveljanza tas-suq ta’ vetturi bil-mutur u t-trejlers taghhom, u ta’ sistemi, komponenti u unitajiet teknici separati
mahsuba ghal tali vetturi, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 715/2007 u (KE) Nru 595/2009 u li jhassar id-
Direttiva 2007/46/KE (GU L 151, 14.6.2018, p. 1);
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70. Ir-Regolament (UE) 20181139 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2018 dwar regoli komuni fil-
qasam tal-avjazzjoni ¢ivili u li jistabbilixxi Agenzija tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni tal-Unjoni Ewropea, u li jemenda r-
Regolamenti (KE) Nru 2111/2005, (KE) Nru 1008/2008, (UE) Nru 996/2010, (UE) Nru 376/2014 u d-
Direttivi 2014/30/UE u 2014/53/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li jhassar ir-Regolamenti (KE)
Nru 552/2004 u (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 3922/91 (GU L 212, 22.8.2018, p. 1), sa fejn jirrigwarda d-disinn, il-produzzjoni u t-tqeghid fis-suq tal-ingenji
tal-ajru msemmija fil-punti (a) u (b) tal-Artikolu 2(1) tieghu, fdak li jikkoncerna l-ingenji tal-ajru minghajr bdot
abbord u l-magni, l-iskrejjen, il-parts u t-taghmir taghhom ghall-kontroll mill-boghod.
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ANNESS II

Lista tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni minghajr dispozizzjonijiet dwar penali

1. Id-Direttiva tal-Kunsill 69/493/KEE tal-15 ta’ Dicembru 1969 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri li
jirrelataw mal-hgieg tal-kristall (GU L 326, 29.12.1969, p. 36);

2. Id-Direttiva tal-Kunsill 70/157/KEE tas-6 ta’ Frar 1970 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri li
jirigwardjaw il-livell permissibbli tal-hoss u tas-sistema tal-exhaust tal-vetturi bil-mutur (GU L 42, 23.2.1970, p. 16);

3. Id-Direttiva tal-Kunsill 75/107/KEE tad-19 ta’ Dicembru 1974 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
fir-rigward ta’ fliexken uzati bhala recipjenti ta’ kejl (GU L 42, 15.2.1975, p. 14);

4. Id-Direttiva tal-Kunsill 75/324/KEE tal-20 ta’ Mejju 1975 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relatati mal-aerosol dispensers (GU L 147, 9.6.1975, p. 40);

5. Id-Direttiva tal-Kunsill 76/211/KEE tal-20 ta’ Jannar 1976 fuq l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar
il-prekondizzjonament bil-piz jew bil-volum ta’ ¢erti prodotti fimballagg minn gabel (GU L 46, 21.2.1976, p. 1);

6. 1d-Direttiva tal-Kunsill 92/42/KEE tal-21 ta’ Mejju 1992 dwar il-htigiet ta’ effi¢jenza ghal kaldaruni tal-mishun
¢odda li jahdmu b’karburanti likwidi jew gassuzi (GU L 167, 22.6.1992, p. 17);

7. Id-Direttiva 94/11/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Marzu 1994 dwar l-approssimazzjoni tal-
ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri li ghandhom x’jaqsmu mat-tikkettjar tal-
materjali li jintuzaw fil-komponenti ewlenin tax-xeddijiet tas-saqgajn ghall-bejgh lill-konsumatur (GU L 100,
19.4.1994, p. 37);

8. 1d-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 94/62/KE tal-20 ta’ Dicembru 1994 dwar l-imballagg u l-iskart
mill-imballagg (GU L 365, 31.12.1994, p. 10);

9. 1d-Direttiva 2000/14/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Mejju 2000 dwar l-approssimazzjoni tal-
ligijiet tal-Istati Membri dwar emissjoni tal-hoss fl-ambjent minn taghmir ghall-uzu ta’ barra (GU L 162, 3.7.2000,

p- 1)

10. Id-Direttiva 2000/53/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-18 ta’ Settembru 2000 dwar vetturi li
m'ghadhomx jintuzaw (GU L 269, 21.10.2000, p. 34);

11. Id-Direttiva 2005/64/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru 2005 dwar l-approvazzjoni tat-tip
ta’ vetturi bil-mutur fir-rigward tal-possibbiltajiet tal-uzu mill-gdid, tar-ri¢iklagg u tal-irkupru taghhom, u li temenda
d-Direttiva tal-Kunsill 70/156/KEE (GU L 310, 25.11.2005, p. 10);

12. 1d-Direttiva 2006/40/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2006 dwar emissjonijiet minn sistemi
ta’ kondizzjonament tal-arja fvetturi bil-mutur li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 70/156/KEE (GU L 161, 14.6.2006,
p- 12);

13. Id-Direttiva 2007/45/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Settembru 2007 li tistabbilixxi regoli dwar
kwantitajiet nominali ghal prodotti mballati minn qabel, li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 75/106/KEE u 80/232/KEE,
u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 76/211/KEE (GU L 247, 21.9.2007, p. 17);

14. Ir-Regolament (KE) Nru 1222/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar it-tikkettar
tat-tajers fir-rigward tal-efficjenza fl-uzu tal-fjuwil u parametri essenzjali ohra (GU L 342, 22.12.2009, p. 46);

15. Id-Direttiva 2010/35/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Gunju 2010 dwar apparat ta’ pressjoni li
jista’ jingarr, u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 76/767[KEE, 84/525/KEE, 84/526/KEE, 84/527/KEE u 1999/36/KE
(GUL 165, 30.6.2010, p. 1);

16. Ir-Regolament (UE) Nru 305/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2011 i jistabbilixxi kondizz-
jonijiet armonizzati ghall-kumercjalizzazzjoni tal-prodotti ghall-bini u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 89/106/KEE
(GUL 88, 4.4.2011, p. 5);
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17. Ir-Regolament (UE) Nru 1007/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Settembru 2011 dwar l-ismijiet
ta’ fibri ta’ tessuti u t-tikkettar u l-immarkar relatati tal-kompozizzjoni tal-fibri ta’ prodotti tat-tessut u li jhassar id-
Direttiva tal-Kunsill 73/44/KEE u d-Direttiva 96/73/KE u 2008/121/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 272, 18.10.2011, p. 1);

18. Id-Direttiva 2014/90/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar taghmir tal-bahar u li
thassar id-Direttiva tal-Kunsill 96/98/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 146);

19. Ir-Regolament (UE) Nru 540/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta” April 2014 dwar il-livell ta’ hoss
tal-vetturi bil-mutur u s-sostituzzjoni tas-sistemi tas-sajlenser, u li jemenda d-Direttiva 2007/46/KE u li jhassar id-
Direttiva 70/157/KEE (GU L 158, 27.5.2014, p. 131).
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ANNESS III

Tabella ta’ korrelazzjoni

Ir-Regolament (KE) Nru 765/2008

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(2)
Artikolu 1(3)
Artikolu 2, il-punt 1

Artikolu 2, il-punt 2

Artikolu 2, il-punt 14
Artikolu 2, il-punt 15
Artikolu 2, il-punt 17
Artikolu 2, il-punt 18
Artikolu 2, il-punt 19
Artikolu 15(1) u (2)

Artikolu 15(3
Artikolu 15(4
Artikolu 15(5
1
Artikolu 16(2
Artikolu 16(3
Artikolu 16(4
Artikolu 17(1

(1
(
(
(
Artikolu 16(
(
(
(
(
Artikolu 17(2

)
)
)
)
)
)
)
)
)

Artikolu 18(1)
Artikolu 18(2), il-punt (a)
Artikolu 18(2), il-punt (b)
Artikolu 18(2), il-punt (c)
Artikolu 18(2), il-punt (d)
Artikolu 18(3)
Artikolu 18(4)
Artikolu 18(5)
Artikolu 18(6)
Artikolu 19(1), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 19(1), it-tieni subparagrafu
Artikolu 19(1), it-tielet subparagrafu
Artikolu 19(2)
Artikolu 19(3)
Artikolu 19(4)
©)

Artikolu 19(5

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(3)
Artikolu 3, il-punt 1
Artikolu 3, il-punt 2
Artikolu 3, il-punt 22
Artikolu 3, il-punt 23
Artikolu 3, il-punt 3
Artikolu 3, il-punt 4
Artikolu 3, il-punt 25
Artikolu 2(1)
Artikolu 2(3)
Artikolu 2(2)
Artikolu 10(1)
Artikolu 16(5)

Artikolu 10(2)

(a)
Artikolu 10(6)
Artikolu 11(7), il-punt (a)

Artikoli 10(5) u 14(1)
Artikolu 14(2)
Artikolu 13

2
Artikolu 11(3)
Artikolu 14(4), il-punti (a
Artikolu 11(5)

Artikolu 16(3), il-punt (g)
Artikolu 18(2)
Artikolu 11(2)
Artikolu 17

Artikolu 11(7), il-punt (b)

Artikolu 31(2), il-punt (o)

a), (b), () u ()

Artikolu 34(1), l-ahhar sentenza u I-Artikolu 34(3), il-punt
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Ir-Regolament (KE) Nru 765/2008

Dan ir-Regolament

Artikolu 20(1)
Artikolu 20(2)
Artikolu 21(1)
Artikolu 21(2)
Artikolu 21(3)
Artikolu 21(4)
Artikolu 22(1)
Artikolu 22(2)
Artikolu 22(3)
Artikolu 22(4)
Artikolu 23(1) u (3)
Artikolu 23(2)
Artikolu 24(1)
Artikolu 24(2)
Artikolu 24(3)
Artikolu 24(4)
Artikolu 25(1)

Artikolu 25(2), il-punt (a)
Artikolu 25(2), il-punt (b)

Artikolu 25(3)

Artikolu 26

Artikolu 27(1), l-ewwel sentenza
Artikolu 27(1), it-tieni sentenza
Artikolu 27(2)

Artikolu 27(3), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 27(3), it-tieni subparagrafu
Artikolu 27(4)

Artikolu 27(5)

Artikolu 28(1)

Artikolu 28(2)

Artikolu 29(1)

Artikolu 29(2)

Artikolu 29(3)

Artikolu 29(4)

Artikolu 29(5)

Artikolu 32(1), il-punt (d)

Artikolu 32(1), il-punt (e)

Artikolu 19(1)
Artikolu 19(2)

(

(

Artikolu 18(1)

Artikolu 18(2)
(

Artikolu 18(3)
Artikolu 20(1)
Artikolu 20(2)
Artikolu 20(3)
Artikolu 20(4)
Artikolu 34(1)
Artikolu 34(4)
Artikolu 22(1)
(

Artikolu 22(2) sa (5)

Artikolu 31(2), il-punt (f) u l-Artikolu 33(1), il-punti (i)
u (k)

Artikolu 31(2), il-punti (g) u
(i) u (k)

) u l-Artikolu 33(1), il-punti

Artikolu 25(2)
Artikolu 25(3)
Artikolu 25(4)
Artikolu 26(1)
Artikolu 26(2)

Artikolu 27, l-ewwel paragrafu, il-punt (a)
Artikolu 27, l-ewwel paragrafu, il-punt (b)
Artikolu 28(1)
Artikolu 28(2)
Artikolu 28(3)
Artikolu 28(4)
Artikolu 25(5)

Artikolu 36(2), il-punt (e)
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REGOLAMENT (UE) 2019/1021 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-20 ta’ Gunju 2019
dwar il-pollutanti organici persistenti

(riformulazzjoni)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 192(1) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (!),

Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (),

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 850/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () gie emendat bosta drabi b'mod
sostanzjali. Peress li ghandhom isiru izjed emendi, jenhtieg li dak ir-Regolament jigi riformulat fl-interess tac-
carezza.

(2)  L-Unjoni hija serjament imhassba dwar l-emissjonijiet kontinwi tal-pollutanti organi¢i persistenti (“POPs”) fl-
ambjent. Dawk is-sustanzi kimi¢i huma trasportati minn fruntiera internazzjonali ghall-ohra, il boghod mill-
ghejun taghhom, u jippersistu fl-ambjent, huma soggetti ghall-bijoakkumulazzjoni mill-katina tal-ikel
u jipprezentaw riskju ghas-sahha tal-bniedem u ghall-ambjent. Ghalhekk, jenhtieg li jittiehdu mizuri ohra sabiex
is-sahha tal-bniedem u l-ambjent jigu protetti minn dawk il-pollutanti.

(3)  Minhabba r-responsabbiltajiet taghha ghall-protezzjoni tal-ambjent, fid-19 ta’ Frar 2004 1-Unjoni approvat il-
Protokoll ghall-Konvenzjoni tal-1979 dwar it-Tniggis Transkonfini tal-Arja Fuq Distanza Twila rigward Materjal
Organiku Persistenti li Jnigges (*) (“il-Protokoll”) u fl-14 ta’ Ottubru 2004 approvat il-Konvenzjoni ta’ Stokkolma
dwar Pollutanti Organici Persistenti (°) (“il-Konvenzjoni”).

(4)  Sabiex tigi zgurata implimentazzjoni koerenti u effettiva tal-obbligi tal-Unjoni skont il-Protokoll u I-Konvenzjoni,
huwa mehtieg li jigi stabbilit qafas guridiku komuni li fih ikunu jistghu jittiehdu mizuri mfassla, b'mod
partikolari, biex jigu eliminati l-manifattura, it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ POPs li gew immanifatturati b'mod
intenzjonat. Minbarra dan, il-karatteristi¢i ta’ POPs jenhtieg li jigu kkunsidrati fil-qafas tal-iskemi rilevanti tal-
Unjoni ta’ valutazzjoni u awtorizzazzjoni.

() GUC367,10.10.2018, p. 93. .

() I-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-18 ta’ April 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tat-
13 ta’ Gunju 2019.

() Ir—Regolarrllent (KE) Nru 850/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar pollutanti organici persistenti u li
jemenda d-Direttiva 79/117/KEE (GUL 158, 30.4.2004, p. 7).

() GULS81,19.3.2004, p. 37.

() GUL209,31.7.2006, p. 3.
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(5)  Meta jigu implimentati d-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni fil-livell tal-Unjoni, huwa necessarju li jigu zgurati 1-
koordinazzjoni u l-koerenza mad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta’ Rotterdam dwar il-procedura ta’ kunsens
infurmat minn qabel ghal certi kimici u pesticidi perikoluzi fil-kummer¢ internazzjonali, li giet approvata mill-
Unjoni fid-19 ta’ Dicembru 2002 (%), u mad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-kontroll tal-
movimenti li jagsmu I-fruntieri tal-iskart ta’ riskju u d-disponiment minnhom, li giet approvata mill-Unjoni fl-
1 ta’ Frar 1993 () u tal-Konvenzjoni ta’ Minamata dwar il-Merkurju, li giet approvata mill-Unjoni fil-
11 ta’ Mejju 2017 (%). Din il-koordinazzjoni u din il-koerenza jenhtieg li jinZammu wkoll meta jkun hemm
partecipazzjoni fl-implementazzjoni u l-izvilupp ulterjuri tal-Approcc Strategiku ghall-Immaniggjar Internazzjo-
nali ta’ Kimi¢i (SAICM), adottat mill-Ewwel Konferenza Internazzjonali dwar il-Gestjoni tas-Sustanzi Kimici
fDubai fis-6 ta’ Frar 2006, u tal-Gestjoni Korretta tas-Sustanzi Kimi¢i u tal-Tskart Wara 1-2020 fil-qafas tan-
Nazzjonijiet Uniti.

(6)  Barra minn hekk, meta jigi kkunsidrat li d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament huma msahha mill-principju ta’
prekawzjoni kif stabbilit fit-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), u filwaqt li jigi kkunsidrat -
approcc ta’ prekawzjoni ghall-protezzjoni tal-ambjent kif stabbilit fil-Prin¢ipju 15 tad-Dikjarazzjoni ta’ Rio dwar
l-Ambjent u 1-Izvilupp, u fid-dawl tal-objettiv tal-eliminazzjoni, fejn possibbli, tal-emissjoni ta’ POPs fl-ambjent,
huwa xieraq f'certi kazijiet li jigu previsti mizuri ta’ kontroll aktar stretti minn dawk fil-Protokoll u -Konvenzjoni.

(7)  F-Unjoni, it-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-bicca l-kbira tal-POPs elenkati fil-Protokoll jew fil-Konvenzjoni diga
tnehhew gradwalment b'rizultat tal-projbizzjonijiet — stabbiliti, fost l-ohrajn, fir-Regolamenti  (KE)
Nru 1907/2006 (°), (KE) Nru 1107/2009 (*) u (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().
Madankollu, sabiex jitwettqu l-obbligi tal-Unjoni skont il-Protokoll u I-Konvenzjoni, u biex titnaggas kemm jista’
jkun l-emissjoni ta’ POPs, huwa mehtieg u xieraq li tigi pprojbita wkoll il-manifattura ta’ dawk is-sustanzi u li 1-
ezenzjonijiet jigu ristretti ghall-minimu sabiex l-ezenzjonijiet japplikaw biss fejn sustanza twettaq funzjoni
essenzjali fapplikazzjoni specifika.

(8)  Ghal ragunijiet ta’ carezza u konsistenza ma’ atti legislattivi rilevanti ohra tal-Unjoni, jenhtieg li certi definizzjo-
nijiet jigu ccarati, u t-terminologija jenhtieg li tigi allinjata ma’ dik uzata fir-Regolament (KE) Nru 1907/2006
u fid-Direttiva 2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*2).

(9)  L-esportazzjonijiet ta’ sustanzi koperti mill-Konvenzjoni huma rregolati bir-Regolament (UE) Nru 649/2012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) u ghalhekk ma hemmx bzonn li jigu indirizzati iktar fdan ir-Regolament.

(10)  Kumuli mwarrba ta’ POPs li m'ghadhomx jintuzaw jew li huma mmaniggjati bi traskuragni jistghu jipperikolaw
serjament l-ambjent u s-sahha tal-bniedem minn, perezempju, il-kontaminazzjoni tal-hamrija u tal-ilma taht l-art.
Huwa xieraq, ghalhekk, li jkun hemm regoli aktar stretti dwar l-immaniggjar ta’ dawn il-kumuli meta mgqabbla
ma’ dawk stabbiliti fil-Konvenzjoni. Kumuli mwarrba ta’ sustanzi projbiti jenhtieg li jigu ttrattati bhala skart, waqt
li kumuli mwarrba ta’ sustanzi li l-manifattura jew l-uzu taghhom ghadhom permessi, jenhtieg li jigu nnotifikati
lill-awtoritajiet u li jigu ssorveljati sew. B'mod partikolari, kumuli mwarrba ezistenti li jikkonsistu minn, jew li
jkun fihom, POPs ipprojbiti jenhtieg li jigu mmaniggjati bhala skart malajr kemm jista’ jkun. Jekk sustanzi ohra
jigu pprojbiti fil-futur, il-hazniet taghhom jenhtieg li jingerdu wkoll minghajr dewmien, u jenhtieg li ma jkunx
hemm kumuli mwarrba godda.

(11)  Bi gbil mal-Protokoll u 1-Konvenzjoni, emissjonijiet ta’ POPs li huma prodotti sekondarji mhux intenzjonati ta’
processi industrijali jenhtieg li jigu identifikati u mnaqgsa malajr kemm jista’ jkun, bil-ghan finali tal-
eliminazzjoni, meta fattibbli. Pjanijiet ta’ azzjoni nazzjonali xierqa, li jkopru l-ghejun u l-mizuri kollha, inkluzi
dawk previsti fil-legizlazzjoni tal-Unjoni ezistenti, jenhtieg li jigu zviluppati, aggornati u implimentati, kif xieraq,
mill-aktar fis possibbli, biex dawn l-emissjonijiet jitnaggsu kontinwament u b'mod kosteffettiv. Ghal dan il-ghan,
jenhtieg li jigu zviluppati ghodod xierqa fil-gafas tal-Konvenzjoni.

valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimici (REACH), li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li
jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93 tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1488/94 tal-
Kummissjoni kif ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u d-Direttivi 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-
Kummissjoni (GU L 396, 30.12.2006, p. 1).

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti
ghall-protezzjoni tal-pjanti u li jhassar id-Direttivi tal-Kunsill 79/117/KEE u 91/414/KEE (GU L 309, 24.11.2009, p. 1).

(") Ir-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-
prodotti bijocidali (GUL 167, 27.6.2012, p. 1).

(") Id-Direttiva 2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2008 dwar l-iskart u li thassar certi Direttivi
(GUL312,22.11.2008, p. 3).

(") Ir-Regolament (UE) Nru 649/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar l-esportazzjoni u l-importazzjoni ta’
sustanzi kimici perikoluzi (GU L 201, 27.7.2012, p. 60).
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(12) I-Linji Gwida dwar l-Aqwa Tekniki Disponibbli u I-Gwida Provizorja dwar I-Aqwa Prattiki Ambjentali Rilevanti
ghall-Artikolu 5 u l-Anness C tal-Konvenzjoni ta’ Stokkolma dwar Pollutanti Organici Persistenti, li gew adottati
skont il-Konvenzjoni ta’ Stokkolma, jenhtieg li jintuzaw meta jitqiesu proposti biex jinbnew facilitajiet godda jew
biex il-facilitajiet ezistenti jigu modifikati b'mod sinifikanti bl-uzu ta’ processi li jwasslu ghall-emissjoni ta’
sustanzi kimici elenkati fl-Anness III ta’ dan ir-Regolament.

(13) Jenhtieg li jigu stabbiliti jew mizmuma, skont il-kaz, programmi u mekkanizmi xierqa biex jipprovdu data ta’
monitoragg adegwata dwar il-prezenza ta’ sustanzi elenkati fil-Parti A tal-Anness III fl-ambjent. Madankollu,
huwa mehtieg li jigi zgurat li jkunu disponibbli ghodod xierqa u li jistghu jintuzaw b’kundizzjonijiet ekonomi-
kament u teknikament vijabbli.

(14)  Skont il-Konvenzjoni, il-kontenut ta’ POPs fl-iskart irid jinqered jew jigi ttrasformat b'mod irreversibbli f'sustanzi
li ma jurux karatteristi¢i simili, dment li ma jkunux preferibbli operazzjonijiet ohra ghal ragunijiet ambjentali.
Sabiex 1-Unjoni tkun tista’ tikkonforma mal-obbligi taghha skont il-Konvenzjoni, jenhtieg li jigu stabbiliti regoli
specifici dwar dawk is-sustanzi. Biex jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni, jenhtieg li jigu stabbiliti, immonitorjati
u infurzati limiti komuni ta’ konc¢entrazzjoni ghas-sustanzi fl-iskart.

(15) Rigward l-eteri tad-difenil polibrominat (PBDEs) elenkati fdan ir-Regolament, inkluz id-dekaBDE, il-limitu ta’
koncentrazzjoni ghas-somma ta’ dawk is-sustanzi fl-iskart huwa stabbilit ghal 1 000 mg/kg. Meta jitgies il-fatt li
l-progress xjentifiku u tekniku qed jevolvi rapidament, il-Kummissjoni jenhtieg li tezamina mill-¢did dak il-limitu
ta’ koncentrazzjoni u, meta jkun xieraq, tadotta proposta legislattiva biex dak il-valur jitbaxxa ghal 500 mg/kg. II-
Kummissjoni jenhtieg li tagixxi malajr kemm jista’ jkun u, fi kwalunkwe kaz, mhux aktar tard mis-16 ta’ Lulju
2021.

(16) Huwa importanti li jigi identifikat u sseparat fras il-ghajn skart li jikkonsisti minn, li fih jew li jkun ikkontaminat
b'POPs sabiex it-tixrid ta’ dawk is-sustanzi kimi¢i fi skart iehor jitnaqqas kemm jista® jkun. Id-
Direttiva 2008/98/KE tistabbilixxi regoli tal-Unjoni dwar l-immaniggjar ta’ skart perikoluz, li jobbligaw lill-Istati
Membri jiehdu I-mizuri mehtiega li jirrikjedu li stabbilimenti u intraprizi li jiddisponu minn, jirkupraw, jigbru jew
jittrasportaw skart perikoluz, ma jhalltux kategoriji differenti ta’ skart perikoluz u ma jhalltux skart perikoluz ma’
skart iehor.

(17)  Sabiex tigi promossa t-traccabilita tal-iskart li fih il-POPs u jigi zgurat il-kontroll, id-dispozizzjonijiet tas-sistema
ta’ zamma ta’ rekords stabbiliti b’konformita mal-Artikolu 17 tad-Direttiva 2008/98/KE jenhtieg li japplikaw ukoll
ghal tali skart li fih il-POPs li huwiex iddefinit bhala skart perikoluz skont id-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2014/955/UE (*4).

(18) Hemm il-htiega li jigu zgurati l-koordinazzjoni u l-gestjoni effikaci tal-aspetti tekni¢i u amministrattivi ta’ dan ir-
Regolament fil-livell tal-Unjoni. L-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici (‘I-Agenzija”), stabbilita bir-Regolament
(KE) Nru 1907/2006, ghandha l-kompetenza u l-esperjenza fl-implimentazzjoni tal-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar
is-sustanzi kimici u l-ftehimiet internazzjonali dwar is-sustanzi kimici. L-Istati Membri u l-Agenzija ghalhekk
jenhtieg li jwettqu kompiti fir-rigward tal-aspetti amministrattivi, teknici u xjentifi¢i tal-implimentazzjoni ta’ dan
ir-Regolament u tal-iskambju tal-informazzjoni. Ir-rwol tal-Agenzija jenhtieg li jinkludi l-preparazzjoni u l-ezami
ta’ dossiers teknici, inkluzi l-konsultazzjonijiet tal-partijiet ikkoncernati, u t-tfassil ta’ opinjonijiet li jenhtieg li
jintuzaw mill-Kummissjoni meta tikkunsidra jekk tressagx proposta ghall-elenkar ta’ sustanza bhala POP fil-
Konvenzjoni jew fil-Protokoll. Barra minn hekk, il-Kummissjoni, I-Istati Membri, u l-Agenzija, jenhtieg li
jikkooperaw sabiex jimplimentaw b’'mod effettiv 1-obbligi internazzjonali tal-Unjoni skont il-Konvenzjoni.

(19) 1-Konvenzjoni tiddisponi li kull Parti hija obbligata tfassal, taggorna u tahdem biex timplimenta, skont il-kaz,
pjan ghall-implimentazzjoni tal-obbligi taghha skont il-Konvenzjoni. L-Istati Membri jenhtieg li jipprovdu
opportunitajiet ghall-partecipazzjoni tal-pubbliku fit-tfassil, fl-implimentazzjoni u fl-aggornar tal-pjanijiet ghall-
implimentazzjoni taghhom. Peress li I-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom kompetenzi komuni fdak ir-rigward,
il-pjanijiet ghall-implimentazzjoni jenhtieg li jigu mfassla u aggornati kemm flivell nazzjonali kif ukoll fdak tal-
Unjoni. Il-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni, inkluz dwar siti kkontaminati b’POPs, bejn il-
Kummissjoni, I-Agenzija u l-awtoritajiet tal-Istati Membri jenhtieg li jkunu mhegga.

(20)  Is-sustanzi elenkati fil-Parti A tal-Anness I jew fil-Parti A tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li jkun
permess li jigu mmanifatturati u uzati bhala prodotti intermedji limitati ghas-sit ta’ produzzjoni fsistema
maghluqa biss jekk annotazzjoni fdan is-sens tiddahhal fl-Anness rilevanti u jekk il-manifattur juri lill-Istat
Membru kkoncernat li s-sustanza tigi mmanifatturata u tintuza biss fkundizzjonijiet ikkontrollati b'mod strett.

(**) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2014/955/UE tat-18 ta’ Dicembru 2014 li temenda d-Decizjoni 2000/532/KE dwar il-lista ta’ skart skont
id-Direttiva 200898 /KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 370, 30.12.2014, p. 44).
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(21)  B’konformita mal-Konvenzjoni u I-Protokoll, informazzjoni dwar POPs jenhtieg li tigi pprovduta lil Partijiet ohra
ghal dawk il-Ftehimiet. L-iskambju ta’ informazzjoni ma’ pajjizi terzi li mhumiex parti ghal dawk il-Ftehimiet
jenhtieg li jitheggeg ukoll.

(22)  Billi hafna drabi hemm nuqqas ta’ sensibilizzazzjoni pubblika dwar il-perikli li I-POPs joholqu ghas-sahha ta’
generazzjonijiet prezenti u futuri, kif ukoll ghall-ambjent, b'mod partikolari f'pajjizi li ghadhom qed jizviluppaw,
hija mehtiega informazzjoni fuq skala wiesgha biex jizdied il-livell ta’ attenzjoni u ta’ fehim pubbliku dwar ir-
ragunijiet ghar-restrizzjonijiet u I-projbizzjonijiet. B'’konformita mal-Konvenzjoni, programmi ta’ sensibilizzazzjoni
pubblika dwar dawk is-sustanzi, fdak li jikkoncerna l-effetti taghhom fuq is-sahha u l-ambjent, spec¢jalment ghall-
aktar gruppi vulnerabbli, kif ukoll it-tahrig ta’ haddiema, xjentisti, edukaturi, persunal tekniku/manigerjali jenhtieg
li jigu promossi u ffacilitati, kif xieraq. L-Unjoni jenhtieg li tizgura l-access ghall-informazzjoni, minghajr
pregudizzju ghar-Regolamenti (KE) Nru 1049/2001 (**) u (KE) Nru 1367/2006 (%) tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, u ghad-Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (7).

(23) Sabiex jigi promoss l-izvilupp ta’ bazi ta’ gharfien komprensiva dwar l-esponiment ghas-sustanzi kimici u t-
tossi¢ita taghhom, bi qbil mal-Programm Generali ta’” Azzjoni Ambjentali tal-Unjoni sal-2020 “Nghixu tajjeb, fil-
limiti tal-pjaneta taghna” (“is-Seba’ EAP”) (*¥), il-Kummissjoni stabbiliet il-Pjattaforma ta’ Informazzjoni ghall-
Monitoragg tas-Sustanzi Kimici. L-uzu ta’ dik il-pjattaforma jenhtieg li jitheggeg bhala mezz kif I-Istati Membri
jkunu jistghu jikkonformaw mal-obbligi taghhom 1i jirrappurtaw data dwar l-okkorrenza ta’ sustanzi kimici u li
jissimplifikaw u jnaqqsu l-obbligi ta’ rappurtar taghhom.

(24)  Fuq talba, u skont ir-rizorsi disponibbli, il-Kummissjoni, I-Agenzija u I-Istati Membri jenhtieg li jikkooperaw biex
jipprovdu assistenza teknika xierqa u fwaqtha ddisinjata b’'mod spegjali biex issahhah il-kapacita ta’ pajjizi li
ghadhom qed jizviluppaw u ta’ pajjizi b’ekonomiji fi tranzizzjoni li jimplimentaw il-Konvenzjoni. L-assistenza
teknika jenhtieg li tinkludi l-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ prodotti, metodi u strategiji alternattivi xierqa, skont
il-Konvenzjoni, biex ikun zgurat li I-POPs ikomplu jintuzaw biss meta alternattivi li huma lokalment accertati,
effettivi u bi prezzijiet affordabbli ma jkunux disponibbli ghall-pajjiz inkwistjoni.

(25)  Jenhtieg li jkun hemm evalwazzjoni regolari tal-effettivita tal-mizuri li jittiehdu sabiex jitnaggsu l-emissjonijiet ta’
POPs. Ghal dak il-ghan, I-Istati Membri jenhtieg li jirrappurtaw regolarment, b'mod standardizzat, lill-Agenzija,
b'mod partikolari rigward l-inventarji tal-emissjonijiet, il-kumuli mwarrba notifikati u l-manifattura u t-tqeghid
fis-suq ta’ sustanzi ristretti.

(26)  Sabiex tigi indirizzata l-htiega ta’ informazzjoni dwar l-implimentazzjoni u l-konformita, jenhtieg li tiddahhal
sistema alternattiva ghall-gbir tal-informazzjoni u biex l-informazzjoni ssir disponibbli, filwaqt li jigu kkunsidrati
r-rizultati tar-Rapport tal-Kummissjoni dwar Azzjonijiet ghas-Simplifikazzjoni tar-Rappurtar Ambjentali u I-
Kontroll tal-Idoneita relatat. B'mod partikolari, l-Istati Membri jenhtieg li jaghmlu d-data rilevanti kollha
acCessibbli. Dak ghandu jizgura li l-piz amministrattiv fuq l-entitajiet kollha jibqa’ limitat kemm jista’ jkun. Dan
jirrikjedi li t-tixrid attiv fil-livell nazzjonali jsir b’konformita mad-Direttivi2003/4/KE u 2007/2/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (¥), biex tkun zgurata l-infrastruttura xierqa ghall-access pubbliku, ir-rappurtar u I-
iskambju tad-data bejn l-awtoritajiet pubblici. Fdak il-kuntest, l-Istati Membri u l-Agenzija jenhtieg li jibbazaw 1-
ispecifikazzjonijiet ghad-data geografika fuq l-atti ta’ implimentazzjoni adottati skont id-Direttiva 2007/2/KE.

(27)  II-Konvenzjoni u I-Protokoll jiddisponu li I-Partijiet jistghu jipproponu sustanzi addizzjonali ghall-azzjoni inter-
nazzjonali u ghalhekk sustanzi addizzjonali jistghu jigu elenkati fdawk il-Ftehimiet. Fkazijiet bhal dawn, dan ir-
Regolament jenhtieg li jigi emendat skont dan.

(28)  Sabiex jigu emendati certi elementi mhux essenzjali ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li tigi delegata lill-
Kummissjoni s-setgha li tadotta atti skont l-Artikolu 290 tat-TFUE fir-rigward tal-emendar ta’ dan ir-Regolament
billi tippermetti, meta jkun xieraq, il-manifattura u l-uzu ta’ sustanza elenkata fil-Parti A tal-Anness I jew fil-
Parti A tal-Anness II ta’ dan ir-Regolament bhala prodott intermedju limitat ghas-sit ta’ produzzjoni u fsistema
maghluqa, u l-emendar tal-iskadenzi fannotazzjoni mdahhla fl-Anness rilevanti ghal dak il-ghan, tal-emendar tal-
Anness III ta’ dan ir-Regolament sabiex i¢¢aglaq sustanza mill-Parti B ghall-Parti A tieghuu tal-emendar tal-
Annessi I, II u III ta’ dan ir-Regolament sabiex tadattahom ghal kwalunkwe bidla fil-lista ta’ sustanzi stabbilita fl-
Annessi tal-Konvenzjoni jew tal-Protokoll, kif ukoll biex timmodifika entrati jew dispozizzjonijiet ezistenti fl-

(**) Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti
tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GUL145,31.5.2001, p- 43).

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1367/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Settembru 2006 dwar l-applikazzjoni ghall-istituzzjo-
nijiet u l-korpi tal-Komunita tad-disposizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta’ Aarhus dwar 1-Access ghall-Informazzjoni, il-Partecipazzjoni tal-
Pubbliku fit-Tehid ta’ Decizjonijiet u I-Aécess ghall-Gustizzja fi Kwistjonijiet Ambjentali (GU L 264, 25.9.2006, p. 13).

(V) Id-Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2003 dwar l-access pubbliku ghat-taghrif ambjentali u li
thassar id-Direttiva tal-Kunsill 90/313/KEE (GUL 41, 14.2.2003, p- 26).

(') GUL354,28.12.2013,p.171.

(**) Id-Direttiva 20072[KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta” Marzu 2007 li tistabbilixxi Infrastruttura ghall-Informazzjoni
Geografika fil- Komunita Ewropea (Inspire) (GUL 108, 25.4.2007, p. 1).
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Annessi [ u Il ta’ dan ir-Regolament sabiex tadattahom ghall-progress xjentifiku u tekniku.Huwa partikolarment
importanti li -Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa tul ix-xoghol taghha ta’ thejjija, ukoll fil-livell ta’
esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jigu mwettqa fkonformita mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituz-
zjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (**). B'mod partikolari, biex tigi Zgurata l-parteci-
pazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess
hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-laqghat tal-
gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

(29) Meta l-Annessi ta’ dan ir-Regolament jigu emendati biex jimplimentaw kwalunkwe elenkar fil-Protokoll jew fil-
Konvenzjoni ta’ POP addizzjonali li gie mmanifatturat intenzjonalment, l-elenkar jenhtieg li jigi inkluz fl-
Anness II, minflok 1-Anness I, biss fkazijiet ec¢ezzjonali u meta jkun iggustifikat debitament.

(30)  Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, setghat ta’ implimen-
tazzjoni jenhtieg li jigu kkonferiti lill-Kummissjoni biex tadotta mizuri li jikkon¢ernaw l-immaniggjar tal-iskart
u l-informazzjoni minima li trid tigi pprovduta mill-Istati Membri fil-monitoragg tal-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament. Jenhtieg li dawk is-setghat jigu ezercitati b’konformita mar-Regolament (UE) Nru 1822011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%!).

(31)  Sabiex jigu zgurati t-trasparenza, l-imparzjalita u l-konsistenza fil-livell ta’ attivitajiet tal-infurzar, 1-Istati Membri
jenhtieg li jistabbilixxu regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u jizguraw li jigu
implimentati. Dawk il-penali ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi, peress li n-nuqqas ta’
konformita jista’ jwassal ghal danni ghas-sahha tal-bniedem u ghall-ambjent. Sabiex ikun zgurat infurzar
konsistenti u effettiv ta’ dan ir-Regolament, l-Istati Membri jenhtieg li jikkoordinaw l-attivitajiet rilevanti
u jiskambjaw l-informazzjoni fil-Forum ghall-Iskambju ta’ Informazzjoni dwar I-Infurzar stabbilit bir-Regolament
(KE) Nru 1907/2006. Informazzjoni dwar il-ksur tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li tkun
ippubblikata, fejn xieraq.

(32)  Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, hlief ghal kwistjonijiet relatati mal-iskart, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun
assistita mill-kumitat stabbilit bir-Regolament (KE) Nru 1907/2006, bil-ghan li jkun zgurat approc¢¢ konsistenti
fdak li jirrigwarda l-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar is-sustanzi kimici.

(33) Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, hlief ghal kwistjonijiet relatati mal-iskart, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun
assistita mill-kumitat stabbilit bid-Direttiva 2008/98/KE, bil-ghan li jkun zgurat approc¢¢ konsistenti fdak li
jirrigwarda l-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar l-iskart.

(34) Minhabba li l-ghan ta’ dan ir-Regolament, b'mod partikolari l-protezzjoni tal-ambjent u tas-sahha tal-bniedem
mill-POPs, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, minhabba l-effetti transkonfini ta’ dawk il-
pollutanti, izda jista’ jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, -Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju ta’
sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju ta’ proporzjo-
nalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex
jinkiseb dak il-ghan,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ghan u suggett

Filwaqt li jitgies, b’'mod partikolari, il-prin¢ipju ta’ prekawzjoni, I-ghan ta’ dan ir-Regolament huwa li jipprotegi s-sahha
tal-bniedem u l-ambjent mill-POPs permezz tal-projbizzjoni, l-eliminazzjoni gradwali mill-aktar fis possibbli, jew ir-
restrizzjoni tal-manifattura, it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ sustanzi soggetti ghall-Konvenzjoni ta’ Stokkolma dwar
Pollutanti Organici Persistenti, minn hawn 'il quddiem “il-Konvenzjoni”, jew il-Protokoll ghall-Konvenzjoni tal-1979
dwar it-Tniggis Transkonfini tal-Arja Fuq Distanza Twila rigward Materjal Organiku Persistenti li Jnigges, minn hawn ’il
quddiem “il-Protokoll”, permezz tal-minimizzazzjoni, bil-ghan tal-eliminazzjoni meta fattibbli u mill-aktar fis possibbli,
tal-emissjonijiet ta’ sustanzi bhal dawn, kif ukoll permezz tal-istabbiliment ta’ dispozizzjonijiet li jirrigwardaw skart li
jikkonsisti minn, li fih jew li huwa kkontaminat b’xi wahda minn dawk is-sustanzi.

Fejn xieraq, l-Istati Membri jistghu japplikaw rekwiziti aktar stretti minn dawk stabbiliti fdan ir-Regolament,
b’konformita mat-TFUE.

() GUL123,12.5.2016, p. 1.

(') Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament:
(1) “tqeghid fis-suq” tfisser tqeghid fis-suq kif definit fil-punt 12 tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;
(2) “oggett” tfisser oggett kif definit fil-punt 3 tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;
(3) “sustanza” tfisser sustanza kif definita fil-punt 1 tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;
(4) “tahlita” tfisser tahlita kif definita fil-punt 2 tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;
(5) “manifattura” tfisser manifattura kif definita fil-punt 8 tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;
(6) “uzu” tfisser uzu kif definit fil-punt 24 tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;
(7) “importazzjoni” tfisser importazzjoni kif definita fil-punt 10 tal-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006;
(8) “skart” tfisser skart kif definit fil-punt 1 tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/98KE;
(9) “rimi” tfisser rimi kif definit fil-punt 19 tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/98/KE;
(10) “irkupru” tfisser irkupru kif definit fil-punt 15 tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2008/98/KE;

(11) “prodott intermedju limitat ghas-sit ta’ produzzjoni u fsistema maghluga” tfisser sustanza li tkun manifatturata
ghal, u kkonsumata fi jew uzata ghal ipprocessar kimiku sabiex tinbidel fsustanza ohra (‘sintezi”) u fejn il-
manifattura tas-sustanza intermedja u s-sintezi ta’ wahda jew aktar sustanzi ohraminn dik is-sustanza intermedja
jsiru fl-istess sit, minn entita guridika wahda jew aktar minn wahda, fkundizzjonijiet ikkontrollati b’'mod strett
b'tali mod li tkun ikkontenuta rigorozament b’'mezzi teknici matul i¢c-¢iklu kollu tal-hajja taghha;

(12) “kontaminant fi trac¢i mhux intenzjonat” tfisser livell ta’ sustanza li jkun prezenti in¢identalment fammont
minimu, li tahtu s-sustanza ma tistax tintuza b'mod sinifikanti, u 'l fuq mil-limitu ta’ identifikazzjoni ta’ metodi ta’
identifikazzjoni ezistenti sabiex ikunu jistghu jsiru l-kontroll u l-infurzar;

(13) “kumulu mwarrab” tfisser sustanzi jew oggetti akkumulati mid-detentur li jikkonsistu minn jew li thiom kwalunkwe
sustanza elenkata fl-Annness I jew IL.

Artikolu 3
Kontroll tal-manifattura, tat-tqeghid fis-suq u tal-uzu, u l-elenkar tas-sustanzi

1. Il-manifattura, it-tqeghid fis-suq u l-uzu tas-sustanzi elenkati fl-Anness I, sew jekk wehidhom, sew jekk ftahlitiet
jew foggetti, ghandhom ikunu pprojbiti, soggett ghall-Artikolu 4.

2. Il-manifattura, it-tqeghid fis-suq u l-uzu tas-sustanzi elenkati fl-Anness II, sew jekk wehidhom, sew jekk ftahlitiet
jew foggetti, ghandhom ikunu ristretti, soggett ghall-Artikolu 4.

3. L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom, fl-iskemi ta’ valutazzjoni u ta’ awtorizzazzjoni ghal sustanzi ezistenti
u godda skont il-legizlazzjoni rilevanti tal-Unjoni, jikkunsidraw il-kriterji stabbiliti fil-paragrafu 1 tal-Anness D tal-
Konvenzjoni u jiehdu mizuri xierqa biex jikkontrollaw sustanzi ezistenti u ma jhallux il-manifattura, it-tqeghid fis-suq
u l-uzu ta’ sustanzi godda, li juru 1-karatteristici ta” POPs.

4. Meta tfassal proposta lill-Kunsill, skont 1-Artikolu 218(9) tat-TFUE, ghall-elenkar ta’ sustanza b’konformita mad-
dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni, il-Kummissjoni ghandha tigi appoggata mill-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici
(‘l-Agenzija”), stabbilita bir-Regolament (KE) Nru 1907/2006, kif imsemmi fil-punt (c) tal-Artikolu 8(1). L-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri jistghu jressqu proposti ghall-elenkar lill-Kummissjoni. Fl-istadji successivi tal-process tal-
elenkar, l-Agenzija ghandha tipprovdi appogg lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, kif
imsemmii fil-punt (e) tal-Artikolu 8(1).

5. Il-Kummissjoni u l-Agenzija, fl-istadji kollha tal-process kif imsemmi fil-paragrafi 3 u 4, ghandhom jikkooperaw
mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u jinfurmawhom.

6.  Skart li jikkonsisti minn, li fih jew li jkun ikkontaminat b’xi wahda mis-sustanzi elenkati fl-Anness IV huwa
rregolat permezz tal-Artikolu 7.
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Artikolu 4
Ezenzjonijiet mill-mizuri ta’ kontroll

1. L-Artikolu 3 ma ghandux japplika fil-kaz ta:
(a) sustanza uzata ghal ricerka fuq skala tal-laboratorju jew bhala standard ta’ referenza;

(b) sustanza prezenti bhala kontaminant fi trac¢i mhux intenzjonat, kif specifikat fl-entrati rilevanti tal-Anness I jew II,
fsustanzi, tahlitiet jew oggetti.

2. Ghal sustanza mizjuda mal-Anness I jew II wara 1-15 ta’ Lulju 2019, l-Artikolu 3 ma ghandux japplika ghal
perjodu ta’ sitt xhur jekk dik is-sustanza tkun prezenti foggetti manifatturati qabel id-data jew fid-data li fiha dan ir-
Regolament isir applikabbli ghal dik is-sustanza.

L-Artikolu 3 ma ghandux japplika fil-kaz ta’ sustanza prezenti foggetti li diga jintuzaw qabel id-data jew fid-data li fiha
dan ir-Regolament jew ir-Regolament (KE) Nru 850/2004 sar applikabbli ghal dik is-sustanza, skont liema minnhom
kienet l-ewwel.

Hekk kif isir jaf b'oggetti kif imsemmija fl-ewwel u fit-tieni subparagrafu, Stat Membru ghandu jinforma lill-
Kummissjoni u lill-Agenzija dwar dan.

Kull meta I-Kummissjoni tigi informata b’dan jew issir taf b’xi mod ichor b’oggetti bhal dawn, ghandha, fejn xierag,
tinnotifika lis-Segretarjat tal-Konvenzjoni minghajr dewmien.

3. Meta sustanza tkun elenkata fil-Parti A tal-Anness I jew fil-Parti A tal-Anness II, Stat Membru li jixtieq jaghti
permess, sal-iskadenza specifikata fl-Anness rilevanti, ghall-manifattura u l-uzu ta’ dik is-sustanza bhala prodott
intermedju limitat ghas-sit ta’ produzzjoni u fsistema maghluqga, ghandu jinnotifika lis-Segretarjat tal-Konvenzjoni dwar
dan.

Notifika bhal din tista’ ssir biss jekk jigu ssodisfati dawn il-kundizzjonijiet:

(a) wara t-talba ta’ Stat Membru jew fuq l-inizjattiva proprja tal-Kummissjoni, annotazzjoni giet imdahhla fl-Anness
rilevanti, permezz ta’ att delegat adottat abbazi tar-raba’ subparagrafu;

(b) il-manifattur juri lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li fih il-manifattur huwa stabbilit li l-process ta’
manifattura se jittrasforma s-sustanza fsustanza wahda jew aktar li ma jurux il-karatteristici ta’ POP, filwaqt li jkun
zgurat li tigi kkontenuta rigorozament b’'mezzi teknic¢i matul i¢-¢iklu kollu tal-hajja taghha;

(c) il-manifattur juri lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li fih il-manifattur huwa stabbilit li s-sustanza hija prodott
intermedju limitat ghas-sit ta’ produzzjoni u f'sistema maghluga u li mhuwiex mistenni li l-bnedmin jew l-ambjent se
jkunu esposti ghal xi kwantitajiet sinifikanti tas-sustanza matul il-produzzjoni u l-uzu taghha;

(d) il-manifattur jinforma lill-Istat Membru dwar id-dettalji tal-manifattura totali attwali jew stmata u l-uzu tas-sustanza
kkoncernata u dwar in-natura tal-process limitat ghas-sit ta’ produzzjoni u fsistema maghluqa, filwaqt li jispecifika I-
ammont ta’ kwalunkwe kontaminazzjoni fi tra¢¢i mhux ittrasformata u mhux intenzjonata bi kwalunkwe materjal
tal-bidu ta’ POP fis-sustanza, fit-tahlita jew fl-oggett finali.

Fi zmien xahar mit-tressiq tan-notifika lis-Segretarjat tal-Konvenzjoni, l-Istat Membru ghandu jikkomunika n-notifika lill-
Istati Membri l-ohra, lill-Kummissjoni u lill-Agenzija, u ghandu jaghti dettalji dwar il-manifattura totali attwali jew
stmata u l-uzu tas-sustanza kkoncernata u dwar in-natura tal-process limitat ghas-sit ta’ produzzjoni u fsistema
maghluqa, filwaqt li jispecifika l-ammont ta’ kwalunkwe kontaminazzjoni fi trac¢i mhux ittrasformata u mhux
intenzjonata bi kwalunkwe materjal tal-bidu ta’ POP fis-sustanza, fit-tahlita jew fl-oggett finali.

[I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 18 sabiex temenda I-Annessi I u II billi ddahhal
l-annotazzjonijiet espressament ghall-fini li tawtorizza l-manifattura u l-uzu, bhala prodott intermedju limitat ghas-sit ta’
produzzjoni u fsistema maghluga, ta’ sustanza elenkata fil-Parti A tal-Anness relevanti, u sabiex temenda l-iskadenzi ftali
annotazzjonijiet fkazijiet fejn, wara notifika ripetuta mill-Istat Membru kkoncernat lis-Segretarjat tal-Konvenzjoni,
jinhareg kunsens esplicitu jew tacitu fil-Konvenzjoni ghall-kontinwazzjoni tal-manifattura u l-uzu tas-sustanza ghal
perjodu iehor.

4.  Skart li jikkonsisti minn, li fih jew li jkun ikkontaminat b’xi wahda mis-sustanzi elenkati fl-Anness IV huwa
rregolat permezz tal-Artikolu 7.
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Artikolu 5
Kumuli mwarrba

1. Id-detentur ta’ kumulu mwarrab, li jikkonsisti minn jew li fih kwalunkwe sustanza elenkata fl-Anness I jew II, li
ghalih l-ebda uzu mhu permess, ghandu jimmaniggja dak il-kumulu mwarrab bhala skart u bkonformita mal-
Artikolu 7.

2. Id-detentur ta’ kumulu mwarrab akbar minn 50 kg, li jikkonsisti minn jew li fih kwalunkwe sustanza elenkata fl-
Anness I jew II, u li l-uzu tieghu hu permess, ghandu jipprovdi lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru li fih il-kumulu
mwarrab huwa stabbilit binformazzjoni dwar in-natura u d-dags ta’ dak il-kumulu mwarrab. Din l-informazzjoni
ghandha tkun ipprovduta fi zmien 12-il xahar mid-data li dan ir-Regolament jew ir-Regolament (KE) Nru 850/2004 sar
applikabbli ghal dik is-sustanza, skont liema data tkun giet l-ewwel ghad-detentur, u mill-emendi rilevanti ghall-Anness I
jew Il u kull sena wara dan sal-iskadenza specifikata fl-Anness I jew II ghal uzu ristrett.

Id-detentur ghandu jimmaniggja l-kumulu mwarrab b’'mod sikur, effi¢jenti u minghajr riskji ghall-ambjent, b’konformita
mal-limiti minimi u mar-rekwiziti stabbiliti fid-Direttiva 2012/18|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) u filwaqt li
jittiehdu l-passi adegwati kollha biex ikun zgurat li l-kumulu mwarrab jigi mmaniggjat b'mod li jipprotegi s-sahha tal-
bniedem u l-ambjent.

3. L-Istati Membri ghandhom jimmonitorjaw l-uzu u l-immaniggjar tal-kumuli mwarrba notifikati.

Artikolu 6
Tnaqqis, minimizzazzjoni u eliminazzjoni tal-emissjonijiet

1. Fi zmien sentejn mid-data tad-dhul fis-sehh ta” dan ir-Regolament jew ir-Regolament (KE) Nru 850/2004, skont
liema data giet l-ewwel, l-Istati Membri ghandhom ifasslu inventarji dwar l-emissjonijiet fl-ajru, fl-ilma u fl-art tas-
sustanzi elenkati fl-Anness III skont l-obbligi taghhom fil-Konvenzjoni u l-Protokoll u, sussegwentement, ghandhom
izommu dawn l-inventarji.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw il-pjanijiet ta’ azzjoni taghhom dwar mizuri biex jigu identifikati, karatte-
rizzati u minimizzati, bil-ghan li meta jkun fattibbli u mill-aktar fis possibbli, jigu eliminati l-emissjonijiet totali tas-
sustanzi elenkati fl-Anness III kif irregistrati fl-inventarji taghhom imfassla skont l-obbligi taghhom fil-Konvenzjoni, lill-
Kummissjoni, lill-Agenzija u lill-Istati Membri l-ohra bhala parti mill-pjanijiet nazzjonali ghall-implimentazzjoni
taghhom, skont 1-Artikolu 9.

Dawn il-pjanijiet ta’ azzjoni ghandhom jinkludu mizuri ghall-promozzjoni tal-izvilupp ta’, u, fejn ikun meqjus xieraq,
ghandhom jirrikjedu l-uzu ta’ sustanzi, tahlitiet, oggetti u processi sostituti jew modifikati biex tigi evitata l-formazzjoni
u l-emissjoni tas-sustanzi elenkati fl-Anness III.

3. L-Istati Membri, meta jikkunsidraw proposti ghall-kostruzzjoni ta’ facilitajiet godda jew ghall-modifika sinifikanti
ta’ facilitajiet ezistenti li juzaw processi li jikkagunaw l-emissjoni tas-sustanzi kimici elenkati fl-Anness III, ghandhom
jikkunsidraw bhala prijorita processi, tekniki jew prattiki alternattivi li jkollhom utilita simili izda li jevitaw l-formazzjoni
u l-emissjoni tas-sustanzi elenkati fl-Anness III, minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*3).

Artikolu 7
Immaniggjar tal-iskart

1. Il-produtturi u d-detenturi tal-iskart ghandhom jaghmlu kull sforz ragonevoli biex jevitaw, fejn possibbli, il-
kontaminazzjoni ta’ dan l-iskart bis-sustanzi elenkati fl-Anness IV.

2. Minkejja d-Direttiva tal-Kunsill 96/59/KE (*), skart li jikkonsisti minn, li jinkludi jew li jkun ikkontaminat b’xi
sustanza elenkata fl-Anness IV ta’ dan ir-Regolament ghandu jintrema jew jigi rkuprat, minghajr dewmien Zejjed
u b’konformita mal-Parti 1 tal-Anness V ta’ dan ir-Regolament, b’tali mod li jigi zgurat li I-kontenut ta’ POPs jingered jew
jigi ttrasformat b'mod irreversibbli sabiex l-iskart u l-emissjonijiet li jibqa’ ma jurux il-karatteristici ta’ POPs.

Wagqt li jsir dan ir-rimi jew l-irkupru, kwalunkwe sustanza elenkata fl-Anness IV tista’ tigi izolata mill-iskart, dment li din
is-sustanza sussegwentement tintrema b’konformita mal-ewwel subparagrafu.

3. Operazzjonijiet ta’ rimi jew irkupru li jistghu jwasslu ghall-irkupru, ir-riciklagg, ir-reklamazzjoni jew l-uzu mill-
¢did wahedhom tas-sustanzi elenkati fl-Anness IV ghandhom jigu pprojbiti.

(*) 1d-Direttiva 2012/18|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-kontroll ta’ perikli ta’ in¢identi kbar li jinvolvu
sustanzi u tahlitiet perikoluzi li temenda u sussegwentement thassar id-Direttiva tal-Kunsill 96/82/KE (GU L 197, 24.7.2012, p. 1).

(¥) Id-Direttiva 2010/7 5/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-emissjonijiet industrijali (il-prevenzjoni
u l-kontroll integrati tat-tniggis) (GU L 334, 17.12.2010, p. 17).

(*) Id-Direttiva tal-Kunsill Nru 96/59/KE tas-16 ta’ Settembru 1996 dwar ir-rimi ta’ polychlorinated biphenyls u polychlorinated terphenyls
(PCB/PCT) (GUL 243,24.9.1996, p. 31).
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4. Bderoga mill-paragrafu 2:

(a) skart li jkun fih jew li jkun ikkontaminat b’xi sustanza elenkata fl-Anness IV jista’ bhala alternattiva jintrema jew jigi
rkuprat b’konformita mal-legizlazzjoni rilevanti tal-Unjoni, dment li l-kontenut tas-sustanzi elenkati fl-iskart ikun
taht il-limiti ta” koncentrazzjoni specifikati fl-Anness IV;

(b) Stat Membru jew l-awtorita kompetenti nnominata minn dak I-Istat Membru jistghu, fkazijiet eccezzjonali, ihallu
skart elenkat fil-Parti 2 tal-Anness V li jkun fih jew li jkun ikkontaminat b’sustanza elenkata fl-Anness IV sal-limiti
ta’ koncentrazzjoni specifikati fil-Parti 2 tal-Anness V, jigi ttrattat b’xi mod ichor b’konformita ma’ wiehed mill-
metodi elenkati fil-Parti 2 tal-Anness V, dment li jigu ssodisfati l-kundizzjonijiet li gejjin:

(i) id-detentur ikkoncernat ikun wera, ghas-sodisfazzjon tal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat, li d-
dekontaminazzjoni tal-iskart b'referenza ghas-sustanzi elenkati fl-Anness IV ma kinitx fattibbli, u li l-qerda jew
it-trasformazzjoni reversibbli tal-kontenut ta’ POPs, imwettqa b’konformita mal-ahjar prattika ambjentali jew -
aqwa tekniki disponibbli, ma tirrapprezentax l-ghazla preferibbli ghal ragunijiet ambjentali u li l-awtorita
kompetenti sussegwentement awtorizzat l-operazzjoni alternattiva;

(ii) id-detentur ikkoncernat ikun ipprovda informazzjoni lill-awtorita kompetenti dwar il-kontenut ta’ POPs fl-iskart;

(ili) l-operazzjoni tkun konformi mal-legizlazzjoni rilevanti tal-Unjoni u mal-kundizzjonijiet stabbiliti fil-mizuri
addizzjonali rilevanti msemmija fil-paragrafu 5;

(iv) 1-Istat Membru kkoncernat ikun informa lill-Istati Membri l-ohra, lill-Agenzija u lill-Kummissjoni dwar l-awtoriz-
zazzjoni tieghu u l-gustifikazzjoni ghaliha.

5. I-Kummissjoni, fejn xieraq, u filwaqt li tikkunsidra l-izviluppi teknic¢i u I-linji gwida u d-decizjonijiet internazzjonali
rilevanti u kwalunkwe awtorizzazzjoni moghtija minn Stat Membru, jew mill-awtorita kompetenti nnominata minn dak
l-Istat Membru b’konformita mal-paragrafu 4 u l-Anness V, tista’ tadotta mizuri ta’ implimentazzjoni li jikkoncernaw I-
implimentazzjoni ta’ dan l-Artikolu. B'mod partikolari, il-Kummissjoni tista’ tispecifika l-format tal-informazzjoni li
ghandha tintbaghat mill-Istati Membri b’konformita mal-punt (b)(iv) tal-paragrafu 4. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati b’konformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 20(3).

6.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw il-kontroll u t-traccabilita, b’konformita mal-
Artikolu 17 tad-Direttiva 2008/98/KE, ta’ skart li jkun fih jew li jkun ikkontaminat b’sustanza elenkata fl-Anness IV ta’
dan ir-Regolament.

Artikolu 8
Kompiti tal-Agenzija u tal-Forum

1. Minbarra l-kompiti allokati lilha skont I-Artikoli 9, 10, 11, 13 u 17 ta’ dan ir-Regolament, l-Agenzija ghandha
twettaq il-kompiti li gejjin:

(a) bi gbil mal-Kummissjoni, tipprovdi lill-awtoritajiet nazzjonali dezinjati tal-Istati Membri u lill-membri tal-Forum
ghall-Iskambju ta’ Informazzjoni dwar l-Infurzar stabbilit bir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 (“Forum”), kif ukoll
lill-partijiet ikkoncernati kif xieraq, bl-assistenza teknika u gwida xjentifika sabiex tizgura l-applikazzjoni effikaci ta’
dan ir-Regolament;

(b) meta tintalab, tipprovdi lill-Kummissjoni b'input tekniku u xjentifiku u tghinha sabiex tizgura l-implimentazzjoni
effikaci ta’ dan ir-Regolament;

(c) tipprovdi appogg u kontribut tekniku u xjentifiku lill-Kummissjoni fir-rigward tas-sustanzi li jistghu jissodisfaw il-
kriterji ghall-elenkar fil-Konvenzjoni jew fil-Protokoll, filwaqt li jitqiesu, kif xierag, ir-rizultati minn skemi ta’
valutazzjoni ezistenti msemmija fl-Artikolu 3(3);

(d) tippubblika fis-sit web taghha avviz li I-Kummissjoni se thejji proposta ghall-elenkar ta’ sustanza, tistieden lill-
partijiet interessati kollha jressqu kummenti fi Zmien tmien gimghat, u tippubblika dawk il-kummenti fis-sit web
taghha;

(e) tipprovdi lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri bl-appogg tekniku u xjentifiku fit-thejjija u r-riezami tal-profil tar-
riskju u tal-evalwazzjoni tal-gestjoni tar-riskju ta’ sustanza kkunsidrata taht il-Konvenzjoni, tistieden lill-partijiet
interessati kollha jressqu kummenti jew informazzjoni addizzjonali, jew it-tnejn, fi Zzmien tmien gimghat
u tippubblika dawk il-kummenti fis-sit web taghha;

(f) meta tintalab, tipprovdi lill-Kummissjoni bl-appogg tekniku u xjentifiku fl-implimentazzjoni u l-izvilupp ulterjuri tal-
Konvenzjoni, partikolarment fir-rigward tal-Kumitat ta’ Verifika tal-POPs;
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(g) tikkompila, tirregistra, tipprocessa u taghmel disponibbli ghall-Kummissjoni u ghall-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri l-informazzjoni kollha 1i tircievi jew li tkun disponibbli skont l-Artikolu 4(2) u (3), il-punt (b)(iv) tal-
Artikolu 7(4), I-Artikolu 9(2) u I-Artikolu 13(1). Meta tali niformazzjoni ma tkunx kunfidenzjali, I-Agenzija ghandha
taghmel tali informazzjoni disponibbli pubblikament fis-sit web taghha u ghandha tiffacilita l-iskambju ta’ dik I-
informazzjoni bi pjattaformi ta’ informazzjoni rilevanti bhal dawk imsemmija fl-Artikolu 13(2);

(h) tistabbilixxi u zzomm taqsimiet fis-sit web taghha ghal kull kwistjoni li ghandha x’tagsam mal-implimentazzjoni ta’
dan ir-Regolament.

2. Il-Forum ghandu jintuza biex jikkoordina netwerk tal-awtoritajiet tal-Istati Membri responsabbli ghall-infurzar ta’
dan ir-Regolament.

I[I-membri tal-Forum li huma mahtura minn Stat Membru ghandhom jizguraw li jkun hemm koordinazzjoni adegwata
bejn il-kompiti tal-Forum u x-xoghol tal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru taghhom.

[I-Forum ghandu jinvolvi lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-Istati membri responsabbli mill-iskart meta jittratta kwistjonijiet
relatati mal-iskart.

3. Is-Segretarjat tal-Agenzija ghandu jwettaq il-kompiti allokati lill-Agenzija skont dan ir-Regolament.

Artikolu 9
Pjanijiet ghall-implimentazzjoni

1. Wagqt il-preparazzjoni u l-aggornament tal-pjanijiet ghall-implimentazzjoni nazzjonali taghhom, l-Istati Membri
ghandhom, bkonformita mal-proceduri nazzjonali taghhom, jaghtu opportunitajiet bikrija u effettivi lill-pubbliku biex
jippartecipa fdan il-process.

2. Hekk kif Stat Membru jkun adotta l-pjan ghall-implimentazzjoni nazzjonali tieghu skont l-obbligi tieghu fil-
Konvenzjoni, dan ghandu jaghmlu disponibbli pubblikament u jikkomunika 1-pubblikazzjoni tieghu lill-Kummissjoni,
lill-Agenzija u lill-Istati Membri 1-ohra.

3. Meta l-Istati Membri jkunu qed jaghmlu l-preparazzjoni u l-aggornament tal-pjanijiet ghall-implimentazzjoni
taghhom, il-Kummissjoni, appoggata mill-Agenzija, u l-Istati Membri ghandhom jaghmlu skambju tal-informazzjoni
dwar il-kontenut, inkluz informazzjoni dwar mizuri mehuda flivell nazzjonali biex jigu identifikati u vvalutati siti
kkontaminati mill-POPs, kif xieraq.

4. Il-Kummissjoni, appoggata mill-Agenzija, ghandha zzomm pjan ghall-implimentazzjoni tal-obbligi tal-Unjoni skont
il-Konvenzjoni u ghandha tippubblika, tezamina mill-gdid u taggorna dak il-pjan, kif xieraq.

Artikolu 10
Monitoragg

1. I-Kummissjoni, appoggata mill-Agenzija, u l-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu jew izommu, skont il-kaz,
b’kooperazzjoni mill-qrib, programmi u mekkanizmi xierqa, konsistenti mal-aktar stat avvanzat, biex tipprovdi b'mod
regolari data komparabbli mill-monitoragg tal-prezenza fl-ambjent ta’ sustanzi kif elenkati fil-Parti A tal-Anness IIl. Meta
dawn il-programmi u mekkanizmi jkunu qged jigu stabbiliti jew jinzammu, ghandu jittiehed kont xieraq tal-izviluppi fil-
Protokoll u l-Konvenzjoni.

2. I-Kummissjoni ghandha tivvaluta b’'mod regolari l-htiega possibbli ghall-monitoragg mandatorju ta’ sustanza
elenkata fil-Parti B tal-Anness III. Fid-dawl ta’ tali valutazzjoni u ta’ kwalunkwe data li I-Istati Membri jqieghdu ghad-
dispozizzjoni taghha, il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati b’konformita mal-Artikolu 18 biex
temenda I-Anness IIl sabiex, meta xierag, tittrasferixxi sustanza mill-Parti B tal-Anness III ghall-Parti A tieghu.

Artikolu 11
Skambju ta’ informazzjoni
1. I-Kummissjoni, l-Agenzija u I-Istati Membri ghandhom jiffacilitaw u jintrabtu li jsir l-iskambju fl-Unjoni u ma’
pajjizi terzi ta’ informazzjoni rilevanti ghat-tnaqqis, il-minimizzazzjoni jew l-eliminazzjoni, meta fattibbli, tal-

manifattura, l-uzu u l-emissjoni ta’ POPs u tal-alternattivi ta’ dawk is-sustanzi, filwaqt li jispecifikaw ir-riskji u l-ispejjez
ekonomici u so¢jali konnessi ma’ dawn l-alternattivi.
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2. I-Kummissjoni, l-Agenzija u l-Istati Membri, kif xieraq, ghandhom iheggu u jiffacilitaw fir-rigward tal-POPs:

(a) programmi ta’ sensibilizzazzjoni, inkluz dawk dwar l-effetti taghhom fuq is-sahha u l-ambjent u l-alternattivi
taghhom u dwar it-tnaqqis jew l-eliminazzjoni tal-manifattura, l-uzu u l-emissjoni taghhom, spe¢jalment ghal:

(i) min ifassal il-politika u jiehdu d-decizjonijiet,
(ii) gruppi partikolarment vulnerabbli;
(b) ghoti ta’ informazzjoni lill-pubbliku;
(c) tahrig, inkluzi l-haddiema, ix-xjenzati, l-edukaturi u I-persunal tekniku u manigerjali.

3. Minghajr pregudizzju ghar-Regolamenti (KE) Nru 1049/2001, u (KE) Nru 1367/2006 u ghad-Direttiva 2003/4/KE,
informazzjoni dwar is-sahha u s-sikurezza tal-bniedem u tal-ambjent ma ghandhiex titqies bhala kunfidenzjali. II-
Kummissjoni, 1-Agenzija u l-Istati Membri li jaghmlu skambju ta’ informazzjoni ma’ pajjiz terz ghandhom jipprotegu
kwalunkwe informazzjoni kunfidenzjali b’konformita mad-dritt tal-Unjoni.

Artikolu 12
Assistenza teknika

B’konformita mal-Artikoli 12 u 13 tal-Konvenzjoni, il-Kummissjoni u I-Istati Membri ghandhom jikkooperaw fl-ghoti ta’
assistenza teknika u finanzjarja xierqa u fwaqtha lil pajjizi li qed jizviluppaw u lil pajjizi b’ekonomiji fi tranzizzjoni biex
jghinuhom, fuq talba u skont ir-rizorsi disponibbli u billi jittiehed kont tal-htigijiet partikolari taghhom, biex jizviluppaw
u jsahhu l-kapacita taghhom li jimplimentaw bis-shih l-obbligi taghhom skont il-Konvenzjoni. Dan l-appogg jista’
jinghata wkoll permezz ta’ centri regjonali, kif identifikat taht il-Konvenzjoni, ta’ organizzazzjonijiet mhux governattivi
jew tal-Agenzija.

Artikolu 13
Monitoragg tal-implimentazzjoni

1. Minghajr pregudizzju ghad-Direttivi 2003/4/KE u 2007/2/KE, Stat Membru ghandu jfassal, u jippubblika rapport li
jkun fih:

(a) informazzjoni dwar l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, inkluza informazzjoni dwar attivitajiet ta’ infurzar, ksur
u penali;

(b) informazzjoni migbura min-notifiki ricevuti skont l-Artikolu 4(2) u (3), l-Artikolu 5(2) u l-punt (b)(iv) tal-Artikolu
7(4);

(c) informazzjoni migbura mill-inventarji tal-emissjonijiet imfassla skont 1-Artikolu 6(1);

(d) informazzjoni dwar l-implimentazzjoni b’konformita mal-pjanijiet nazzjonali ghall-implimentazzjoni mfassla skont I-
Artikolu 9(2);

(¢) informazzjoni dwar il-prezenza fl-ambjent ta’ sustanzi elenkati fil-Parti A tal-Anness III, kif migbura skont -
Artikolu 10;

(f) data statistika u ta’ monitoragg annwali dwar l-ammont totali attwali jew stmat tal-manifattura u t-tqeghid fis-suq ta’
kwalunkwe sustanza elenkata fl-Anness I jew II, inkluzi indikaturi, mapep generali u rapporti rilevanti.

L-Istati Membri ghandhom jaggornaw ir-rapport annwalment sakemm tkun disponibbli data jew informazzjoni gdida
u altrimenti mill-inqas kull tliet snin.

L-Istati Membri ghandhom jaghtu lill-Kummissjoni u lill-Agenzija access ghall-informazzjoni li jkun fihom ir-rapporti.

2. Meta Stat Membru jikkondividi l-informazzjoni msemmija fil-punt (e¢) tal-paragrafu 1 mal-Pjattaforma ta’
Informazzjoni ghall-Monitoragg tas-Sustanzi Kimici, dan ghandu jigi indikat minn dak l-Istat Membru fir-rapport tieghu
u l-Istat Membru ghandu jitqies li jkun issodisfa 1-obbligi ta’ rappurtar tieghu skont dak il-punt.

Meta l-informazzjoni msemmija fil-punt (e) tal-paragrafu 1 tkun inkluza fir-rapport ta’ Stat Membru moghti lill-Agenzija,
l-Agenzija ghandha tuza I-Pjattaforma ta’ Informazzjoni ghall-Monitoragg tas-Sustanzi Kimici biex tigbor, tahzen
u tikkondividi dik l-informazzjoni.
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3. Rigward is-sustanzi elenkati fil-Konvenzjoni, il-Kummissjoni, appoggata mill-Agenzija, ghandha, fl-intervalli
determinati mill-Konferenza tal-Partijiet tal-Konvenzjoni, tfassal rapport abbazi tal-informazzjoni pprovduta mill-Istati
Membri lill-Agenzija b’konformita mal-punt (f) tal-paragrafu 1 u tikkomunikah lis-Segretarjat tal-Konvenzjoni.

4. L-Agenzija ghandha tigbor u tippubblika rapport ta’ sintesi tal-Unjoni abbazi tad-data msemmija fil-paragrafi 1 u 2
li tkun ippubblikata jew innotifikata mill-Istati Membri. Ir-rapport ta’ sintesi tal-Unjoni ghandha tinkludi, skont il-kaz,
indikaturi ghall-outputs, ir-rizultati u l-impatt ta’ dan ir-Regolament, mapep tal-harsa generali tal-Unjoni u r-rapporti tal-
Istati Membri. Ir-rapport ta’ sintesi tal-Unjoni ghandha tigi aggornata mill-Agenzija mill-inqas darba kull sitt xhur jew
wara li tasal talba minghand il-Kummissjoni.

5. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jikkonc¢ernaw l-informazzjoni minima li ghandha tinghata
skont il-paragrafu 1, inkluza d-definizzjoni ta’ indikaturi rilevanti, mapep u rapporti ta’ sintesi msemmija fil-punt (f) tal-
paragrafu 1. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati b’konformita mal-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 20(3).

Artikolu 14
Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar penali applikabbli ghal ksur ta’ dan ir-Regolament u ghandhom
jiehdu l-mizuri kollha mehtiega sabiex jizguraw li jigu implimentati. [l-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporz-
jonati u disswazivi. Meta l-Istati Membri ma jkunux diga ghamlu dan qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament
ghandhom sas-16 ta’ Lulju 2020, jinnotifikaw lill-Kummissjoni b'dawk ir-regoli u dawk il-mizuri u ghandhom jinnoti-
fikawha, minghajr dewmien, bi kwalunkwe emenda sussegwenti li tolqothom.

Artikolu 15
Emenda tal-Annessi

1. II-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati b’konformita mal-Artikolu 18 biex temenda l-Annessi I, II
u III ta’ dan ir-Regolament sabiex jigu adattati ghal bidliet fil-lista ta’ sustanzi stabbilita fl-Annessi tal-Konvenzjoni jew
tal-Protokoll, dment li 1-Unjoni appoggat il-bidla kkoncernata permezz ta’ decizjoni tal-Kunsill adottata b’konformita
mal-Artikolu 218(9) tat-TFUE, jew li timmodifika entrati jew dispozizzjonijiet ezistenti fl-Annessi I u II ta’ dan ir-
Regolament sabiex tadattahom ghall-progress xjentifiku u tekniku.

Kull meta I-Kummissjoni temenda 1-Anness I, I jew III ta’ dan ir-Regolament, ghandha tadotta att delegat separat fir-
rigward ta’ kull sustanza.

2. I-Kummissjoni ghandha zzomm l-Annessi IV u V taht riezami kostanti u, meta jkun xieraq, ghandha taghmel
proposti legizlattivi biex temenda dawn l-annessi sabiex jigu adattati ghall-bidliet fil-lista ta’ sustanzi stabbilita fl-Annessi
tal-Konvenzjoni jew tal-Protokoll jew biex timmodifika entrati jew dispozizzjonijiet ezistenti fl-Annessi ta’ dan ir-
Regolament sabiex tadattahom ghall-progress xjentifiku u tekniku.

Artikolu 16
Il-bagit tal-Agenzija

1. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, id-dhul tal-Agenzija ghandu jikkonsisti minn:

(a) sussidju mill-Unjoni, li jiddahhal fil-bagit generali tal-Unjoni (It-Tagsima tal-Kummissjoni);

(b) kwalunkwe kontribuzzjoni volontarja mill-Istati Membri.

2. Id-dhul u n-nefqa ghall-attivitajiet skont dan ir-Regolament ghandhom jigu kkombinati ma’ dawk relatati mal-

attivitajiet skont ir-Regolament (UE) Nru 649/2012 u ghandhom ikunu riflessi fl-istess taqsima fil-bagit tal-Agenzija. Id-
dhul tal-Agenzija msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jintuza biex jitwettqu l-kompiti taghha skont dan ir-Regolament.
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Artikolu 17
Formati u softwer ghall-pubblikazzjoni jew ghan-notifika tal-informazzjoni

L-Agenzija, b’kooperazzjoni mal-Istati Membri, ghandha tispecifika -formati u s-softwer ghall-pubblikazzjoni jew ghan-
notifika tad-data mill-Istati Membri skont dan ir-Regolament u ghandha taghmilhom disponibbli fis-sit web taghha bla
hlas. Brabta mas-settijiet ta’ data geografika u s-servizzi ta’ data geografika, l-Istati Membri u l-Agenzija ghandhom
ifasslu I-formati b’konformita mar-rekwiziti tad-Direttiva 2007/2/KE. L-Istati Membri u partijiet ohra soggetti ghal dan ir-
Regolament ghandhom juzaw dawn il-formati u dan is-softwer fil-gestjoni tad-data jew fl-iskambju tad-data taghhom
mal-Agenzija.

Artikolu 18
Ezerc¢izzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan 1-
Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikoli 4(3), 10(2) u 15(1) hija moghtija lill-Kummissjoni ghal
perjodu ta’ hames snin mill-15 ta’ Lulju 2019. II-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha
mhux iktar tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perjodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi estiza
awtomatikament ghal perjodi ta’ zmien identici, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjona ghal tali
estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikoli 4(3), 10(2) u 15(1) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata fdik id-
de¢izjoni. Ghandha ssir effettiva filjum wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew
fdata aktar tard specifikata fih. M'ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti nnominati minn kull Stat Membru skont
il-prin¢ipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont l-Artikoli 4(3), 10(2) u 15(1) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa
oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-
Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz bxahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament
Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 19

L-awtoritajiet kompetenti

Kull Stat Membru ghandu jinnomina awtorita kompetenti jew awtoritajiet responsabbli ghall-kompiti amministrattivi u I-
infurzar rikjesti minn dan ir-Regolament. Ghandu jinforma lill-Kummissjoni b’din in-nomina mhux aktar tard minn tliet
xhur wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, dment li ma jkunx diga ghamel hekk qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament, u ghandu jinforma wkoll lill-Kummissjoni bi kwalunkwe bidla ta’ awtorita kompetenti nominata.

Artikolu 20

Proc¢edura ta’ kumitat

1. Hlief fil-kaz imsemmi fil-paragrafu 2, il-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-kumitat stabbilit permezz tal-
Artikolu 133 tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

2. Ghal kwistjonijiet relatati mal-iskart, il-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-kumitat stabbilit permezz tal-
Artikolu 39 tad-Direttiva 2008/98/KE. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
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3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Fejn il-kumitat ma jaghti ebda opinjoni, il-Kummissjoni m’ghandhiex tadotta l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni,
u ghandu japplika t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 21
Thassir
Ir-Regolament (KE) Nru 850/2004 huwa mhassar.

Referenzi ghar-Regolament li gie mhassar ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom
jinqraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness VII.

Artikolu 22
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Gunju 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President Il-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANNESS I

Parti A

Is-sustanzi elenkati fil-Konvenzjoni u fil-Protokoll kif ukoll is-sustanzi elenkati fil-Konvenzjoni biss

Sustanza

Nru CAS

Nru KE

Ezenzjoni specifika fuq uzu intermedju jew specifikazzjoni ohra

Etere tat-tetrabromodifenil

C,,HBr,0

40088-47-9
u ohrajn

254-787-2
u ohrajn

. Ghall-finijiet ta’ din l-entrata, il-punt (b) tal-Artikolu 4(1) ghandu

japplika ghall-koncentrazzjonijiet tal-etere tat-tetrabromodifenil ek-
wivalenti ghal 10 mg/kg jew inqas (0,001 % skont il-piz) fejn ikun
prezenti fsustanzi.

. Ghall-finijiet tal-entrati dwar l-etere tat-tetrabromodifenil, l-etere tal-

pentabromodifenil, l-etere tal-ezabromodifenil, l-etere tal-ettabro-
modifenil u l-etere tad-dekabromodifenil, il-punt (b) tal-Artikolu
4(1) ghandu japplika ghas-somma tal-koncentrazzjoni ta’ dawk is-
sustanzi ta’ mhux aktar minn 500 mg/kg fejn ikunu prezenti ftahli-
tiet jew foggetti, soggett ghal riezami u valutazzjoni mill-Kummiss-
joni sas-16 ta’ Lulju 2021. Dan ir-riezami ghandu jivvaluta, inter
alia, l-impatti rilevanti kollha fir-rigward tas-sahha u l-ambjent.

. B'deroga, il-manifattura, it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ dawn li gejjin

ghandhom ikunu permessi:

taghmir elettriku u elettroniku fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Direttiva 2011/6 5/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

. L-uzu ta’ oggetti li diga kienu jintuzaw fl-Unjoni qabel il-25 ta’ Aw-

wissu 2010 li fihom l-etere tat-tetrabromodifenil ghandu jkun per-
mess. It-tielet u r-raba’ subparagrafi tal-Artikolu 4(2) ghandhom
japplikaw b’rabta ma’ tali oggetti.

Etere tal-pentabromodifenil

C,,H,Br,0

32534-81-9
u ohrajn

251-084-2
u ohrajn

. Ghall-finijiet ta’ din l-entrata, il-punt (b) tal-Artikolu 4(1) ghandu

japplika ghall-koncentrazzjonijiet tal-etere tat-pentabromodifenil ek-
wivalenti ghal 10 mg/kg jew ingas (0,001 % skont il-piz) fejn ikun
prezenti fsustanzi.

. Ghall-finijiet tal-entrati dwar l-etere tat-tetrabromodifenil, l-etere tal-

pentabromodifenil, l-etere tal-ezabromodifenil, l-etere tal-ettabro-
modifenil u l-etere tad-dekabromodifenil, il-punt (b) tal-Artikolu
4(1) ghandu japplika ghas-somma tal-koncentrazzjoni ta’ dawk is-
sustanzi ta’ mhux aktar minn 500 mg/kg fejn ikunu prezenti ftahli-
tiet jew foggetti, soggett ghal riezami u valutazzjoni mill-Kummiss-
joni sas-16 ta’ Lulju 2021. Dan ir-riezami ghandu jivvaluta, inter
alia, l-impatti rilevanti kollha fir-rigward tas-sahha u l-ambjent.

. B'deroga, il-manifattura, it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ dawn li gejjin

ghandhom ikunu permessi:

taghmir elettriku u elettroniku fi hdan l-ambitu tad-Direttiva
2011/65/UE.

. L-uzu ta’ oggetti li diga kienu jintuzaw fl-Unjoni qabel il-25 ta’ Aw-

wissu 2010 li fihom l-etere tal-pentabromodifenil ghandu jkun per-
mess. It-tielet u r-raba’ subparagrafi tal-Artikolu 4(2) ghandhom
japplikaw b’rabta ma’ tali oggetti.

Etere tal-ezabromodifenil

C,,H,Br,0

36483-60-0
u ohrajn

253-058-6
u ohrajn

. Ghall-finijiet ta’ din l-entrata, il-punt (b) tal-Artikolu 4(1) ghandu

japplika ghall-kon¢entrazzjonijiet tal-etere tat-ezabromodifenil ekwi-
valenti ghal 10 mg/kg jew ingas (0,001 % skont il-piz) fejn ikun
prezenti fsustanzi.
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Sustanza

Nru CAS

Nru KE

Ezenzjoni specifika fuq uzu intermedju jew specifikazzjoni ohra

. Ghall-finijiet tal-entrati dwar l-etere tat-tetrabromodifenil, 1-etere tal-

pentabromodifenil, l-etere tal-ezabromodifenil, l-etere tal-ettabro-
modifenil u l-etere tad-dekabromodifenil, il-punt (b) tal-Artikolu
4(1) ghandu japplika ghas-somma tal-koncentrazzjoni ta’ dawk is-
sustanzi ta’ mhux aktar minn 500 mg/kg fejn ikunu prezenti ftahli-
tiet jew foggetti, soggett ghal riezami u valutazzjoni mill-Kummiss-
joni sas-16 ta’ Lulju 2021. Dan ir-riezami ghandu jivvaluta, inter
alia, l-impatti rilevanti kollha fir-rigward tas-sahha u l-ambjent.

. B'deroga, il-manifattura, it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ dawn li gejjin

ghandhom ikunu permessi:

taghmir elettriku u elettroniku fi hdan l-ambitu tad-Direttiva
2011/65/UE.

. L-uzu ta’ oggetti li diga kienu jintuzaw fl-Unjoni qabel il-25 ta’ Aw-

wissu 2010 li fihom l-etere tal-ezabromodifenil ghandu jkun per-
mess. It-tielet u r-raba’ subparagrafi tal-Artikolu 4(2) ghandhom
japplikaw b’rabta ma’ tali oggetti.

Etere tal-ettabromodifenil
C,,H,Br,0

68928-80-3
u ohrajn

273-031-2
u ohrajn

. Ghall-finijiet ta’ din l-entrata, il-punt (b) tal-Artikolu 4(1) ghandu

japplika ghall-koncentrazzjonijiet tal-etere tal-ettabromodifenil ek-
wivalenti ghal 10 mg/kg jew inqas (0,001 % skont il-piz) fejn ikun
prezenti fsustanzi.

. Ghall-finijiet tal-entrati dwar l-etere tat-tetrabromodifenil, 1-etere tal-

pentabromodifenil, l-etere tal-ezabromodifenil, l-etere tal-ettabro-
modifenil u l-etere tad-dekabromodifenil, il-punt (b) tal-Artikolu
4(1) ghandu japplika ghas-somma tal-koncentrazzjoni ta’ dawk is-
sustanzi ta’ mhux aktar minn 500 mg/kg fejn ikunu prezenti ftahli-
tiet jew foggetti, soggett ghal riezami u valutazzjoni mill-Kummiss-
joni sas-16 ta’ Lulju 2021. Dan ir-riezami ghandu jivvaluta, inter
alia, l-impatti rilevanti kollha fir-rigward tas-sahha u l-ambjent.

. B'deroga, il-manifattura, it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ dawn li gejjin

ghandhom ikunu permessi:

taghmir elettriku u elettroniku fi hdan l-ambitu tad-Direttiva
2011/65/UE.

. L-uzu ta’ oggetti li diga kienu jintuzaw fl-Unjoni qabel il-25 ta’ Aw-

wissu 2010 li fihom l-etere tal-ettabromodifenil ghandu jkun per-
mess. It-tielet u r-raba’ subparagrafi tal-Artikolu 4(2) ghandhom
japplikaw b’rabta ma’ tali oggetti.

Etere tal-bis(pentabromofe-
nil) (etere tad-dekabromodi-
fenil; dekaBDE

1163-19-5

214-604-9

. Ghall-finjjiet ta’ din l-entrata, il-punt (b) tal-Artikolu 4(1) ghandu

japplika ghall-koncentrazzjonijiet tad-dekaBDE ekwivalenti ghal jew
ingas minn 10 mg/kg (0,001 % skont il-piz) fejn ikun prezenti fsus-
tanzi.

. Ghallfinijiet tal-entrati dwar l-etere tat-tetrabromodifenil, l-etere tal-

pentabromodifenil, l-etere tal-ezabromodifenil, l-etere tal-ettabro-
modifenil u l-etere tad-dekabromodifenil, il-punt (b) tal-Artikolu
4(1) ghandu japplika ghas-somma tal-koncentrazzjoni ta’ dawk is-
sustanzi ta’ mhux aktar minn 500 mg/kg fejn ikunu prezenti ftahli-
tiet jew foggetti, soggett ghal riezami u valutazzjoni mill-Kummiss-
joni sas-16 ta’ Lulju 2021. Dan ir-riezami ghandu jivvaluta, inter
alia, l-impatti rilevanti kollha fir-rigward tas-sahha u l-ambjent.

. B'deroga, il-manifattura, it-tqeghid fis~suq u l-uzu tad-dekaBDE

ghandhom ikunu permessi ghall-finijiet li gejjin, dment li l-Istati
Membri jirrappurtaw lill-Kummissjoni sa Dicembru 2019 b’konfor-
mita mal-Konvenzjoni:

(a) fil-manifattura ta’ ingenju tal-ajru, li ghalih tkun saret applikazz-
joni ghall-approvazzjoni tat-tip qabel it-2 ta’ Marzu 2019
u tkun giet ricevuta gabel Dicembru 2022, sat-18 ta’ Dicembru
2023, jew, fkazijiet fejn il-htiega kontinwa tkun gustifikata, sat-
2 ta’ Marzu 2027;
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Sustanza

Nru CAS

Nru KE

Ezenzjoni specifika fuq uzu intermedju jew specifikazzjoni ohra

(b) fil-manifattura ta’ spare parts ghal dawn li gejjin:

(i) ingenju tal-ajru, li ghalih tkun saret applikazzjoni ghall-ap-
provazzjoni tat-tip gabel it-2 ta’ Marzu 2019 u tkun giet ri-
cevuta qabel Dicembru 2022, immanifatturat qabel it-18 ta’
Dicembru 2023, jew, fkazijiet fejn il-htiega kontinwa tkun
gustifikata, immanifatturat gabel it-2 ta’ Marzu 2027, sa
tmiem i¢-¢iklu tal-hajja ta’ dak l-ingenju tal-ajru;

(ii) vetturi bil-mutur fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva
2007/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3, pro-
dotti qabel il-15 ta’ Lulju 2019 jew sal-2036 jew sal-ahhar
tal-hajja tas-servizz ta’ dawk il-vetturi bil-mutur, skont liema
data tigi qabel;

(c) taghmir elettriku u elettroniku fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Di-
rettiva 2011/65/UE.

. L-ezenzjonijiet specifici ghal spare parts ghall-uzu fvetturi bil-mu-

tur imsemmija fil-punt 2(b)(ii) ghandhom japplikaw ghall-manifat-

tura u l-uzu tad-dekaDBE kummer¢jali li jaqa’ taht wahda jew aktar

mill-kategoriji li gejjin:

(a) applikazzjonijiet tas-sistemi tal-motopropulsjoni u ta’ taht il-bo-
nit bhall-wajers tal-massa tal-batterija, il-wajers tal-interkonness-
joni tal-batterija, il-pajpijiet tal-arja kundizzjonata mobbli
(MAC), is-sistemi tal-motopropulsjoni, il-bushings tal-manifold
tal-egzost, l-izolament taht il-bonit, il-wajers u I-faxx tal-wajers
taht il-bonit (wajers tal-magna, ecc.), is-sensuri tal-velocita, il-
pajpijiet, il-moduli tal-fannijiet u s-sensuri tan-knock;

(b) applikazzjonijiet tas-sistema tal-fjuwil bhal pajpijiet tal-fjuwil,
tankijiet tal-fjuwil u tankijiet tal-fijwuil taht il-karozzerija;

(c) apparati piroteknici u applikazzjonijiet affettwati minn apparati
piroteknic¢i bhal kejbils tal-ignixin tal-airbags, covers/drappijiet
tas-sits, unikament jekk rilevanti ghall-airbags, u airbags (ta’
quddiem u tal-genb).

. L-uzu ta’ oggetti diga fl-uzu qabel il-15 ta’ Lulju 2019 fl-Unjoni li

fihom id-dekaBDE ghandu jkun permess. It-tielet u r-raba’ subpara-
grafi tal-Artikolu 4(2) ghandhom japplikaw b'rabta ma’ tali oggetti.

. Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet ohra

tal-Unjoni dwar il-klassifikazzjoni, l-imballagg u t-tikkettar ta’ sus-
tanzi u tahlitiet, oggetti li fihom jintuza d-dekaBDE ghandhom
ikunu identifikabbli permezz tat-tikkettar jew b'mezzi ohra tul i¢-
¢iklu tal-hajja tieghu.

. It-tqeghid fis-suq u l-uzu tal-oggetti li filhom id-dekaBDE importati

ghall-finijiet tal-ezenzjonijiet specifici fil-punt 2 ghandhom ikunu
permessi sal-iskadenza ta’ dawk l-ezenzjonijiet. Il-punt 6 ghandu
japplika dagslikieku oggetti bhal dawn gew prodotti skont l-ezenz-
joni fil-punt 2. Oggetti ta’ dan it-tip li jkunu qed jintuzaw sad-data
ta’ skadenza tal-ezenzjoni rilevanti jistghu jibqghu jintuzaw.

. Ghall-finijiet ta’ din l-entrata “ingenju tal-ajru” tfisser dan li gej:

(a) ingenju tal-ajru ¢ivili mmanifatturat b’konformita ma’ certifikat
tat-tip mahrug skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Par-
lament Ewropew u tal-Kunsill (?) jew bl-approvazzjoni tad-di-
sinn mahruga skont ir-regolamenti nazzjonali ta’ stat kontraenti
tal-ICAO, jew li ghalih inhareg certifikat tal-ajrunavigabbilta
minn Stat Kontraenti tal-ICAO skont l-Anness 8 tal-Konvenz-
joni dwar I-Avjazzjoni Civili Internazzjonali;

(b) ingenju tal-ajru militari.
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Sustanza

Nru CAS

Nru KE

Ezenzjoni specifika fuq uzu intermedju jew specifikazzjoni ohra

Acidu sulfoniku perfluwo-
rottan u d-derivattivi tieghu
(PFOS)

C8F17S02X

(X = OH, melh tal-metall (O-
M+), alogenur, ammid, u de-
rivattivi ohra, inkluzi I-poli-

meri)

1763-23-1
2795-39-3
29457-72-5
29081-56-9
70225-14-8
56773-42-3
251099-16-8
4151-50-2
31506-32-8
1691-99-2
24448-09-7

307-35-7
u ohrajn

217-179-8
220-527-1
249-644-6
249-415-0
274-460-8
260-375-3
223-980-3
250-665-8
216-887-4
246-262-1

206-200-6
u ohrajn

. Ghall-finijiet ta’ din l-entrata, il-punt (b) tal-Artikolu 4(1) ghandu

japplika ghall-kon¢entrazzjonijiet tal-PFOS ekwivalenti ghal jew in-
gas minn 10 mg/kg (0,001 % skont il-piz) fejn ikun prezenti fsus-
tanzi jew ftahlitiet.

. Ghall-finijiet ta’ din l-entrata, il-punt (b) tal-Artikolu 4(1) ghandu

japplika ghall-koncentrazzjonijiet tal-PFOS fi prodotti jew oggetti li
huma parzjalment lesti, jew fpartijiet minnhom, jekk il-koncentraz-
zjoni tal-PFOS tkun angas minn 0,1 % skont il-piz ikkalkulata b're-
ferenza ghall-massa ta’ partijiet strutturalment jew mikrostruttural-
ment distinti li fihom il-PFOS jew, ghal tessuti jew materjali miksija
ohra, jekk l-ammont ta’ PFOS ikun anqas minn 1 pg/m2 tal-mater-
jal miksi.

. L-uzu ta’ oggetti li diga kienu jintuzaw fl-Unjoni qabel il-25 ta’ Aw-

wissu 2010 li fihom il-PFOS ghandu jkun permess. It-tielet u r-raba’
subparagrafi tal-Artikolu 4(2) ghandhom japplikaw b’rabta ma’ tali
oggetti.

. Jekk il-kwantita rilaxxata fl-ambjent titnaqqas kemm jista’ jkun, il-

manifattura u t-tqeghid fis-suq huma permessi ghall-uzi specifici li
gejjin dment li -Istati Membri jirrapportaw lill-Kummissjoni kull
erba’ snin dwar il-progress li jkun sar sabiex jigi eliminat il-PFOS:

agenti li jrazznu l-irxiex ghall-kisi mhux dekorattiv bil-kromju (VI)
iebes f'sistemi b'¢iklu maghlugq.

Meta tali deroga tikkoncerna l-produzzjoni jew l-uzu fistallazzjoni
fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2008/1/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*), l-aqwa tekniki disponibbli rilevanti ghall-
prevenzjoni u l-minimizzazzjoni tal-emissjonijiet tal-PFOS deskritti
fl-informazzjoni ppubblikata mill-Kummissjoni skont it-tieni subpa-
ragrafu tal-Artikolu 17(2) tad-Direttiva 2008/1/KE ghandhom jap-
plikaw.

Hekk kif tkun disponibbli informazzjoni g¢dida dwar id-dettalji tal-

uzi u s-sustanzi jew it-teknologiji alternattivi iktar sikuri, il-Kum-

missjoni ghandha tezamina mill-gdid id-deroga fit-tieni subpara-
grafu sabiex:

(a) l-uzi tal-PFOS jitwaqqfu gradwalment hekk kif l-uzu ta’ alternat-
tivi iktar sikuri jkun teknikament u ekonomikament fattibbli,

(b) deroga tista’ titkompla biss ghal uzi essenzjali li ghalihom ma
jezistux alternattivi iktar sikuri u fejn gew irrappurtati l-isforzi li
saru biex jinstabu alternattivi iktar sikuri,

(c) jitnaqgsu kemm jista’ jkun l-emissjonijiet tal-PFOS fl-ambjent
billi jigu applikati l-aqgwa tekniki disponibbli.

. Ladarba l-istandards jigu adottati mill-Kumitat Ewropew ghall-Istan-

dardizzazzjoni (CEN), dawn ghandhom jintuzaw bhala l-metodi
analitici tal-ittestjar sabiex tintwera l-konformita tas-sustanzi, tat-
tahlitiet u tal-oggetti mal-punti 1 u 2. Kwalunkwe metodu analitiku
iehor li ghalih l-utent jista’ juri prestazzjoni ekwivalenti jista’ jintuza
bhala alternattiva ghall-istandards CEN

DDT (1,1,1-trikloro-2,2-bis
(4-klorofenil)etan):

50-29-3

200-024-3

Klordan

57-74-9

200-349-0

Ezakloro¢ikloezani, inkluz il-
lindan

58-89-9

200-401-2
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Sustanza Nru CAS Nru KE Ezenzjoni specifika fuq uzu intermedju jew specifikazzjoni ohra
319-84-6 206-270-8
319-85-7 206-271-3
608-73-1 210-168-9
Dieldrina 60-57-1 200-484-5 —
Endrina 72-20-8 200-775-7 | —
Ettakloru 76-44-8 200-962-3 | —
Endosulfan 115-29-7 204-079-4 | 1. It-tqeghid fis-suq u luzu ta’ oggetti li diga kienu jintuzaw gabel 1-
959-98-8 10 ta’ Lulju 2012 li fihom l-endosulfan ghandhom ikunu permessi.
33213-65-9 2. It-tielet u r-raba’ subparagrafi tal-Artikolu 4(2) ghandhom japplikaw
ghall-oggetti msemmija fil-punt 1.
Ezaklorobenzen 118-74-1 204-273-9 | —
Klorodekon 143-50-0 205-601-3 | —
Aldrin 309-00-2 206-215-8 | —
Pentaklorobenzen 608-93-5 210-172-0 | —
Bifenili poliklorinati (PCB) 1336-36-3 215-648-1 | Minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 96/59/KE, l-oggetti li diga kienu
u ohrajn u ohrajn ged jintuzaw fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament jistghu
jintuzaw.
L-Istati Membri ghandhom jidentifikaw u jnehhu mill-uzu taghmir (ez.
transformers, capacitors jew recipjenti ohrajn li fihom stokkijiet lik-
widi) li fih iktar minn 0,005 % ta’ PCBs u volumi ikbar minn 0,05
dm3, mill-iktar fis possibbli izda mhux iktar tard mill-31 ta’ Dicembru
2025.
Mireks 2385-85-5 219-196-6 | —
Toksafen 8001-35-2 232-283-3 | —
Ezabromobifenil 36355-01-8 | 252-994-2 | —
1 Ezabromociklododekan 25637-99-4, | 247-148-4, | 1. Ghall-finijiet ta’ din l-entrata, il-punt (b) tal-Artikolu 4(1) ghandu
oy . ” T e japplika ghall-koncentrazzjonijiet tal-ezabromociklododekan ekwi-
tﬁi:;r-ogflfrﬂgﬁggﬁl;xde- 3194-55-6, 221-695-9 valenti ghal 100 mgfkg (0,01 % skont il-piz) jew inqas fejn ikun
kan. 1.2.5.6.9 10-ezabromo- 134237-50-6, prezenti fsustanzi, ftahlitiet, foggetti jew bhala kostitwent ta'og-
ciklododekan u d-diiasterioi- | 134237-51-7, getti li jdewmu t-tifrix tan-nar, soggett ghal riezami mill-Kummiss-
someri principali ) h ,J joni sat-22 ta’ Marzu 2019.
principali tieghu: 134237-52-8

alfa-ezabromociklododekan;
beta-ezabromociklododekan;
u gamma-ezabromociklodo-
dekan
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Sustanza

Nru CAS

Nru KE

Ezenzjoni specifika fuq uzu intermedju jew specifikazzjoni ohra

. L-oggetti tal-polistiren imwessa’ li fihom l-ezabromociklododekan li

diga jintuzaw fil-bini qabel il-21 ta’ Frar 2018 b’konformita mar-Re-
golament tal-Kummissjoni (UE) 2016/293 (°) u d-Decizjoni ta’ Im-
plimentazzjoni tal-Kummissjoni Nru 2016/C 12/06 (%), u l-oggetti
tal-polistiren estruz li fihom l-ezabromociklododekan li diga jintu-
zaw fil-bini gabel it-23 ta’ Gunju 2016, jistghu jibqghu jintuzaw.
Brabta ma’ dawn l-oggetti, ghandhom japplikaw it-tielet u r-raba’
subparagrafi tal-Artikolu 4(2).

. Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet ohra

tal-Unjoni dwar il-klassifikazzjoni, l-imballagg u t-tikkettar ta’ sus-
tanzi u tahlitiet, il-polistiren imwessa’ mqieghed fis-suq wara t-23
ta’ Marzu 2016 li fih intuza l-ezabromociklododekan ghandu jkun
identifikabbli permezz tat-tikkettar jew b'mezzi ohra tul i¢c-ciklu ta’
hajja tieghu.

Ezaklorobutadien

87-68-3

201-765-5

. It-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ oggetti li diga kienu jintuzaw qabel -

10 ta’ Lulju 2012 li fihom l-ezaklorobutadien ghandhom ikunu per-
messi.

. It-tielet u r-raba’ subparagrafi tal-Artikolu 4(2) ghandhom japplikaw

ghall-oggetti msemmija fil-punt 1.

Pentaklorofenol u l-imlieh
u l-esteri tieghu

87-86-5 u oh-
rajn

201-778-6
u ohrajn

Polikloronaftaleni (7)

70776-03-3
u ohrajn

274-864-4
u ohrajn

. It-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ oggetti li diga kienu jintuzaw qabel I-

10 ta’ Lulju 2012 jew f1-10 ta’ Lulju 2012 li fihom il-polikloronaf-
taleni ghandhom ikunu permessi.

. It-tielet u r-raba’ subparagrafi tal-Artikolu 4(2) ghandhom japplikaw

ghall-oggetti msemmija fil-punt 1.

Alkani C10-C13, kloru (pa-
raffini klorinati ta’ katina qa-
sira) (SCCPs)

85535-84-8
u ohrajn

287-476-5

. B'deroga, il-manifattura, it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ sustanzi jew

tahlitiet li jkun fihom 1-SCCPs fkoncentrazzjonijiet ingas minn 1 %
skont il-piz jew oggetti li jkun fihom I-SCCPs fkoncentrazzjonijiet
inqas minn 0,15 % skont il-piz, ghandhom ikunu permessi.

. L-uzu ghandu jkun permess fir-rigward ta’:

(a) cineg tal-konvejers fl-industrija tal-minjieri u sigillanti tad-digi li
fihom 1-SCCPs li diga kienu fl-4 ta’ Dicembru 2015 jew qabel;
kif ukoll

(b) oggetti li fihom 1-SCCPs ghajr dawk imsemmija fil-punt (a) li
diga kienu jintuzaw fl-10 ta’ Lulju 2012 jew qabel.

. It-tielet u r-raba’ subparagrafi tal-Artikolu 4(2) ghandhom japplikaw

ghall-oggetti msemmija fil-punt 2.

(1) Id-Direttiva 2011/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2011 dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi fit-tagh-
mir elettriku u elettroniku (GU L 174, 1.7.2011, p. 88).
(3 Id-Direttiva 2007/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Settembru 2007 li tistabbilixxi kwadru ghall-approvazzjoni ta’ vetturi bil-mu-
tur u l-Kkarrijiet taghhom, u ta’ sistemi, komponenti u unitajiet teknic¢i separati mahsuba ghal tali vetturi (Direttiva Kwadru) (GU L 263, 9.10.2007,

p- 1).

() Ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Frar 2008 dwar regoli komuni fil-kamp tal-avjazzjoni ¢ivili u li
jistabbilixxi Agenzija Ewropea tas-Sikurezza ta’ l-Avjazzjoni, u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 91/670/KEE, ir-Regolament (KE) Nru 1592/2002
u d-Direttiva 2004/36/KE (GU L 79, 19.3.2008, p. 1).
(¥ Id-Direttiva 2008/1/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2008 dwar il-prevenzjoni u l-kontroll integrati tat-tniggis (GU L 24,

29.1.2008, p. 8).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/293 tal-1 ta’ Marzu 2016 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 850/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill dwar pollutanti organici persistenti fejn jidhol I-Anness I (GU L 55, 2.3.2016, p. 4).

GU C 10, 13.1.2016, p. 3.

b’atomi tal-kloru.

©)
(") Polikloronaftaleni tfisser komposti kimici bbazati fuq is-sistema tac-¢irku tan-naftalen, fejn atomu tal-idrogenu wiehed jew iktar jigu sostitwiti




25.6.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 169/65
Parti B
Is-sustanzi elenkati biss fil-Protokoll
Sustanza Nru CAS Nru KE Ezenzjoni specifika fuq uzu intermedju jew specifikazzjoni ohra
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ANNESS II

LISTA TA’ SUSTANZI SOGGETTI GHAL RESTRIZZJONIJIET

Parti A
Is-sustanzi elenkati fil-Konvenzjoni u fil-Protokoll
Sustanza Nru CAS Nru KE Kundizzjonijiet tar-restrizzjoni
Parti B

Is-sustanzi elenkati biss fil-Protokoll

Sustanza Nru CAS Nru KE Kundizzjonijiet tar-restrizzjoni
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ANNESS I1I

LISTA TA’ SUSTANZI SOGGETTI GHAL DISPOZIZZJONIJIET GHAL TNAQQIS TA’ EMISSJONI

PARTI A

Sustanza (Nru CAS)
Dibenzo-p-diossini poliklorurati u dibenzofurani (PCDD/PCDF)
Poliklorobifenili (PCB)
PARTI B
Ezaklorobenzen (HCB) (Nru CAS 118-74-1)
Idrokarbonijiet poli¢ikli¢i aromatici (PAHs) (1)
Pentaklorobenzen (Nru CAS 608-93-5)
Ezaklorobutadien (Nru CAS 87-68-3)

Polikloronaftaleni (Nru CAS 70776-03-3 u ohrajn)

(") Ghall-fini ta’ inventarji ta’ emissjonijiet ghandhom jintuzaw l-erba’ indikaturi ta’ komposti li gejjin: benzo(a)piren, benzo[b]fluworanten,
benzo(k)fluworanten u indeno(1,2,3-cd)piren.
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ANNESS IV
Lista ta’ sustanzi soggetti ghal dispozizzjonijiet ta’ gestjoni tal-iskart stabbiliti fl-Artikolu 7
Sust Nru CAS Nru KE Limitu ta’ koncentrazzjoni msemmi fl-
ustanza ru ru Artikolu 7(4)(a)
Endosulfan 115-29-7 204-079-4 50 mg/kg
959-98-8
33213-65-9
Ezaklorobutadien 87-68-3 201-765-5 100 mg/kg
Polikloronaftaleni (*) 10 mg/kg
Alkani C10-C13, kloru (paraffini klori- | 85535-84-8 | 287-476-5 10 000 mg/kg
nati ta’ katina qasira) (SCCPs)
Etere tat-tetrabromodifenil C,,H;Br,0 | 40088-47-9 | 254-787-2 Is-somma tal-koncentrazzjonijiet ta’ etere tat-
u ohrajn u ohrajn tetrabromodifenil, etere tal-pentabromodife-
nil, etere tal-ezabromodifenil, etere tal-etta-
Etere tal-pentabromodifenil C,,H,Br,O | 32534-81-9 | 251-084-2 bromodifenil uetere  tad-dekabromodifenl
. : 1 000 mg/kg
u ohrajn u ohrajn
[I-Kummissjoni ghandha tezamina mill-gdid
. . dak il-limitu ta’ konc¢entrazzjoni u, meta jkun
Etere tal-ezabromodifenil C,,H,Br,O 364;18 3-60-0 253%1-058-6 xieraq, u fkonformitd mat-Trattati, ghandha
u ohrajn u ohran tadotta proposta legislattiva biex dak il-valur
jitbaxxa ghal 500 mg/kg. I-Kummissjoni
Etere tal-ettabromodifenil C,H,Br,0 | 68928-80-3 | 273-031-2 ghandha twettaq tali riezami mill-aktar fis
u ohrajn u ohrajn possibbli u, fi kwalunkwe kaz, mhux aktar
tard mis-16 ta’ Lulju 2021.
Etere tad-dekabromodifenil C,,Br,,0 1163-19-5 214-604-9
u ohrajn u ohrajn
Acidu sulfoniku perfluworottan u d- | 1763-23-1 217-179-8 50 mg/kg
derivattivi tieghu (PFOS) C,F,,SO,X 2795-39-3 220-527-1
(X = OH, melh tal-metall (O-M"), alo- | 19457.79.5 | 249_644-6
genur, ammid, u derivattivi ohra, in-
klu21 l_polimeri) 29081-56-9 249-415-0
70225-14-8 274-460-8
56773-42-3 260-375-3
251099-16-8 | 223-980-3
4151-50-2 250-665-8
31506-32-8 216-887-4
1691-99-2 246-262-1
24448-09-7 206-200-6
307-35.7 | uchrajn
u ohrajn
Dibenzo-p-diossini poliklorurati u di- 15 pglkg (9)
benzofurani (PCDD/PCDF)
DDT (1,1,1-trikloro-2,2-bis(4-klorofe- | 50-29-3 200-024-3 50 mg/kg
nil)etan)
Klordan 57-74-9 200-349-0 50 mg/kg
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Sustanza Nru CAS Nru KE Limitu ta’ koncentrazzjoni msemmi fl-
Artikolu 7(4)(a)
Ezaklorocikloezani, inkluz il-lindan 58-89-9 210-168-9 50 mg/kg
319-84-6 200-401-2
319-85-7 206-270-8
608-73-1 206-271-3
Dieldrina 60-57-1 200-484-5 50 mg/kg
Endrina 72-20-8 200-775-7 50 mg/kg
Ettakloru 76-44-8 200-962-3 50 mg/kg
Ezaklorobenzen 118-74-1 204-273-9 50 mg/kg
Klorodekon 143-50-0 205-601-3 50 mg/kg
Aldrin 309-00-2 206-215-8 | 50 mg/kg
Pentaklorobenzen 608-93-5 210-172-0 50 mg/kg
Bifenili poliklorinati (PCB) 1336-36-3 215-648-1 50 mg/kg ()
u ohrajn
Mireks 2385-85-5 | 219-196-6 | 50 mglkg
Toksafen 8001-35-2 232-283-3 50 mg/kg
Ezabromobifenil 36355-01-8 | 252-994-2 50 mg/kg
Ezabromociklododekan () 25637-99-4, | 247-148-4 1 000 mg/kg, soggett ghal riezami mill-Kum-
3194-55-6 221-695-9 missjoni sal-20 ta’ April 2019
134237-50-6,
134237-51-7,
134237-52-8

(1) Polikloronaftaleni tfisser komposti kimic¢i bbazati fuq is-sistema tac-¢irku tan-naftalen, fejn atomu tal-idrogenu wiehed jew iktar jigu

sostitwiti b’atomi tal-kloru.

(3 -limitu jigi kkalkulat bhala PCDD u PCDF skont il-fatturi ta’ ekwivalenza ta’ tossicita (TEFs) li gejjin:

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003

—_—
< =

PCDF TEF PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1 1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03 1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3 2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1 1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01

1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

alfa-ezabromociklodekan, beta-ezabromociklodekan u gamma-ezabromociklodekan.

II-metodu ta’ kalkolu stabbilit fl-istandards Ewropej EN 12766-1 u EN 12766-2 ghandhom japplikaw.
“Ezabromociklododekan” tfisser ezabromociklododekan, 1,2,5,6,9,10-ezabromociklododekan u d-diasterjoisomeri principali tieghu:
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ANNESS V

IMMANIGGJAR TAL-ISKART

Parti 1

Rimi u rkupru skont l-Artikolu 7(2)

L-operazzjonijiet tar-rimi u l-irkupru li gejjin, kif previsti fl-Annessi I u I tad-Direttiva 2008/98/KE, jithallew ghall-
finijiet tal-Artikolu 7(2), meta jigu applikati b’tali mod li jizgura li l-kontenut ta’ pollutanti organici persistenti jinqered
jew jigi ttrasformat b'mod irreversibbli

D9 Trattament fizikokimiku.

D10 | In¢inerazzjoni fuq l-art.

R1 Uzu principali bhala karburant jew mezzi ohra biex jiggeneraw l-energija, eskluz skart li jkun fih il-PCBs.

R4 Riciklagg reklamazzjoni tal-metalli u tal-komposti tal-metall, skont il-kundizzjonijiet li gejjin: L-operazzjonijiet
huma ristretti ghal residwi ta’ processi tal-produzzjoni tal-hadid u tal-azzar, bhat-trabijiet jew il-hama mit-tratta-
ment ta’ gassijiet, jew frak mill-ipprocessar ta’ metalli (mill scale), inkella trabijiet ta’ filtri li jintuzaw fl-ipproces-
sar tal-azzar u li jkun fihom iz-zingu, trabijiet minn sistemi ta’ purifikazzjoni ta’ gassijiet ta’ funderiji tar-ram
u skart iehor simili u residwi tat-tlissija li jkun fihom i¢-comb mill-produzzjoni ta’ metalli minghajr kontenut ta’
hadid. L-iskart li jkun fih il-PCBs huwa eskluz. L-operazzjonijiet huma ristretti ghall-processi tal-irkupru ta’ hadid
u liegi tal-hadid (minn kalkari ta’ funderiji, fran b’passaggi vertikali u fran tal-qiegha) u metalli minghajr kontenut
ta’ hadid (il-process Waelz b’forn li jdur, it-tidwib ta’ metalli fbanjijiet permezz ta’ fran vertikali jew orizzontali),
sakemm il-facilitajiet jissodisfaw, bhala rekwiziti minimi, il-valuri tal-limitu ta’ emissjonijiet ghall-PCDDs u ghall-
PCDFs kif stipulati skont id-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), kemm jekk il-processi
jkunu soggetti ghal dik id-Direttiva kif ukoll jekk le, u minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet l-ohra tad-Di-
rettiva.

(1) 1d-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-emissjonijiet industrijali (il-prevenz-
joni u I-kontroll integrati tat-tniggis) (GU L 334, 17.12.2010, p. 17).

Tista’ ssir operazzjoni ta’ pretrattament gabel il-qerda jew it-trasformazzjoni irreversibbli skont din il-Parti ta’ dan I-
Anness, dment li sustanza elenkata fl-Anness IV li tkun izolata mill-iskart waqt il-pretrattament sussegwentement
tintrema b’konformita ma’ din il-Parti ta’ dan l-Anness. Meta parti biss minn prodott jew skart, bhal skart minn taghmir,
ikun fiha jew tkun ikkontaminata b’pollutanti organi¢i persistenti, din ghandha tigi sseparata u mbaghad ghandha
tintrema b’konformita mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament. Minbarra dan, operazzjonijiet ta’ ppakkjar mill-¢did u ta’
hzin temporanju jistghu jsiru qabel dan il-pretrattament jew qabel il-qerda jew it-trasformazzjoni irreversibbli skont din
il-parti ta’ dan I-Anness.

Parti 2

Skart u operazzjonijiet li japplika ghalihom 1-Artikolu 7(4)(b)

L-operazzjonijiet li gejjin huma permessi ghall-finijiet tal-Artikolu 7(4)(b) fir-rigward tal-iskart specifikat, definit b’kodici
brsitt numri kif klassifikat fid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/532/KE (').

Jistghu jsiru operazzjonijiet ta’ pretrattament qabel il-hzin permanenti skont din il-parti ta’ dan l-Anness, dment li
sustanza elenkata fl-Anness IV li tkun izolata mill-iskart waqt il-pretrattament sussegwentement tintrema b’konformita
mal-Parti 1 ta’ dan I-Anness. Barra minn hekk, jistghu jsiru operazzjonijiet ta’ ppakkjar mill-gdid u ta’ hzin temporanju
qabel dan il-pretrattament jew gabel il-hzin permanenti skont din il-parti ta’ dan 1-Anness

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/532/KE tat-3 ta’ Mejju 2000 li tissostitwixxi d-Decizjoni 94/3KE li tistabilixxi lista ta’ skart skont I-
Artikolu 1(a) tad-Direttiva tal-Kunsill 75/442/KEE dwar l-iskart u d-Decizjoni tal-Kunsill 94/904/KE li tistabilixxi lista ta’ skart perikoluz
skont I-Artikolu 1(4) tad-Direttiva tal-Kunsill 91/689/KEE dwar skart perikoluz (GU L 226, 6.9.2000, p. 3).
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Skart kif klassifikat fid-Decizjoni 2000/532/KE

Limiti massimi ta’ koncentrazzjoni tas-
sustanzi elenkati fl-Anness IV (?)

Operazzjoni

10

SKART MINN PROCESSI TERMALI

10 01

Skart minn impjanti tal-energija
u impjanti ohra ta’ kombustjoni
(minbarra 19)

1001 14 * ()

Rmied tal-qiegh, gagazza u trab tal-
bojler minn ko-in¢inerazzjoni li jkun
fiha sustanzi perikoluzi

10 01 16 * Irmied li jtir minn koincinerazzjoni
li jkun fih sustanzi perikoluzi

10 02 Skart mill-industrija tal-hadid u l-az-
zar

10 02 07 * Skart solidu mit-trattament tal-gass
li fih sustanzi perikoluzi

10 03 Skart mill-metallurgija termali tal-
aluminju

10 03 04 * Gagazza tal-produzzjoni primarja

10 03 08 * Gagazza tal-melh minn produzzjoni
sekondarja

10 03 09 * Hmieg iswed tal-metall minn pro-
duzzjoni sekondarja

100319 * Trab mill-gass ta¢-¢mieni li fih sus-
tanzi perikoluzi

10 03 21 * Partikuli ohra u trab (inkluz trab
minn mithna bl-isferi) li fihom sus-
tanzi perikoluzi

1003 29 * Skart mit-trattament tal-gagazza tal-
melh u hmieg iswed li fihom sus-
tanzi perikoluzi

10 04 Skart minn metallurgija termali tac-
comb

10 04 01 * Gagazza minn produzzjoni primarja
u sekondarja

10 04 02 * Hmieg u xkuma minn produzzjoni
primarja u sekondarja

10 04 04 * Trab mill-gass tac-Cmieni

Alkani C10-C13, kloru (paraffini
klorinati ta’ katina qgasira) (SCCPs):
10 000 mg/kg;

Aldrin: 5 000 mg/kg;

Klordan: 5 000 mg/kg;
Klorodekon: 5 000 mg/kg;

DDT (1,1,1-trikloro-2,2-bis(4-kloro-
fenil)etan): 5 000 mg/kg;
Dieldrin: 5 000 mg/kg;
Endosulfan: 5 000 mg/kg;
Endrin: 5 000 mg/kg;

Ettakloru: 5 000 mg/kg;
Ezabromobifenil: 5 000 mg/kg;
Ezabromociklododekan (3): 1 000
mg/kg;

Ezaklorobenzen: 5 000 mg/kg;
Ezaklorobutadien: 1 000 mg/kg;

Hexachlorocyclohexanes, including
lindane: 5 000 mg/kg;

Mirex: 5 000 mg/kg;
Pentachlorobenzene: 5 000 mg/kg;

Perfluorooctane sulfonic acid and its
derivatives (PFOS) (C,F,,SO,X) (X =
OH, Metal salt (O-M+), halide,
amide, and other derivatives inclu-
ding polymers): 50 mg/kg;

Polychlorinated Biphenyls (PCB) (6):
50 mg/kg;

Polychlorinated dibenzo-p-dioxins
and dibenzofurans: 5 mg/kg;

Polychlorinated naphthalenes (*):
1 000 mg/kg;

Sum of the concentrations of tetra-
bromodiphenyl ether C,,HBr,0),
pentabromodiphenyl ether
(C,,HBr,0), hexabromodiphenyl et-
her (C,,H,Br,O)and heptabromodip-
henyl ether (C,,H,Br,0): 10 000
mg]kg;

Toxaphene: 5 000 mg/kg.

Hazna permanenti ghandha tkun per-
messa biss meta jigu ssosdisfati I-kun-
dizzjonijiet kollha li gejjin:
(1) U-hazna ssir fwiehed mill-postijiet
li gejjin:
— formazzjonijiet sikuri, fondi
u taht l-art fil-blat iebes,

— minjieri tal-melh,

— sit ta’ landfill ghal skart peri-
koluz, dment li l-iskart ikun
solidifikat jew parzjalment
stabbilizzat fejn dan ikun tek-
nikament fattibbli kif mehtieg
ghall-klassifikazzjoni tal-iskart
fis-sottokapitolu 19 03 tad-
Decizjoni 2000/532/KE.

(2) Id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
tal-Kunsill 1999/31/KE () u tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2003/33/KE
(°) gew rispettati.

(3) Intwera li l-operazzjoni maghzula
hija ambjentalment preferibbli.
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Limiti massimi ta’ koncentrazzjoni tas-

Skart kif klassifikat fid-Decizjoni 2000/532/KE sustanzi elenkati fl-Anness IV ()

Operazzjoni

10 04 05 * Partikuli ohra u trab

10 04 06 * Skart solidu mit-trattament tal-gass

10 05 Skart minn metallurgija termali taz-
zingu

10 05 03 * Trab mill-gass ta¢-¢mieni

10 05 05 * Skart solidu mit-trattament tal-gass

10 06 Skart solidu mit-trattament tal-gass

10 06 03 * Trab mill-gass ta¢-¢mieni

10 06 06 * Skart solidu mit-trattament tal-gass

10 08 Skart minn metallurgija termali ohra

mhux ferruza

10 08 08 * Gagazza tal-melh minn produzzjoni
primarja u sekondarja

1008 15 * Trab mill-gass tac-¢mieni li fih sus-
tanzi perikoluzi

10 09 Skart mill-ikkastjar ta’ bicciet ferruzi

10 09 09 * Trab mill-gass tac-¢mieni li fih sus-
tanzi perikoluzi

16 SKART MHUX SPECIFIKAT MOD IEHOR
FIL-LISTA

16 11 Zilg u materjal refrattarju tal-iskart

16 11 01 * Zilg ibbazat fuq il-karbonju u mater-

jal refrattarju minn processi metal-
lurgici li fihom sustanzi perikoluzi

16 11 03 * Zilg u materjal refrattarju ohra minn
processi metallurgici li fihom sus-
tanzi perikoluzi

17 SKART TAL-KOSTRUZZJONI U TWAQ-
QIGH (INKLUZA HAMRIJA SKAVATA
MINN SITI KONTAMINATI)

17 01 Konkrit, briks, madum u ¢eramika
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Limiti massimi ta’ koncentrazzjoni tas-

Skart kif klassifikat fid-Decizjoni 2000/532/KE sustanzi elenkati fl-Anness IV ()

Operazzjoni

17 01 06 * Tahlitiet ta’, jew frazzjonijiet separati
ta’ konkrit, briks, madum u ¢eramika
li fihom sustanzi perikoluzi

17 05 Hamrija (inkluza hamrija skavata
minn siti kontaminati), gebel
u hama mit-thammil

17 0503 * Hamrija u gebel li fihom sustanzi
perikoluzi

17 09 Skart iehor tal-kostruzzjoni u tat-
twaqqigh

17 09 02 * Skart tal-kostruzzjoni u tat-twaqqigh
li fih il-PCB, hlief taghmir li fih il-
PCB

17 09 03 * Skart iehor tal-kostruzzjoni u tat-

twaqqigh (inkluz skart imhallat) li
fih sustanzi perikoluzi

19 SKART MINN FACILITAJIET TAL-IMMA-
NIGGJAR TAL-ISKART, IMPJANTI
MHUX FUQ IS-SIT GHAT-TRATTA-
MENT TAL-ILMA MORMI U L-PREPA-
RAZZJONI TAL-ILMA MAHSUB
GHALL-KONSUM MILL-BNIEDEM

U ILMA MILL-UZU INDUSTRIJALI

19 01 Skart mill-inc¢inerazzjoni jew il-piro-
lizi tal-iskart

1901 07 * Skart solidu mit-trattament tal-gass

1901 11 * Irmied tal-qiegh u gagazza li filhom
sustanzi perikoluzi

19 01 13 * Irmied li jtir li fih sustanzi periko-
luzi

1901 15* Trab tal-bojler li fih sustanzi periko-
luzi

19 04 Skart vitrifikat u skart mill-vitrifi-
kazzjoni

19 04 02 * Irmied li jtir u skart iehor mit-tratta-

ment tal-gass tac-Cmieni

19 04 03 * Fazi solida mhux vitrifikata

() Dawn il-limiti japplikaw esklussivament ghal sit ta’ landfill ghal skart perikoluz u ma japplikawx ghal facilitajiet ta’ hzin taht l-art permanenti ghal
skart perikoluz, inkluzi minjieri tal-melh.

() Kwalunkwe start immarkat basterisk “*” huwa kkunsidrat bhala skart perikoluz skont id-Direttiva 2008/98/KE u huwa soggett ghad-dispozizzjoni-
jiet ta’ dik id-Direttiva.

() “Ezabromociklododekan” tfisser ezabromociklododekan, 1,2,5,6,9,10-ezabromociklododekan u d-diasterjoisomeri principali tieghu: alfa-ezabromo-
¢iklodekan, beta-ezabromociklodekan u gamma-ezabromociklodekan.

4 Id-Direttiva tal-Kunsill 1999/31/KE tas-26 ta’ April 1999 dwar ir-rimi ta’ skart fterraferma (GU L 182, 16.7.1999, p. 1).

) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2003/33/KE tad-19 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi l-kriterji u proceduri ghall-accettazzjoni ta’ skart fterraferma artificjali

skond l-Artikolu 16 ta’ u I-Anness II tad-Direttiva 1999/31/KE (GU L 11, 16.1.2003, p. 27).

(®) Ghandu japplika l-metodu ta’ kalkolu mnizzel fl-istandards Ewropej EN 12766-1 u EN 12766-2.
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[-limitu ta’ koncentrazzjoni massima ta’ dibenzo-p-diossini poliklorurati u dibenzofurani (PCDD u PCDF) ghandu jigi
kkalkulat skont il-Fatturi ta” Ekwivalenza Tossika (TEFs) li gejjin:

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003
PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003
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ANNESS VI

Ir-Regolament imhassar flimkien mal-lista tal-emendi successivi

Ir-Regolament (KE) Nru 850/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 158, 30.4.2004, p. 7)

Ir-Regolament tal-Kunsill KE Nru 1195/2006
GU L 217, 8.8.2006, p. 1)

Ir-Regolament tal-Kunsill KE Nru 172/2007
GUL 55, 23.2.2007, p. 1)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 323/2007
(GUL 85, 27.3.2007, p. 3)

Ir-Regolament (KE) Nru 219/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Punt 3.7 biss tal-Anness
(GU L 87, 31.3.2009, p. 109)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 304/2009
(GU L 96, 15.4.2009, p. 33)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 756/2010
(GU L 223, 25.8.2010, p. 20)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 757/2010
(GU L 223, 25.8.2010, p. 29)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 519/2012
(GU L 159, 20.6.2012, p. 1)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1342/2014
(GUL 363, 18.12.2014, p. 67)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 2015/2030
(GU L 298, 14.11.2015, p. 1)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/293
(GU L 55, 2.3.2016, p. 4)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016460
(GU L 80, 31.3.2016, p. 17)
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ANNESS VII
TABELLA TA’ KORRELAZZJONI
Ir-Regolament (KE) Nru 850/2004 Dan ir-Regolament

L-Artikolu 1(1)

L-Artikolu 2, il-kliem introduttorju
L-Artikolu 2, il-punti (a) sa (d)
L-Artikolu 2, il-punt (e)

L-Artikolu 2, il-punt (f)

L-Artikolu 2, il-punt (g)

L-Artikolu 3
L-Artikolu 1(2)
L-Artikolu 4(1) sa (3)
L-Artikolu 1(2)
L-Artikolu 5
L-Artikolu 6
L-Artikolu 7(1) sa (4)
L-Artikolu 7(6)

L-Artikolu 7(7)

L-Artikolu 8

L-Artikolu 9

L-Artikolu 10

L-Artikolu 11

L-Artikolu 12(1)
L-Artikolu 12(3) il-punt (a)
L-Artikolu 12(3) il-punt (b)
L-Artikolu 12(3)(c)
L-Artikolu 12(2)
L-Artikolu 12(4)
L-Artikolu 12(5)
L-Artikolu 12(6)

L-Artikolu 13

L-Artikolu 1
L-Artikolu 2, il-kliem introduttorju
L-Artikolu 2, il-punti (1) sa (4)
L-Artikolu 2, il-punti (5) sa (7)
L-Artikolu 2, il-punt (8)
L-Artikolu 2, il-punt (9)
L-Artikolu 2, il-punt (10)
L-Artikolu 2, il-punt (11) sa (13)
L-Artikolu 3(1) sa (3)

L-Artikolu 3(4) u (5)

L-Artikolu 3(6)
L-Artikolu 4(1) sa (3)
L-Artikolu 4(3) il-punt (d)
L-Artikolu 4(4)
L-Artikolu 5

L-Artikolu 6

L-Artikolu 7(1) sa (4)
L-Artikolu 7(5)

L-Artikolu 7(6)

L-Artikolu 8

L-Artikolu 9

L-Artikolu 10

L-Artikolu 11

L-Artikolu 12

L-Artikolu 13(1) il-punt (a)
L-Artikolu 13(1) il-punt (b)
L-Artikolu 13(1) il-punt (c)
L-Artikolu 13(1 d)
L-Artikolu 13(1) il-punt (e)
L-Artikolu 13(1) il-punt (f)
L-Artikolu 13(2

)

)

) (
) il-punt (
) (
) (
)

L-Artikolu 13(3)
L-Artikolu 13(4)

L-Artikolu 13(5)
L-Artikolu 14
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Ir-Regolament (KE) Nru 850/2004 Dan ir-Regolament

L-Artikolu 14 L-Artikolu 15(1)
L-Artikolu 7(5) L-Artikolu 15(2)
— L-Artikolu 16
— L-Artikolu 17
— L-Artikolu 18
L-Artikolu 15 L-Artikolu 19
L-Artikolu 16 u 17 L-Artikolu 20
L-Artikolu 18
— L-Artikolu 21

L-Artikolu 19 L-Artikolu 22
L-Annessi I sa V L-Annessi I sa V
— L-Anness VI

— L-Anness VII
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